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Introduccion

En términos generales el acto de migrar se refiere al desplazamiento o0 movimiento
de personas de un sitio a otro. El Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e
Informatica (INEGI), define la migracion como el cambio de residencia de una o
varias personas de manera temporal o definitiva, generalmente con la intencién de
mejorar su situacion econdmica asi como su desarrollo personal y familiar.
Cuando una persona deja el municipio, el estado o el pais donde reside para irse a
vivir a otro lugar se convierte en un emigrante, pero al llegar a establecerse a un
nuevo municipio, estado o pais, esa misma persona pasa a ser un inmigrante. Hay
dos aspectos interesantes en esta definicién: por un lado, trasciende el aspecto
meramente econdmico de la migracion, al advertir que ésta puede tener como
finalidad el desarrollo personal y familiar; y por otra parte, alude a la doble y
muchas veces contrastante experiencia del que migra, el cual se convierte en
emigrante en un lado e inmigrante en otro. El emigrante puede, por ejemplo, tener
una posicion privilegiada en su familia y en su comunidad, al aportar dinero,
informacién y apoyo a otros emigrantes; y a su vez, como inmigrante, enfrentar
situaciones de discriminacion y explotacion como consecuencia de su posicion de
ilegal en el pais de destino.

La investigacion que aqui presento indaga acerca de los desplazamientos
por motivos laborales que desde hace tres décadas realiza de manera sistematica
parte de la poblaciéon del municipio de Pahuatlan, Puebla, en donde hice trabajo
de campo para elaborar mi tesis de licenciatura, en el periodo de mediados del
2006 a finales del 2007. Mi estudio versO sobre las resignificaciones culturales
ligadas a la transformacion del papel amate en objeto mercantil (Mora, 2008). En
visitas posteriores al municipio, concretamente a la localidad de San Pablito, con
la finalidad de obtener nueva informacion que me permitiera armar mi proyecto de
investigacion de maestria, escuché varias historias sobre los migrantes otomies a
Estados Unidos. Hasta entonces, no habia reparado en la importancia que este

evento podia tener en la vida familiar y colectiva de los habitantes de San Pabilito.



Con esta informacion en mente, la lectura de un texto de Smith (1998)
sobre “los ausentes siempre presentes”, durante uno de los seminarios de
investigacion de la maestria, me hicieron decidirme a explorar un nuevo tema de
investigacion en una localidad ya conocida para mi.

La propuesta inicial de investigacion se centraba exclusivamente en el
estudio de la migracion internacional practicada por la poblacion otomi de San
Pablito. Sin embargo, las preguntas y comentarios a las primeras versiones de mi
proyecto de investigacibn que se me hicieron durante las sesiones de los
seminarios de investigacion y los coloquios de la maestria, me hicieron ver que la
migracion internacional de las dos Ultimas décadas era solo la uUltima fase de una
actividad migratoria que habia comenzado en la década de 1980, y que esta
migracion no solo involucraba a los otomies de San Pablito, tal como habia
empezado a ver en mis recorridos de campo en 2008. En efecto, en la movilidad
laboral al exterior participan tanto pobladores otomies y nahuas como mestizos.
Cada uno de estos grupos étnicos se incorpora a la actividad migratoria con
ciertas particularidades y diferencias que los distingue entre si. Por ejemplo, los
otomies de San Pablito fueron los primeros en iniciar el circuito migratorio
internacional, seguidos de los mestizos de la cabecera; mientras que los nahuas
de Xolotla se han centrado en la migracion al interior del pais.

Dar cuenta de cada una de estas particularidades, asi como de las distintas
dindmicas que surgen en cada periodo migratorio, me parecié relevante como
tema de investigacion por dos razones. En primer lugar, pese a que la migracion
en San Pablito inicié desde los afios ochenta del siglo XX, esta actividad fue poco
visible ante el interés provocado por los usos rituales del papel amate y el impacto
gue en ellos tuvo su posterior comercializacién masiva en forma de artesania. En
segundo lugar, me parecio importante aportar informacion sobre un fenbmeno que
se ha expandido en las dos ultimas décadas: la incorporacion de la poblacion
indigena a la migracion internacional. Me propuse entonces reconstruir la historia
de la migracion contemporanea en Pahuatlan, con la ida de poder ubicar la
migracion internacional en un contexto mas amplio de movilidad laboral a la que

ha venido recurriendo la poblacion pahuateca desde hace treinta afos.



Decidi también no circunscribir la investigacion a la migracion otomi, ya que
sabia que en los Ultimos afios también estaba migrando a Estados Unidos gente
mestiza de la cabecera municipal: Pahuatlan de Valle. Tres preguntas iniciales
llamaban mi atencion: ¢ a qué se debia que la migracion internacional hubiera sido
iniciada por la poblacién otomi?, ¢qué sucedia con la poblacion nahua que habita
en el municipio?, ¢los nahuas también migraban a Estados Unidos? Esta decision
me obligd a hacer mi trabajo de campo en tres localidades distintas —San Pabilito,
Pahuatlan de Valle y Xolotla-, dos de las cuales eran poco conocidas por mi. Esta
situacion, aunada a un periodo reducido de trabajo de campo de tres meses y
medio, me impidié trabajar a fondo aspectos importantes relacionados con la
migracion, tales como, por ejemplo, la reorganizacion del trabajo familiar y las
jerarquias genéricas y generacionales al interior de las familias. A cambio de un
trabajo detallado y preciso sobre aspectos particulares de la migracién (remesas,
recreacion de identidades, transformacion de relaciones de género, etc.), mi
investigacién da una panoramica general de los distintos procesos migratorios que
se han desarrollado en el municipio de Pahuatlan en los dltimos treinta afios.
Muestro que, a escala municipal, la migracién internacional practicada por otomies
y mestizos ha coexistido con la migracién interna a la que recurren desde hace
afos los nahuas de Xolotla; y que en época de crisis del gran capital, la migracion
interna se convierte en un recurso importante para quienes han regresado de

Estados Unidos o se han visto imposibilitados para llegar a este pais.

Enfoque tedrico y acercamiento metodolégico

Una vez tomadas las decisiones arriba explicadas, el siguiente paso fue ubicar un
enfoque tedrico-metodoldgico que me permitiera explicar los procesos migratorios
de Pahuatlan. Al respecto, Massey, Arango, Hugo, Kouaouci, Pellegrino y Taylor
(1993) sefalan que “no hay una teoria coherente Unica de migracion internacional
sino un conjunto de teorias fragmentadas que han sido desarrolladas de forma
aislada entre si y a veces, pero no siempre, segmentadas por los limites propios

de cada disciplina”. Son varios los autores que han hecho una revision critica de



los diferentes enfoques teoricos desde los cuales se ha abordado la migracion.
Entre éstos se encuentran Castles y Miller (2004), quienes han agrupado las
diferentes teorias en tres aproximaciones fundamentales: teoria economica
neoclasica, modelo histérico-estructural y teoria de sistemas migratorios®.

En relacion con la teoria de sistemas migratorios, los autores insisten en
qgue cualquier movimiento migratorio puede ser visto como la consecuencia de la
interaccion entre macroestructuras y microestructuras. Las macroestructuras se
refieren a factores institucionales a gran escala, incluyen la economia politica del
mercado mundial, relaciones entre los estados y las leyes, estructuras y practicas
entre paises. En tanto que las microestructuras abarcan las redes, practicas y
creencias de los migrantes. Estos dos niveles estan vinculados por un conjunto de
mecanismos intermedios a los que se les denomina “mesoestructuras” (Castles y
Miller 2004:40).

En una perspectiva semejante, Salas Quintanal (2002) insiste en la
pertinencia de abordar los estudios sobre migracion laboral aproximandose al
objeto de estudio sin perder de vista el contexto de globalidad, en donde se
encuentran implicadas las acciones humanas. En este sentido, Salas sugiere
atender las movilidades laborales desde una perspectiva que relacione lo local con
lo global. Por su parte, Susan Hjorth Boisen propone que “los estudios migratorios
tienen el desafio analitico de inscribir el objeto de estudio en un contexto
macroestructural, y a su vez desarrollar una comprension de las particularidades
del fendmeno observado en el trabajo empirico” (2007:8).

Fue esta la orientacion tedrica que utilicé para guiar mi investigacion tanto
de campo como de andlisis del material empirico. Con base en ello, en este
trabajo buscaré dar cuenta de las especificidades y particularidades de cada uno
de los grupos —otomies, nahuas 0 mestizos- que migran desde Pahuatlan, asi
como de las condiciones estructurales en las que se inserta esta migracion. Para

ello, me plantee contestar las siguientes preguntas: ¢cuales han sido las causas

'L a Teoria de Sistemas Migratorios sugiere que los movimientos migratorios por lo general se
generan por la existencia de vinculos previos entre los paises de envio y recepcion basados en la
colonizacién, influencia politica, el intercambio, la inversion o los vinculos culturales” (Castles y
Miller, 2004: 39).



de la movilidad laboral de los pobladores del municipio de Pahuatlan?, ¢qué
grupos de poblacion fueron los primeros en migrar?, ¢ cuales han sido los lugares
de destino de los migrantes?, ¢qué actividades han desempefiado en dichos
destinos?

Ahora bien, para entender cdmo se desarrolla el proceso migratorio he
recurrido al concepto de redes migratorias, las cuales han sido definidas por
Arango (2003: 20) como “conjuntos de relaciones interpersonales que vinculan
[tanto] a los inmigrantes, a emigrantes retornados o a candidatos a la emigracion
con sus parientes, amigos 0 compatriotas, ya sea en el pais de origen o en el de
destino”. En esta idea Castles (2004) menciona que las redes informales incluyen
las relaciones personales, patrones de organizacion familiar y del hogar, los
vinculos de amistad y comunitarios y la ayuda mutua en asuntos econémicos y
sociales. Por su parte, Boyd (1989:639) menciona que las redes informales
vinculan “a los migrantes y a los no migrantes entre si y una compleja red de
papeles sociales y relaciones interpersonales” Esos vinculos aportan recursos
vitales —dinero, informacion, afecto, contactos- para las personas, comunidades y
grupos. Massey (2002), refiriéendose a la migracién internacional, sefiala que una
vez que inician los flujos laborales surgen las redes sociales entre los migrantes y
sus paises de origen, que con el tiempo permiten que este movimiento se
“sostenga por si mismo”. Indica también que las redes en los sistemas migratorios

reducen los costos y la incertidumbre que frecuentemente acompafa la migracién.

Objetivos de la investigacion

Los siguientes fragmentos de entrevistas realizadas entre los afios 2007- 2010,
dan cuenta de algunos aspectos relacionados con la migracion en Pahuatlan

sobre los que me interesa abundar a lo largo de la tesis:

Aqui en el pueblo [en todo el municipio de Pahuatlan] la migracién tomo gran
relevancia cuando vino la crisis de los ochenta, a partir de entonces muchos
comenzaron a salir, se iban a todos lados. Los de San Pablito tenian el dinero de
la artesania y los contactos para cruzar del otro lado [a los Estados Unidos], se



fueron y ellos comenzaron a buscar trabajos, lugares donde vivir y hacer
amistades por alla. Ya después en los noventa se fueron los de la cabecera
[municipal]. Los nahuas de Xolotla salen pero sélo al interior del pais, mujeres casi
no salen, ellas se dedican al café. Los nahuas son muy pocos los que se van a
Estados Unidos, no como en San Pablito que ahi si se van hombres, mujeres y
nifios. (A, G. hombre, mestizo, 46 afos, estuvo un tiempo de migrante en Estados
Unidos, ahora es taxista, cabecera municipal de Pahuatlan, 2008).

La comunidad ha cambiado mucho a partir de la migracion, pero ya nos vamos
acostumbrando a todo eso. Ahora a nosotras y algunos sefiores nos toca organizar
y hacernos cargo de varias cosas: la familia, el comercio, las fiestas. Aqui algunas
hacemos artesania y los que tienen terrenos venden lo que cultivan en la Plaza en
Pahuatlan. Pero eso ya s6lo es para nosotras, los viejitos y algunos sefiores, pues
los jovenes deciden irse del otro lado, ahora se van mucho méas que antes, la
mayoria son los jévenes que acaban el bachillerato y juntan el dinero para irse,
pues aqui aunque se queden no hay trabajo. Regresan cambiados, aunque
mantienen lo que es propio de uno, pero también los pueblos de aca han
cambiado mucho. (B.G, mujer, nahua, 48 afios, borda blusas y vende tamales en
la cabecera municipal, Xolotla, Pahuatlan, 2007).

Si es un gasto fuerte, esperamos todo un afio para que inicien las celebraciones
[las fiestas a las que se refiere este entrevistado son principalmente el carnaval,
las mayordomias, la fiesta patronal, Xantolo y el “costumbre” o bautizo de la
semilla], eso nos llena de gusto y representa mucho para la cultura hitahfid, llegan
los comparieros que estan del otro lado. El gasto no importa mientras se realicen
las fiestas, es una ofrenda’ y en eso no se debe escatimar, todo tiene sus
beneficios. En San Pablito todos cooperamos para las celebraciones, una parte la
pone las familias y otra la mandan los comparfieros que estan en Carolina del
Norte. Cuando estamos alla y sabemos que aca se estan celebrando las fiestas
nos llena de sentimiento, nos reunimos algunos paisanos y convivimos. Hace
tiempo ya se estaba perdiendo un poco de esas tradiciones, pues el campo dej6
de ser un ingreso fuerte y no habia dinero, ahora entre las remesas y lo que se
vende del amate sacamos para continuar con nuestra tradiciones pues representa
lo que hacemos y nos distingue de otros grupos®. (J.A, hombre, otomi, 29 afios,
recién regreso de los Estados Unidos, ahora es taxista, San Pablito, Pahuatlan)

? La ofrenda a la cual se refieren los otomies de Pahuatlan, varia desde $ 30, 000.00 M.N, hasta
150, 000.00 por dia. El gasto cubre la comida, los arreglos de la iglesia o de las casas, los trios de
huapango, los castillos y fuegos artificiales, los trajes (carnaval), entre otros.

Al respecto lo que los otomies de Pahuatlan resaltan es la diferencia con los nahuas y mestizos
del municipio y de los otomies de los municipios vecinos (Honey y Tenango), donde las
demostraciones de sus practicas culturales con el paso del tiempo se han ido perdiendo.



El primer testimonio remite a la idea de que en el periodo transcurrido entre
mediados de la década de 1980 y finales de 2010, los otomies de San Pablito, los
nahuas de Xolotla y los mestizos de la cabecera municipal de Pahuatlan han
desarrollado estrategias diferentes de migracion. ¢ Qué circunstancias propiciaron
estas tres diferentes estrategias de migracion entre localidades de un mismo
municipio? El segundo testimonio, que corresponde a un habitante del pueblo
nahua de Xolotla, nos indica que la migracion laboral ha obligado a quienes se
guedan en los pueblos a realizar ajustes en sus actividades y en la distribucién de
tareas familiares y comunitarias. ¢ Como se han reorganizado la vida familiar y las
actividades colectivos en cada uno de estos pueblos? Finalmente, el tercer
testimonio, que proviene de un otomi de San Pablito, nos informa sobre los usos
culturales de las remesas. ¢Qué tan frecuente es la inversion de cantidades
importantes de dinero en la organizacion de festividades colectivas?

Con base en lo anterior, la investigacion cuyos resultados expongo en este
texto tuvo dos objetivos generales: 1) Identificar las causas locales y regionales de
la migracién en Pahuatlan, tratando siempre de relacionar dichas causas con las
condiciones socioecondmicas nacionales; y 2) indagar acerca de los efectos que
la migracion ha tenido en las relaciones sociales de tres poblados del municipio de
Pahuatlan.

El método de trabajo: entre la investigaciéon de campo presencial y los

contactos virtuales.

El trabajo de campo lo llevé a cabo de manera continua en el periodo que abarco
del 16 de septiembre del 2009 a finales de enero del 2010, tal como estaba
estipulado en el programa de la maestria en antropologia social del Ciesas-Golfo.
En los mese siguientes regresé periédicamente al campo con el fin de presenciar
distintas actividades y eventos: carnaval (febrero), fiesta de la Santa Cruz (3 de
mayo), fiestas patronales de Pahuatlan (marzo), San Pablito (abril) y Xolotla
(mayo). También acudi al cambio de mayordomias de San Pablito, a las clausuras

escolares y a las elecciones para presidente municipal.



Es importante mencionar que la zona donde realicé la investigacion la
conozco desde hace diez afos, tiempo en el que he podido hacer estancias
prolongadas en varias ocasiones, ya que, CoOmo mencioné en paginas anteriores,
realicé mi tesis de licenciatura en San Pablito. Sin embargo, mi nuevo tema de
investigacion me obligd a ampliar el marco geografico de mi investigacion de
campo, abarcando tanto San Pablito como Xolotla y Pahuatlan -la cabecera
municipal-. Cada uno de estos lugares es habitado por poblacién de diferente
filiacion étnica: hfiahfil, nahuas y mestizos, respectivamente

¢, Qué era lo que iba a buscar e investigar? En mi proyecto habia planteado
analizar las transformaciones socioculturales ocurridas en el municipio de
Pahuatlan a partir de la migracion laboral a distintas ciudades del pais y a los
Estados Unidos. Justifiqué la importancia de mi estudio por la necesidad de
ampliar los conocimientos sobre la migracion en la Sierra Norte de Puebla, ya que
pese a que Puebla figura entre los primeros cuatro estados con poblacién
migrante del pais, la mayoria de las investigaciones sobre migracion se han
realizado en la Mixteca poblana y es poco lo que se ha investigado para la Sierra
Norte de Puebla.

El proyecto de investigacion lo fui desarrollando en distintos escenarios y con
diversas sugerencias. Destacaron los debates al interior del Seminario de
Investigacion Il y en el curso Debates Contemporaneos en Antropologia Juridica y
Politica, a cargo de las Dras. Emilia Velazquez y Victoria Chenaut, asi como en el
Seminario de Investigacion Il que impartio el Dr. José Sanchez. En los coloquios
de la maestria recibi los comentarios de Francgois Lartigue (CIESAS D.F), quien
me insisti6 en prestar interés a todos los cambios que han ido sucediendo
actualmente y compararlos con las décadas anteriores. También con él hice un
recorrido por la zona de estudio en donde fue puntualizando distintos aspectos
que en ocasiones yo habia pasado por alto. David Skerritt (IIHS-UV) fue el
segundo comentarista que tuve de mi avance de proyecto, sus comentarios fueron
en lo siguiente: la necesidad de marcar claramente la temporalidad que iba a

abarcar en mi investigacion y la de poner atencion en la poblacion mestiza y no



sélo centrarme en grupos indigenas®. Por dltimo, en el seminario de avances de
tesis, el Dr. Gustavo Lépez (COLMICH) aport6é nuevos y significativos comentarios
y sugerencias a mi borrador. Le agradezco también a €l sus puntuales criticas y
observaciones.

Durante el trabajo de campo realicé una etnografia exhaustiva en las tres
localidades de estudio, teniendo siempre en mente los objetivos de mi
investigacion. También hice un par de visitas a municipios vecinos: Honey y
Tlacuilotepec (Puebla), Tenango de Doria y Huehuetla (Hidalgo), por ser éstos los
sitios en los que comenzaron a conformarse las redes migratorias internacionales.
Esto con la intencion de poder analizar desde una perspectiva regional lo que
acontece en Pahuatlan.

Ahora bien, en relacion con algunas urbes a las que han migrado jovenes de
las localidades de estudio, tuve la oportunidad de hacer algunas observaciones
etnograficas. Por ejemplo, en la ciudad de Puebla estuve con algunos jévenes
originarios de Pahuatlan que migraron a la ciudad en busca de empleo. Con los
artesanos otomies pude realizar algunas entrevistas en las zonas donde ahora
estan instalados y comercializan su artesania, tanto en el Distrito Federal, como
en la ciudad de Puebla y en Tepoztlan Morelos. Con ellos estuve principalmente
en distintos tianguis artesanales en los que desde hace afios acuden a
comercializar su artesania.

También voy a destacar la importancia de las redes sociales y los medios
electronicos para hacer etnografia 0 como ayuda en la investigacion antropoldgica.
En el capitulo cuatro menciono algunos ejemplos de esto, sobre todo al momento
de comunicarme con los jévenes que estan en los Estados Unidos y que
previamente conoci en el municipio antes de partir.

En las localidades de estudio realicé entrevistas abiertas y semi estructuradas,

asi como historia oral. También levanté un censo comunitario en San Pablito y

* Otros espacios donde tuve la oportunidad de presentar algo de mi tema de investigacién fue en
las “lll Jornadas-Taller de la Huasteca”, celebrado en Ixhuatlan de Madero, Veracruz y en el “XVI
Encuentro de Investigadores de la Huasteca” en el Distrito Federal, ambos eventos fueron de
caracter internacional y efectuados en el segundo semestre del afio 2009. Los comentarios que ahi
obtuve también fueron de utilidad, ademas de poder discutir con otras personas que también
trabajan el mismo tema y en zonas aledafias a mi region de estudio.



Xolotla, en donde con el apoyo de diez jovenes de dichas localidades
entrevistamos 150 familias en el primer lugar y 30 en el segundo sitio. El material
obtenido me ayudo para conocer las distintas facetas de movilidad laboral que han
surgido en las comunidades asi como algunos efectos a partir de ello. Algunos
datos corroboraron material que ya habia recopilado, en tanto que otros, me
sirvieron para fijar una arista mas en la investigacion: el retorno de personas que
han emigrado a los Estados Unidos y nuevos destinos laborales, pues en varios
de los cuestionarios, al menos en los efectuados en San Pablito, esa era uno de
los topicos que resaltaba.

La importancia del apoyo de los jévenes hablantes de la lengua indigena fue
vital, ya que hay algunos datos que remiten a la gente mayor de las localidades y
ellos por lo regular, aunque en su mayoria son bilingles, suelen hablar poco en
espafiol.

Por ultimo, acudi a la busqueda de noticias en peridédicos y medios electronicos
sobre la migracion en la zona de estudio y comunidades aledafas, material del

cual también me he apoyado.

El lugar de estudio

Este municipio de Pahuatlan se ubica en la Sierra Norte de Puebla, forma parte
del Distrito de Huauchinango, y colinda con algunos pueblos del estado de
Hidalgo. Pahuatlan se hizo muy conocido en los estudios académicos en la
década de los ochenta, en especial el pueblo indigena de San Pablito, una
localidad poblada por hablantes de la lengua otomi, quienes en la década de los
sesenta iniciaron un comercio intensivo del amate -o papel indigena, el cual hasta
entonces era elaborado sélo por algunos habitantes de la comunidad® y estaba
destinado a usos exclusivamente rituales. Eran los curanderos los Unicos que

podian utilizar el amate en rituales agricolas y terapéuticos. Si bien los fetiches

° El papel de corteza de jonote o de la mora conocido como amate, era elaborado sélo por
curanderos y por algunas mujeres.



con papel de corteza empleados en los rituales es una caracteristica de los
pueblos de la Huasteca, solo en el caso de San Pablito se comercializa este papel.

A lo largo de cuatro décadas los otomies de esa comunidad han
diversificado la gama artesanal que elaboran con el amate, creando
constantemente nuevos disefos y satisfaciendo distintos gustos. El amate se hace
con la corteza de la especie forestal del jonote y de la mora® y su comercio se ha
extendido a lo largo del pais y en el extranjero (Mora, 2008).

Estudios sobre Pahuatlan

Entre las investigaciones relevantes por su aporte al conocimiento sobre los
otomies del municipio de Pahuatldn y en especifico del grupo otomi de San
Pablito, destaca la investigacién pionera de Bodil Christensen’ a partir de los
treinta, cuyo estudio monogréfico senté algunas bases para estudios posteriores,
no obstante y que Frederick Starr (1900, 1908) a principios de siglo habia
realizado una investigacion por varias zonas indigenas del pais, entre ellas San
Pablito, ésta se trata de sélo una mencién y no un trabajo minucioso y enfocado
en el grupo otomi de los de San Pablito, como es el caso de la obra de
Christensen (1942-3, 1953, 1963). La misma autora junto con Samuel Marti en
Witchcraft and Pre-Columbian Paper (1971) hacen un breve resumen sobre el
papel precolombio, en donde contextualizan el caso de San Pablito y abordan la
importancia del simbolismo de los mufecos recortados de amate tanto en las
ceremonias o costumbres agricolas o con fines medicinales o sobre naturales.
Otro de los libros que refieren a San Pablito es el de Hans Lenz (1973
[1948]) sobre el papel indigena mexicano, en este material, Lenz ubica las zonas

productoras de papel en el pais, entre ellas menciona algunas comunidades de la

® Especies forestales que, hasta la década de los noventa, todavia se encontraban en el pueblo de
San Pablito, sin embargo, en funciéon de una sobre explotacién de las especies del jonote y de la
mora, se llego a la extincion de dichas especie, razén por la cual, a partir de entonces a la fecha,
los otomies de esa comunidad han comprado la corteza a mestizos del municipio de Tlaxco y de
Villa Juarez, ambos del estado de Puebla.

’ Bodil Christensen (1998[1971]: 12) menciona que su primer recorrido a la comunidad fue en
1934.



Huasteca pero se centra en la importancia del caso de San Pablito como pueblo
manufacturero de papel que mantiene las técnicas precolombinas para hacer
papel con corteza de arbol®.

En la década de los sesenta destacan tres materiales etnograficos sobre
otomies y nahuas de Pahuatlan. El de Roberto Williams Garcia (1961), Alfonso
Villa Rojas (1962) y Montoya Briones (1964). Williams hace una monografia sobre
los otomies de San Pablito, justifica el titulo de su trabajo Otomies de la Sierra de
Puebla en funcién de que para él, San Pablito es la comunidad representativa del
grupo otomiano de Puebla (1961:1). Sustenta una critica a los estudios que le
preceden ya que considera, que el interés puesto en el papel indigena y su uso
ceremonial ha descuidado la mencién de otros aspectos culturales (ibid.) ademas
de omitir importancia alguna de los grupos vecinos sean nahuas, mestizos e
incluso otomies del resto de las localidades colindantes.

Alfonso Villa Rojas con la finalidad de armar una propuesta museogréfica
con las caracteristicas de la region de Pahuatlan, hace un recorrido al municipio
de Pahuatlan y sus comunidades indigenas. A partir de la visita exploratoria,
escribe un documento breve sobre algunas caracteristicas del municipio y de la
localidad otomi de San Pablito y nahuas de Xolotla y Atla®. Sobre estas dos
Ultimas precisa la relevancia de la agricultura en las familias nahuas. Y hace
referencia a la vida religiosa de sus pobladores. También reitera el dato de Lenz
(1973 [1948]) sobre la adoracién y las ofrendas en cuevas™®.

El estudio de Montoya Briones, aunque tiene como eje central el grupo
nahua de Atla, toda la obra esta conformada de datos comparativos entre nahuas,

® Dow (2005), citando a Von Hagen (1944), menciona que la Sierra N&hfi aparecié en el mapa
etnografico de México como zona “precolombina” debido a que en San Pablito mantenian las
técnicas tradicionales de elaborar papel, ademas de que su elaboracion considerable en el pueblo,
obedecia a que los shamanes requerian del amate para elaborar los recortes y con ello ejecutar los
rituales (Starr, 1900:81-82, 1978[1908]:259).

° No obstante que Villa Rojas menciona algunos datos relevantes sobre Atla, aclara que no visit6 la
localidad.

9 En la cita que Villa Rojas (1942, 11) hace textual de Lenz (1973 [1948]), recalca la importancia
tanto de nahuas como de otomies, de las ceremonias al interior de las cuevas. Sin embargo,
precisa la existencia de mufiecos de papel al interior de las cuevas de Atla. Estos fetiches, se sabe,
son caracteristicos de los grupos otomies y nahuas de la Huasteca, no obstante, en el caso de
Pahuatlan, solo son utilizados y elaborados por los otomies. De manera que esto podria ser un
dato a discutir con aquella hipotesis planteada por Christensen (1942) y Montoya (1964) de que los
primeros pobladores de Atla fueron otomies.



otomies y mestizos. Menciona el contexto general del municipio y una serie de
temas que van desde la economia, organizacion social y religiosa de los nahuas
de Atla. Sin duda, este es uno de los estudios obligados del municipio de
Pahuatlan y en especifico de los nahuas.

Dos autores clasicos en los estudios sobre otomies orientales son James
Dow (1973, 1974, 1986, 2001, 2005) y Jaques Galinier (1987, 1990, 1998, 2001,
2004; 2010). Ambos, a partir de los sesenta han realizado trabajo de campo
exhaustivo en la region. En varias de sus obras, es comun que dediquen varios
espacios a los otomies de San Pablito, en especial en Pueblos de la Sierra Madre:
etnografia de la comunidad otomi (Galinier, 1987) y La mitad del mundo: Cuerpo y
cosmos en los rituales Otomies (idem. 1991). Y en “Santos y Supervivencias”
(Dow, 1990).

Alan Sandstrom (1978, 1981, 1986, 1991) cuenta con una amplia obra
sobre otomies y nahuas de la Huasteca. En el caso de Pahuatlan, y en especifico
de los otomies de San Pablito, su estudio Traditional Curing and Crop Fertility
Rituals Among Otomi Indians of the Sierra de Puebla, México: The Lopez
Manuscripts (Sandstrom, 1981), da cuenta de la vida ritual otomi. Se trata de una
investigaciéon que describe y explica algunos rituales relevantes para el grupo.
También busca alguna exégesis de dos manuscritos elaborados por un curandero
de la comunidad™*.

En 1975, Regina Fitl y Robert E. Kaupp, presentan dos tesis doctorales
sobre San Pablito. Fitl proveniente de una institucion de Vienna, su estudio
intitulado “Die 'Muriecos' von San Pablito: Ein Beitrag zur Kenntnis der 'Brujeria’ in
der Sierra de Puebla, Mexiko” analiza el simbolismo de los mufiecos recortados de
amate como medio para interpretar la logica de la cultura otomi. Kaupp, con “The

Bases of Political Power of the Political Middlemen of San Pablito de la Sierra de

1 Estos manuscritos los curanderos de San Pablito los denominan cédices. Sandstrom explica el
de “la Historia de la curacion antiguo de San Pablito Pahuatlan Pue” y “Tratamiento de una ofrenda
para pedir la lluvia”’. Ambos escritos y elaborados sobre amate por el curandero Antonio Lépez. En
la actualidad. hay mas cédices de este tipo escritos en espafiol. Los elabora el curandero principal
de San Pablito, de nombre Alfonso Garcia. Estos libros los vende a turistas y sobre todo,
antropélogos que de manera recurrente acuden al municipio.



Puebla” cambia el panorama de los estudios realizados de San Pablito con su
investigacion dedicada a la organizacion social y politica de la localidad, algo que
sélo en las monografias recibia s6lo un par de péarrafos.

En los noventa prevalecieron los estudios monograficos de parte del INI y
de Culturas Populares. Y algunos trabajos sobre artesanias en donde se ubican a
los de San Pablito como productores de papel y bisuteria con chaquira, y a los
nahuas con los bordados. En el 2000, el Programa de Desarrollo Cultural de la
Huasteca también ha apoyado en la edicién de algun articulo sobre las danzas
indigenas del municipio de Pahuatlan.

Otros estudios que han sido constantes, son los de etnobotanica®. Por
ejemplo, aquellos coordinados por Martinez Alfaro a finales de los ochenta y la
primer mitad de la década del dos mil, como producto se obtuvo el “Catalogo de
plantas dtiles de la Sierra Norte de Puebla, México” (1995) en cuyo contenido hay
informacion sobre varias localidades de Pahuatlan, entre ellas San Pablito y
Xolotla. Por su parte, Citlalli Lopez (2004) también ha realizado un estudio a
profundidad sobre las condiciones ambientales y sociales a partir de la

deforestacion de las especies nativas con las que se elaboraba el amate.

Han figurado algunas tesis de licenciatura sobre el municipio de Pahuatlan y
sus localidades, entre ellas, sobre los impactos ambientales de la produccién
masiva de papel (Urbina, 1990), una etnografia del carnaval otomi (Siqueiros,
1997), enfocada en las condiciones de pobreza y marginacion (Goémez, 1998). Mi
tesis de licenciatura sobre los cambios culturales y las alternativas econémicas de San
Pablito (Mora, 2008). Para el caso de los nahuas esta la investigacién de tesis de Eliana
Acosta (2006) sobre la ritualidad nahua de la comunidad de Atla.

Entre los articulos académicos dedicados a Pahuatlan se encuentran: la
organizacion de las mayordomias de Areli Diaz (1986) sobre los nahuas de

Xolotla. Sobre practicas del cuerpo y concepciones chamanicas en San Pablito (Weiz,

'2 Incluso, considero gue a juzgar por la cantidad de investigaciones realizadas en el municipio, los
estudios ambientales son los que siguen después de aquellos dedicados a la vida ritual en San
Pablito.



2005). Y un ensayo de Noel Pérez Vargas (2010) sobre educacion indigena y
condiciones sociales de vida de Xolotla.

Y un tema que ha provocado el interés de algunas investigaciones en el
municipio de Pahuatlan en la década del dos mil, fue la migracién nacional e
internacional. Destacan Laure Delalande y Annabelle Sulmont (2007), Maria
Eugenia D’Aubeterre (2008), Libertad Mora (2008).

El trabajo de Delalande y Sulmont (2007)*3, se trata de un estudio en el que
se describe de manera muy general la migracion en dos municipios y regiones
distintas del pais: Pahuatlan —en la sierra poblana- y Mixtepec —en la mixteca
oaxaguefia-. El aporte significativo de esta obra es el objeto de estudio: el andlisis
de los microbancos rurales y las remesas. Las autoras hacen hincapié en la
relevancia de la migracion internacional en la economia de los pueblos.
Mencionan la funcién de los bancos rurales como es el caso del “Microbanco Ikal
In Tho Tomin” en donde se depositan las remesas que envian los que estan fuera
del pueblo. El articulo de Maria Eugenia D’Aubeterre (2008), estudia las
condiciones estructurales de las localidades del municipio en funcién de la
migracion nacional e internacional.

Otro de los estudios en donde se menciona de manera parcial la presencia
de la migracion en una de las comunidades de Pahuatlan fue mi investigacion de
licenciatura (Mora, 2008). Sin embargo, resalto que so6lo hago menciéon y no
profundizo en el tema.

Regresando a la critica que Williams Garcia (1961) expresa sobre los
estudios de San Pablito y de Pahuatlan, la realidad no se ha modificado con el
paso de los afios, ya que la atraccién de académicos, cincuenta afios después,
sigue centrada en el caso de los otomies de San Pablito y el tema de mayor

interés a la fecha es el simbolismo ritual*®.

La informacién de ese estudio formé parte de un proyecto que contd con el apoyo técnico y
financiero del Fondo Mink'a de Chorlavi.

4 Algunos de esos estudios contemporaneos se basan en los trabajos pioneros sobre San Pablito
y reelaboran interpretaciones a partir de ellos, con escasos datos etnogréaficos actualizados y sin
ejes de andlisis distintos. En esto radica otra de las criticas de Williams Garcia, si bien, se va
trabajar el mismo tema, se tendria que buscar nuevas lineas a desarrollar o debatir.

Otra de las criticas que a titulo personal sefialo es que si bien no hay una obra central en el caso
de los nahuas de Xolotla, considero poco acertado que esta comunidad se generalice a partir de



Estructura de la Tesis

El estudio se inicia con un apartado introductorio en el cual se presenta el
planteamiento del problema y el estado del arte de la investigacion. Por un lado se
explica cual fue el problema o el nudo conductor asi como las preguntas
principales que guiaron el trabajo. En relacion con el marco teorico presento
algunos apartados que apoyan en la fase explicativa de la investigacion, asi como
el acercamiento metodolégico del estudio.

La tesis se conforma de cuatro capitulos, ademas del apartado introductorio y
de conclusiones. El orden y contenido de cada uno de los apartados es el
siguiente:

1. “Pahuatlan en su contexto regional: entre indigenas nahuas, otomies y

mestizos”

En este primer capitulo de la tesis presento al municipio de Pahuatlan en su
contexto regional; asi como las tres localidades de estudio: San Pablito, Xolotla y
Pahuatlan de Valle o la cabecera municipal. Los aspectos que destaco para cada
uno de ellos son: datos generales de las comunidades, las alternativas
econdémicas, las autoridades civiles, la organizacion social y politica, elementos
culturales de cada uno de los grupos.

Es decir, quiénes son y en dénde se ubican, los nahuas, otomies y los
mestizos de la cabecera municipal. A qué se dedican, como obtienen recursos
econdémicos las familias de cada uno de los pueblos. Cémo se gobiernan, quiénes
son sus autoridades civiles y religiosas. Como eligen sus gobernantes. Con
quiénes se relacionan, qué tipos de vinculos mantienen con pueblos del municipio
o de aquellos colindantes. Cuéales son sus festividades principales. Qué
caracteristicas tienen entre uno y otro grupo.

El resto de los capitulos (dos, tres y cuatro) estan enfocados al analisis de

los tres periodos que elegi para el estudio de esta investigacion, es decir, la

observaciones o lecturas de comunidades y municipios vecinos. Si bien pertenecen al mismo grupo
étnico, cada localidad tiene ciertas particularidades y dinamicas de vida distintas.



temporalidad que engloba la década de los ochenta del siglo pasado a finales de
la presente década de este nuevo milenio (1980-2010). Cada capitulo se enfoca
en un periodo migratorio. En cada uno de ellos haré una descripcién de los ciclos
migratorios y las redes sociales en las que se apoyan los que deciden salir de sus
comunidades, asi también, explicaré las dinamicas, actividades y procesos que se
van generando en cada fase migratoria de las comunidades de origen. En cada
uno de los capitulos intento responder a una interrogante en cada uno de esos
dos ambitos, para posteriormente, en el apartado de las conclusiones, hacer el
balance y explicacion precisa de las transformaciones y las formas en que cada
grupo busca responder a condiciones precisas. En las conclusiones pretendo

cerrar con algunos puntos generales y precisos de la investigacion.

Capitulo 2. “La migracion interna en respuesta a la crisis agricola
econOmica del pais (1980-2008)”

Este capitulo trata de una fase inicial en la migracion en el municipio de
Pahuatlan en la que los habitantes de las comunidades comienzan a salir de sus
comunidades en busca de nuevas oportunidades laborales a partir de que decae
el comercio agricola en el municipio. Se refiere a las repercusiones de la crisis
nacional de los ochenta, sus repercusiones en el campo mexicano y el inicio de la
migracion nacional como respuesta inmediata a este problema, si bien la movilidad
laboral es algo que ha estado presente desde décadas atras, fue a partir de los
ochenta cuando la “migracién laboral” como tal, comenzé a ser parte de la vida

cotidiana del municipio y represento una alternativa economica.

Capitulo 3 “La migracioén internacional: en busca de nuevos horizontes
(1990-2008)”.

Aqui abordo la segunda etapa de la migracion desarrollada en el municipio de
Pahuatlan, la cual responde o es consecuencia de la acumulacion de capital
(material y simbolico) derivada de la migracion nacional previa. Las redes
establecidas entre aquellos que ya han salido en otras ocasiones y los vinculos

con pueblos vecinos del estado de Hidalgo quienes afios antes ya habian iniciado



con el ciclo migratorio a los Estados Unidos. Hay diferencias marcadas entre ésta
y la migracion nacional previa. Una de ellas es que en esta ocasion migran ya no

s6lo hombres mayores, lo hacen también mujeres, jovenes y nifios.

El capitulo 4, titulado “De la Sierra Norte de Puebla a los Estados Unidos:
rutas, grupos, conexiones, oficios (1990-2008)”, presento las diferentes rutas
por medio de las cuales la gente del municipio de Pahuatlan opta por migrar a los
Estados Unidos. También en este mismo apartado dedico algun espacio a la
forma como viven y se relacionan los pahuatecos y san pablefios que alla se
encuentran. Otro aspecto de importancia en este capitulo, son las prestaciones,
los créditos y los negocios de los Pahuatecos en aquel pais vecino del norte de

México.

Y por ultimo, en el capitulo 5 “El retorno y las nuevas movilidades al interior
del pais: respuestas a la contraccion del mercado laboral estadounidense
(2008-2010)”, trata acerca del dilema del retorno de aquellos que se encontraban
en los Estados Unidos y debieron regresar en respuesta a la escasez de empleos,
las nuevas reformas migratorias y la crisis econémica que ha caracterizado los
altimo afos de la década que esta finalizando. Si bien a inicios y mediados de la
presente década la migracion internacional representaba el ingreso econémico
principal en la zona de estudio y para el pais se mantenia en segundo lugar de
ingresos después de las divisas del petroleo. Esto se modifico drasticamente en
afos recientes, el regreso obligado —en la mayoria de los casos- fue de hombres y
mujeres de distintas partes del pais, incluyendo la zona de estudio: Pahuatlan y
los pueblos vecinos de la Huasteca.

Qué se genera al interior de las comunidades, al interior de las unidades
domeésticas, qué ocurre con las nuevas generaciones, las nuevas expectativas de
vida, los posibles nuevos destinos migratorios y su insercién en nuevos lugares de
trabajo, ahora, al interior del pais. Son éstas las preguntas que, a partir de las

platicas con migrantes de retorno, intento responder en este capitulo.



Capitulo 1. Pahuatlan en su contexto regional: entre indigenas
nahuas, otomies y mestizos

En este capitulo el lector encontrard datos sobre la poblacién hfiahfii, nahua y
mestiza que habita en el municipio de Pahuatlan, particularmente en lo que
respecta a sus actividades econdmicas y sus relaciones sociopoliticas. También
tiene la finalidad de explicar las interacciones entre, por un lado, la poblacién
otomi, nahua y mestiza de Pahuatlan, asi como de ésta con los habitantes de
otros pueblos vecinos de la region serrana y del Altiplano. El objetivo final del
capitulo es mostrar el escenario local y regional desde el cual se desarrolla la

migracion de campesinos, artesanos y comerciantes del municipio de Pahuatlan.

1.1 Pahuatlan: entre la Huasteca y el Totonacapan

En términos geografico-culturales, Pahuatlan se sitla en un area de traslape entre
el sur de la Huasteca y el occidente del Totonacapan, por lo que algunos autores
asumen que este municipio forma parte de la Huasteca mientras que otros lo
ubican dentro de los limites de la sierra norte de Puebla. Lo cierto es que, dada su
ubicacion geogréfica, Pahuatlan ha sido un punto de comunicacion entre la sierra
poblana, hidalguense y veracruzana; el altiplano o valle de México, y las planicies
del Golfo de México.

Desde el pasado colonial, el comercio de productos agricolas ha jugado un
papel de importancia en la economia del actual municipio de Pahuatlan y en la
sierra norte de Puebla en general (Garcia, 1987 y Stresser-Péan, 1998). En 1908
la inauguracion de un ramal del ferrocarril en el municipio de Chila (actualmente
Honey, pueblo colindante con Pahuatlan), beneficio notablemente el comercio
agricola y la economia en la zona, ademas de propiciar y reforzar lazos entre los
pueblos del Golfo con los del Altiplano (Mora, 2007). En ese entonces, Yy
probablemente desde épocas anteriores, el municipio de Pahuatlan servia como

enlace entre la ciudad de Meéxico y la Huasteca, especialmente con la parte



veracruzana, con la que habia vinculos comerciales a través de la arrieria, ya que
hasta antes de la década de los sesenta no existian carreteras ni caminos aptos
para el trafico vehicular. Los caminos que existian eran de herradura, asi que
quienes decidian salir del pueblo lo hacian caminando, atravesando veredas, o en
bestias. Carlos Bravo (1988) menciona para el caso de la ruta comercial a la

Huasteca de parte de los arrieros:

[Esta] partia de Tulancingo a Pahuatlan, llegando hasta Metlaltoyuca y de alli a
Huejutla; aunque también de Tuxpan se podia entrar a Huejutla y de alli a la
Huasteca (Bravo, 1988:8).

En Pahuatlan se daban cita arrieros de distintas partes de la sierra de Puebla,
Veracruz y de Hidalgo. Si bien la arrieria era principalmente “oficio de mestizos
pobres” (ibid: 7) de las cabeceras municipales, en Pahuatlan también hubo
arrieros originarios de las comunidades, en especial del pueblo nahua de Xolotla.
Una de las ventajas de estos arrieros es que el comercio lo realizaban bien en
castellano o en lengua indigena. Los arrieros salian de sus comunidades de origen
y en su camino entablaban amistades, redes de compadrazgo, o relaciones
extramaritales, ademas de ampliar rutas comerciales. Al respecto, Bravo (ibid: 7)

indica que:

La arrieria (...) se convirtid en la actividad econdmica por excelencia que no sélo
brindaba beneficios econdmicos, sino gran prestigio social.

Velazquez (1995) menciona que la arrieria empez6 a perder importancia en la
década de 1960 con la construccion de las carreteras México-Tuxpan y Veracruz-
Poza Rica. Conforme se fueron construyendo nuevos caminos la arrieria fue
circunscribiéndose al interior de la sierra norte de Puebla. La construcciéon de la
carretera interserrana en los afios ochenta del siglo pasado practicamente dio por

terminada la actividad de los arrieros.



En la actualidad el municipio de Pahuatlan estd habitado por poblacion
originaria de habla otomi y nahua, asi como por mestizos que llegaron a
establecerse en la cabecera municipal a finales del siglo XVII (Montoya, 1964).
Para la época prehispanica, algunas fuentes mencionan la presencia de poblacion
de habla totonaca en el territorio de lo que hoy es Pahuatlan. Por ejemplo, Kelly y
Palerm (1952: 3) sefialan que en el siglo XVI el Totonacapan se extendia por un
area que comprendia “desde el rio Cazones, en el norte, hasta el rio de la Antigua,
hacia el sur; por el este hasta el Golfo de México y hacia el oeste por la sierra
Madre Oriental, llegando hasta Pahuatlan, en el actual estado de Puebla;
Jalacingo y Xalapa en el estado de Veracruz, pasando por Atzalan hasta el rio de
la Antigua”. Roberto Williams (1961: 11), por su parte, indica que de acuerdo con
la informacion de las Relaciones Geograficas del siglo XVI, el totonaco era el
grupo predominante en Pahuatlan.

Sin embargo, con el paso de los afios los totonacos se desplazaron a otras
zonas del antiguo Totonacapan (Toledano, 1932). Al respecto, Chenaut (1995:17)
menciona que fue durante la Colonia cuando los totonacos se refugiaron en las
zonas montafiosas mas apartadas, reduciendo asi los limites y fronteras del
antiguo Totonacapan. En su estudio sobre los circuitos comerciales del
Totonacapan, Velazquez (1995), con base en criterios linglisticos, muestra el nivel
de contraccién de los limites del Totonacapan ocurrido a lo largo de varios siglos.
En la regionalizacion propuesta por esta autora, para mediados de la década de

1980 el municipio de Pahuatlan quedaba fuera de los limites del Totonacapan.

En la actualidad no hay poblacion de habla totonaca en Pahuatlan. No
obstante, y citando a Montoya (1964), en el municipio persisten algunos elementos

propios del grupo totonaco, por ejemplo:

(...) Se comprueba por las evidencias etnograficas actuales, ya que rasgos
comunes en la zona son el guexquemitl, el juego del volador, el lakas o
guacamayas en totonaco, el maiz trasplantado y no sembrado, esteras como el
petate y el tapextle (pepextle en Atla [comunidad nahua de Pahuatlan]), las tortillas
que Sahagun describié como “del grosor de un codo redondo (Montoya, 1964: 13).



En el mismo sentido, Stresser-Péan (2008), con base en sus
investigaciones realizadas en la Huasteca y el Totonacapan, considera que los
otomies y nahuas que habitan en Pahuatlan estan culturalmente més cercanos al
grupo totonaco que al huasteco, lo cual no es de extrafiar si nos atenemos a las
fuentes del siglo XVI, en las que quedd establecido que en Pahuatlan y sus
alrededores vivian otomies, nahuas y totonacos (Williams, 1961: 11). Sin
embargo, también con base en elementos culturales, autores como Galinier (1978)
y Dow (1973) consideran que el grupo otomi de Pahuatlan forma parte del grupo
de los otomies orientales de la Huasteca sur. Ademas, en la actualidad Ila
poblacion mestiza del municipio, y en especial los de la cabecera municipal, se
autoadscriben como huastecos.

Desde una perspectiva geografica, Pahuatlan se ubica en la sierra norte de
Puebla, la cual se caracteriza por ser un espacio en donde conviven distintos
grupos étnicos -nahuas, totonacos, otomies, tepehuas y mestizos-, algunos
emparentados con ciertos rasgos linguisticos y culturales, mientras que otros con
marcadas diferencias en sus modos y dindmicas de vida. Para Masferrer (1995)
entre los cuatro grupos indigenas que conforman la sierra, no hay una delimitaciéon
clara de sus fronteras, ya que en la mayoria de los municipios habitan mas de un
grupo étnico, aunque de manera mas general se puede ubicar a los totonacas
hacia la costa, entre los limites poblanos y veracruzanos; y a los otomies en la
parte en que colindan Puebla e Hidalgo; los tepehuas se ubican en la parte
noroccidental.

Sobre el concepto de sierra norte, Bernardo Garcia apunta que éste es
relativamente moderno y estd referido a una demarcaciébn administrativa.
Menciona que ni siquiera hoy es un espacio que pueda caracterizarse funcional o
estructuralmente como una sola region, no obstante él apunta que, con fines
practicos, puede usarse para facilitar la delimitacion de s estudios o
investigaciones (Garcia, 1987:28).

La sierra norte de Puebla se conforma de 68 municipios (Masferrer, 1995:
169). Se divide en la zona norte y la nororiental. En la primera se incluyen los

municipios que agrupan los Distritos Federales Electorales de Huauchinango y



Zacatlan. En esta se ubica el municipio de Pahuatlan. Mientras que en la
nororiental se ubican los municipios que incluyen el Distrito Electoral de Teziutlan

y Zacapoaxtla.

1.2 El municipio de Pahuatlan en la actualidad

El municipio de Pahuatlan es uno de los 217 municipios que conforman el estado
de Puebla. Tiene una superficie de 80.37 kilometros cuadrados que, en extension
territorial, lo ubica en el lugar 109 en la entidad poblana. Se localiza en la porcion
noroeste de Puebla, colinda con algunas comunidades de los municipios de
Honey, Tlacuilotepec y Naupan —del estado de Puebla- y con Tenango de Doria —
en el estado de Hidalgo. Tiene una altura de 1,080 msnm, elevandose en el
corazén de las cordilleras de la sierra madre oriental. El clima es semicalido
subhumedo y subtropical con lluvias todo el afio. La temperatura media anual es
mayor a los 18° aunque en el mes mas frio el termémetro baja hasta -3 ©, alternan
las temperaturas frias y calientes de acuerdo con la situacién topografica. La
precipitacion del mes mas seco es mayor de 40 mm (INEGI, 1996).

En términos administrativos, Pahuatlan forma parte de la region
socioeconémica nimero 1 del estado de Puebla'® y del distrito electoral-judicial
con cabecera en Huauchinango. Con base en el Conteo de Poblacion del 2005
(INEGI, 2005), en el municipio de Pahuatlan se registré una poblacion de 18 209
habitantes, de los cuales, 9 185 habitantes, es decir, poco mas del 50 por ciento
del total de la poblacién del municipio es hablante de lengua indigena De esa cifra,
5 057 son hablantes del nahuatl y 4 128 fueron registrados como otomies (INEGI,
2005). La poblacion reportada como mestiza ascendié a 9 024 personas.

En el municipio de Pahuatlan la poblacion indigena otomi habita en las

comunidades de San Pablito, Xochimilco y Zacapehuaya. En tanto que los nahuas

para fines administrativos el estado de Puebla ha sido dividido en 7 regiones econdmicas. La
region | se ubica al norte del estado y estd conformada por 32 municipios, siendo los mas
representativos de ellos: Huauchinango, Xicotepec de Juarez y Pahuatlan. En la region |
predomina el clima himedo y calido con abundantes lluvias en verano. Ademas se caracteriza por
los diferentes rios que atraviesan la region y por su enorme variedad de ecosistema (Instituto
Nacional para el Federalismo y el Desarrollo Municipal. Gobierno del Estado de Puebla, 2005).



se ubican en los pueblos de Xolotla, Atla, Mamiquetla y Atlaltongo. Por su parte, la
poblacion mestiza se asienta en la cabecera municipal y en las comunidades de
Paciotla, Zacamila, Zoyatla, Ahuacatitla, Montellano, Los Angeles, Linda Vista,

Tapayula, Acalapa, Cuauneutla de la Paz, Tlalcruz, Xilepa, Naranjastitla y Ahila.

1.3 Sobre las comunidades de estudio: San Pablito, Xolotlay Pahuatlan de
Valle

A continuacién hago una breve presentacion de las tres localidades en donde he
realizado la investigacion. Esto pretende, ademas de caracterizar a los pueblos de
este estudio, dar un panorama general del municipio. No pretendo hacer una
etnografia detallada de cada una de las localidades, mas bien presentaré los datos
que aportan y enriqguecen a los capitulos posteriores a éste. Son cinco los
apartados que deseo esbozar de las comunidades de estudio: 1) datos generales
de la poblacién y de las familias; 2) relaciones y organizacion social 3) autoridades

civiles; 4) alternativas econdmicas; y, 5) elementos culturales relevantes.

1.3.1 Datos generales de la poblacion

La cabecera municipal: pueblo de mestizos

La cabecera municipal o Pahuatlan de Valle es habitada por poblacion
mayoritariamente mestiza, de hecho, de 3 226 personas que habitan en la
cabecera, solo 137 son hablantes de lengua hfiahfiii y nahuatl (INEGI, 2005).
Estos dltimos son, en su mayoria, personas que emigran de las comunidades de
San Pablito, Atla y Atlaltongo y se instalan en la cabecera municipal. También hay
algunas familias de pueblos mestizos que han emigrado y se han instalado en la
cabecera municipal, tal es el caso de algunos de las localidades de Tlalcruz de
Libres y Cuauneutla. Los motivos del cambio de residencia se deben, en primer
lugar, a la idea de que en la cabecera municipal, por ser el centro administrativo y
politico del municipio, hay mayores oportunidades de obtener y aumentar los



ingresos econdmicos de las familias, ya que en la cabecera se concentran todos
los servicios, negocios e instituciones principales en los cuales la gente busca
emplearse. Por ejemplo, se ve el caso de jovenes que trabajan en ferreterias,
tortillerias, hojalaterias, carpinterias, tiendas de abarrotes, panaderias, o;
jovencitas que se emplean en las fondas, en la lavanderia, papelerias o en el
mercado municipal. También se da el caso de sefioras artesanas de comunidades
indigenas que optan por dejar su pueblo y se mudan a la cabecera, alli ofrecen
sus bordados a los turistas que llegan cada semana a visitar y conocer el
municipio. Hay que destacar que Pahuatlan, a partir de la década de los ochenta,
se ha convertido en un punto turistico de importancia en la sierra norte de Puebla
y en la zona centro del pais. Cada fin de semana llega a la cabecera municipal
minimo un par de camiones de pasajeros®®, ya sea con fines académicos o
recreativos. Quienes visitan Pahuatlan lo hacen atraidos por la tranquilidad del
lugar, la hospitalidad del pueblo y por los recorridos ecoturisticos que, en afios
recientes, un grupo de mestizos de la cabecera municipal ha organizado al interior
del pueblo y de las comunidades, por ejemplo, denominan la “ruta del café” al
recorrido que hacen por las comunidades nahuas, en donde se cultiva y
comercializa ese producto. La “ruta del amate y de la chaquira” le llaman al
recorrido por las comunidades otomies de Pahuatlan: San Pablito, Xochimilco y
Zacapehuaya. También hay algun recorrido por las grutas que se encuentran
cerca de la cabecera municipal, asi como unas pinturas rupestres en la localidad
nahua de Atla. Otro de los atractivos del municipio, y tal vez el mas representativo,
son las artesanias que se elaboran en las comunidades indigenas: amate,
chaquira y bordados nahuas y tenangos®’ de los otomies.

Pahuatlan de Valle esta dividido en tres barrios y cuenta con dos calles

principales cuyos nombres aluden a la guerra contra las tropas francesas en la

1% | a cabecera municipal esta sobre una falla geoldgica que atraviesa todo el pueblo, afio con afio
ha ido manifestando fisuras. Tras las lluvias del afio 2007 aquella falla se agravé aln mas y
ocasiond problemas en la cabecera municipal, ocasionando ademas de los problemas
demogréficos repercusiones econdmicas al municipio, ya que por algunos dias y meses Pahuatlan
fue foco de atencion en los noticieros de Puebla. Ante esto, aquellos turistas o personas que tenian
contemplado ir a Pahuatlan posponian su visita o cambiaban de destino.

7 Se trata de un bordado tipico de los otomies de la sierra alta, los cuales incluyen los de
Pahuatlan en Puebla como los de Tenango de Doria en Hidalgo.



década de 1860: la 5 de mayo y la 28 de enero®®, asi como otras aledafas a las
dos primeras. En la plaza se ubica la mayoria de los servicios que ofrece el
municipio, asi como sus principales instituciones, tales como: Presidencia
Municipal, Juzgado Indigena, Iglesia, Mercado, dos Hoteles y 1 casa de
Huéspedes, 5 fondas y las casas de los principales partidos politicos con
presencia en el municipio, es decir el PRD y PRI. También al interior de la
presidencia se ubica un local de TELECOM en donde la gente envia y recibe
dinero, principalmente aquel que viene de los Estados Unidos. Otro de los sitios en
donde la gente puede cobrar las remesas, o bien solicitar un crédito, es en el
MICRO BANCO FINRURAL S.C., que se ubica también en la cabecera municipal.
Este atiende tanto a poblacion mestiza como a indigenas nahuas y otomies.

La Clinica de Salud se ubica también en la cabecera municipal, en el
camino rumbo a las comunidades del municipio. Aunque en algunas otras
localidades cuentan con casas de salud, la Institucion médica principal es la que
se ubica en la cabecera municipal. El Pantedn se ubica en uno de los barrios
alejados del centro de la cabecera municipal.

En relacién con las instituciones educativas, en Pahuatlan se cuenta con un
jardin de nifios, una escuela primaria, una secundaria y una telesecundaria®, un
bachillerato. Y en el afio 2007 comenzd a operar la Universidad del Desarrollo
(UNIDES) del estado de Puebla, una universidad privada en la que quienes
cuentan con los ingresos suficientes para pagar la colegiatura pueden estudiar
alguna licenciatura en psicologia, administracién y derecho.

En la cabecera uno de los puntos de reunion es la plaza. Esta se ubica en
el centro del pueblo, rodeada de casonas que datan del siglo XIX, con arcos
sostienen fachadas antiguas, enfrente de la Presidencia y el kiosco y a un costado
de la Iglesia. Por las tardes es comun encontrar jovenes jugando basquetbol o

futbol. O bien, el recinto especial para mitines politicos. Asi como eventos

'® Esta calle es en honor a la batalla que el 28 de enero de 1865 tuvo lugar entre personas
originarias del municipio de Pahuatlan que se enfrentaron a las tropas francesas.

9 En Pahuatlan de Valle cuentan con dos Secundarias: La 28 de Enero y la Secundaria Técnica
No. 85. En la primera asisten por lo general jovenes de la cabecera municipal y barrios cercanos.
En cambio, en la segunda, asisten jovenes de distintas localidades tanto mestizas como indigenas.
Esto habla de la carencia de servicios en las localidades y cémo todo es centralizado en la
Cabecera.



recreativos como torneos deportivos y los huapangos que se organizan para
Semana Santa, el 15 de Septiembre y la Fiesta Patronal. Ahi también se ubican
los puestos que ofrecen mercancia los dias domingos en el tianguis dominical.

En la cabecera también se encuentra la mayoria de los negocios y
establecimientos que puede ofrecer el municipio, como son: farmacias, casetas
telefonicas, tiendas de abarrotes, ferreterias, tlapalerias, jarcierias, papelerias,
pastelerias, estética, una galeria de artesanias. Negocios de antafio como
sombrererias o curtidurias siguen presentes en el pueblo. Alli compran tanto la
gente del municipio como de Tlacuilotepec y Tlaxco.

La cabecera municipal de Pahuatlan es una de las localidades de la sierra
norte que, en la actualidad, cuenta con una variedad de servicios, por ejemplo, el
municipio esta perfectamente comunicado con la ciudad de Puebla, México y
Huauchinango.

La estacion de los taxis de sitio de la cabecera municipal se ubican a un
costado de la plaza, en tanto que aquellos carros que no tienen los permisos
legales como taxis se encuentran en la calle 2 de abril; los carros que van a San
Pablito, Xochimilco y a Xolotla se colocan a un costado de la presidencia y los
camiones que van para Tlacuilotepec y Tlaxco se estacionan en la calle 5 de mayo
de la cabecera.

En contraste con San Pablito, en la cabecera municipal ain se conserva un
toque “tradicional” en las fachadas de las casas y edificios. En San Pablito, en
cambio, el panorama general de la arquitectura del pueblo es totalmente distinto,
pues el caserio se ha extendido demasiado y en muy poco tiempo, y dado que ya
no hay terrenos para la construccion, o los que hay son demasiado caros, la
opcion que los otomies de este pueblo han encontrado es la de extender sus
casas hacia arriba. De esta manera, es posible observar en San Pablito casas de
tres o cuatro pisos, uno de los cuales se deja sin ventanales pues asi lo requieren

para poder instalar ahi el taller artesanal.



La comunidad otomi: San Pablito

Bité -en hiiahfild- es una de las poblaciones otomies del municipio de Pahuatlan.
Se ubica al noreste del municipio, en la franja colindante con pueblos del estado
de Hidalgo. Al norte colinda con San Nicolas —Tenango de Doria, Hidalgo-; al sur
con la cabecera Municipal de Pahuatlan; al sureste con los pueblos de Xilepa y
Zacapehuaya -Pahuatlan-; al este con Xochimilco (otomies) y del lado oeste con
Paciotla. La topografia de esta localidad es accidentada y su altitud sobre el nivel
del mar varia entre los 1, 180 y los 1, 380 msnm, es decir, que se encuentra a una
altura superior a la de la cabecera municipal. El tiempo estimado para trasladarde
de la cabecera municipal al centro de San Pablito es de 25 a 30 minutos
aproximadamente, por una carretera totalmente pavimentada.

En San Pabilito residen 3 725 habitantes (INEGI, 2005) , 55% de los cuales
son mujeres y 45% hombres, distribuidos en 1150 familias y 515 hogares. El
namero de hogares de San Pablito es menor a los registrados para la cabecera
municipal (787) pero supera a los reportados para Xolotla (457).

En general toda la poblacion de San Pablito es bilingtie: hablan el hfiahAl y
el espafiol, pero son pocos los que saben escribir a la perfeccion el otomi. En esta
comunidad, dado el alto indice migratorio a los Estados Unidos, en ciertas familias
algunos de sus integrantes hablan | otomi, espafiol y el inglés, lo que no sucede
en la cabecera municipal ni en Xolotla.

La comunidad se divide en tres secciones, las que a su vez se dividen en
los siguientes barrios: 13- Seccion: Agua de carrizo, agua de machete, los
panteones Xindo, Nefiu (orilla del camino), Taxito (laja grande), Den Xoni (cerro
del 4guila de dos cabezas). 22- Seccion: Moni (la Joya), Nenthe (la Pila), Nguani
(ladera de arriba de la pila), Maya, Bocoy (tierra negra), Ned e (la cienega), Mate
(la mitad), Nenja (a orilla de la iglesia). 33- Seccion: Ngunja (casa de los dioses),
Nuni (la loma), Nenja (orilla de la iglesia), Boshi (lugar donde abundan las hojas),

Casio (planta que se come), Ndeto (tetetla), Bothe (agua negra).



La comunidad nahua: Xolotla

Se localiza al sureste del municipio de Pahuatlan, a los 1, 240 m.s.n.m de altitud
promedia. Al norte limita con el pueblo de Atla, al sur con algunas rancherias del
municipio de Acaxochitlan —Hidalgo-, al este con las comunidades nahuas de
Tlaxpanaloya y Chachahuantla -del municipio de Naupan- y al oeste con la
cabecera del municipio. Xolotla, al igual que Atla, Mamiquetla y Atlaltongo, es una
de las cuatro comunidades nahuas del municipio de Pahuatlan. En cifras
poblacionales es la localidad nahua con mayor nimero de habitantes y de familias:
457 hogares (de los cuales, 336 a cargo de un hombre y 121 de una mujer), con
un total de 2 072 habitantes (INEGI, 2005). En su mayoria, todos sus pobladores
son bilingties, hablantes tanto del nahuatl como del castellano. En lo que respecta
al resto de las localidades nahuas, segun los ultimos datos censales del INEGI, la
comunidad de Atla tiene 1843 habitantes, Atlaltongo 817 y Mamiquetla 325
(INEGI, 2005).

En resumen, en términos demograficos, de las tres localidades de estudio
Xolotla es el pueblo con menor nimero de habitantes (2 072), seguido de
Pahuatlan, la cabecera municipal (3 226). San Pablito (3 725) es la localidad en
donde habita el mayor nimero de poblacion, incluso a nivel municipal. También
agui se concentra una cantidad de taxis que rebasa incluso a los que existen en la
cabecera municipal, contrastando con Xolotla, en donde sdélo cuatro camionetas
hacen varios viajes al dia a la cabecera. En Xolotla se encuentra una casa de
salud, la cual atiende tanto a las personas de esta localidad como de Mamiquetla.
La distancia entre la cabecera y Xolotla es menor que la de San Pablito, sin
embargo, dado que sélo una parte del camino esta bien pavimentado hace que el

recorrido a Xolotla sea mas largo (40 minutos aprox.).

En el municipio de Pahuatlan todos los terrenos son pequefia propiedad privada,

por lo que no existe el ejido, como si ocurre en otras zonas aledafas.



1.3.2 Actividades econdmicas

Los nahuas de Xolotla se han dedicado por décadas al cultivo y comercio de
productos agricolas: café, chile, jitomates, calabaza, hortalizas y citricos, entre
otros. En la actualidad es la comunidad cafetalera representativa del municipio. El
café que se cultiva en Xolotla se vende al menudeo en la Plaza dominical de la
cabecera municipal, en tanto que la venta al mayoreo lo hacen principalmente a
intermediarios que llegan a recoger el grano a una de las bodegas del pueblo.
Estos, a su vez, lo comercializan en otras plazas regionales de la sierra, como
Xicotepec de Juarez o Huauchinango. La segunda opcién en venta de café al
mayoreo la representa la empresa transnacional “Nestlé”, grupo que desde hace
tres décadas se ha encargado de comprar a los campesinos de Xolotla este grano.
Se comenta que en los aflos ochenta y noventa, con la finalidad de mejorar la
calidad del producto y de intensificar la cosecha, los nahuas de Xolotla recibian
algunas asesorias de parte de agronomos provenientes de la Nestlé que llegaban
a la comunidad.

También la presencia de este tipo de comercio propicié la conformacién de
grupos, tal es el caso de algunas cooperativas entre familiares o conocidos. Hay
gue apuntar que sélo con el café ha surgido este tipo de agrupaciones productivas
y también solo con el café se da el caso de que una transnacional esté interesada
en comprar las cosechas de los campesinos de Pahuatlan.

En Xolotla casi todos los integrantes de las familias campesinas se dedican
al cultivo y comercio café. Para ello existe una clara divisién del trabajo por sexo y
edad, tanto para el cultivo como para el comercio, actividades en las que
intervienen principalmente las personas adultas, aunque los jovenes no estas
exentos de participar. Los nifios, a diferencia con otras zonas cafetaleras en las
gue ayudan en el cuidado de los cafetales, o tiene alguna labor durante la
cosecha, en Xolotla esto ocurre sélo esporadicamente.

En el caso de los otomies de San Pablito los ingresos econdmicos que
reciben provienen principalmente de la venta artesanal, asi como de las remesas

gue mandan aquellos que se encuentran en los Estados Unidos. También es



importante el dinero obtenido por algunos oficios libres o por negocios que se
ubican en la localidad. Los taxistas conforman un gremio grande en San Pablito,
aunque no se trata de un grupo estable como en el caso de la cabecera municipal
o de Xolotla, ya que los taxistas otomies se dedican a esta labor a la par de que
elaboran amate o mientras esperan a regresar a los Estados Unidos. El dinero
obtenido de programas del gobierno es otro de los ingresos que reciben las
familias tanto de San Pablito como de Xolotla y de la cabecera municipal.

Con todo y que en afos recientes la venta de artesanias otomies ha tenido
un descenso, lo mismo que la migracion internacional a partir del afio 2008, los
habitantes de San Pablito, contindan dedicandose a esas dos actividades.

En la cabecera municipal no elaboran artesanias, sin embargo un negocio
gue proporciona ingresos econdmicos fuertes en la cabecera municipal es la
elaboracion de pan. Este es uno de los oficios viejos que caracteriza al pueblo. En
la actualidad son alrededor de 15 familias las que se dedican a esta actividad,
cuyos integrantes son hijos o nietos de quienes iniciaron el negocio. Ademas el
pan se ha vuelto un generador de empleos (de los pocos que hay en la cabecera
municipal). Los panaderos solicitan jovenes —varones- para distintas actividades:
elaboraciéon del pan, repartir el producto en las comunidades o venderlo en la
plaza del pueblo durante el dia.

Otro generador de ingresos economicos en la cabecera municipal es la
venta de sombreros, petates, morrales, huaraches y fundas de machete que ahi
se elaboraban. Si bien este negocio fue de gran importancia en la década de los
sesenta y setenta del siglo pasado, actualmente ya s6lo son tres los negocios que
se dedican a este giro comercial. Los atienden personas mayores que se han ido
acreditando con el paso de los afios, en ocasiones ellos manejan el negocio o
contratan algun joven (la mayoria de la cabecera municipal) que le ayude en el
negocio. Por lo general los hijos de estas personas se encuentran fuera del
municipio, ya que los padres en su momento y al contar con un negocio que les
brindar4 recursos econdmicos, tuvieron la oportunidad tanto de costear los
estudios de los hijos o bien de apoyarlos econémicamente para que buscaran un

empleo fuera del municipio.



Gréfica 1. Alternativas econdmicas de San Pablito (otomies), Xolotla (hahuas) y

Pahuatlan del Valle (mestizos)
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Fuente: elaboracion personal en base a cuestionarios e informacién obtenida en campo en el

periodo de 2009-2010.

1.3.3 Autoridades civiles

Las autoridades civiles entre los indigenas de San Pablito y de Xolotla

Las localidades indigenas de Xolotla y San Pablito cuentan con una Presidencia

Auxiliar, la cual estd a cargo de un presidente y su cuerpo de regidores. Estas

autoridades locales son cambiadas cada tres afios, periodo que corresponde al

tiempo en que un presidente municipal puede estar en el mandato. En el caso de

los ayuntamientos auxiliares, éstos son elegidos por los habitantes de los pueblos

en los que se ubican. Para ello se hacen algunas reuniones entre la gente de las

comunidades, sea el caso de Xolotla o0 de San Pablito. Las asambleas las hacen,

en los dos casos, al aire libre y a ellas acuden tanto hombres como mujeres. En

Xolotla los jévenes se muestran poco atentos o interesados a la vida politica de su

pueblo, en cambio en San Pablito los jévenes tienen una participacion mas activa



en la politica local. Esto se debe, segun algunos entrevistados, a que muchos de
los jovenes de San Pablito cuentan con la experiencia de haber emigrado al
menos un par de veces a los Estados Unidos, lo que les ha servido para poder
intervenir por su comunidad. Un ejemplo de ello es el Juzgado Indigena que se
encuentra en la cabecera municipal, €l encargado es un joven otomi de San
Pablito, quien en repetidas ocasiones me ha comentado que mientras estuvo en
los Estados Unidos, €l acudia a platicas sobre derechos humanos, entre muchas
otras cosas. El insiste en que todo ello le sirvi6 para poder tener el cargo que
ahora tiene.

En el caso de San Pablito la presencia de las mujeres en este tipo de
asambleas es importante ya que en algunos casos las familias no cuenta con
algun representante ante el pueblo, ya sea porque los hijos o el esposo se
encuentre fuera del pueblo vendiendo artesania de amate, o bien trabajando en
los Estados Unidos. En el caso de los nahuas de Xolotla, este tipo de reuniones
las agendan en los dias en que suponen estaran de vuelta en el pueblo aquellos
qgue trabajan en el Distrito Federal o en el Estado de México, por lo que pueden
realizarse los dias sdbados por la tarde o domingos por la mafiana. La poblacion
que no es catdlica no acude a este tipo de reuniones, es decir, los pentecostales
de San Pablito y los Testigos de Jehova en Xolotla. Ya en asamblea, entre todos
los asistentes negocian con las autoridades en turno sobre los posibles candidatos
gue tomaran el cargo, asi como a su grupo de regidores y equipo de trabajo. De
existir alguna persona que desea ser candidato la someten a votacion entre todos
y definen si puede o no ser candidato. La respuesta esta en funcién de las
relaciones y lazos afectivos que tenga con la gente del pueblo, o bien, si en afios
anteriores no ha sido presidente de la comunidad es deber de todos los
ciudadanos de San Pablito y de Xolotla ser representantes del pueblo al menos
una vez en la vida.

Tanto en el caso de los nahuas como de los otomies, el voto de los
ancianos (sean estos los representantes de la Iglesia, en el caso de Xolotla o los
curanderos en San Pablito), es decisivo para aquellos que deciden ser autoridad

en sus pueblos. Una vez que se ha elegido a la futura autoridad de la comunidad,



esa persona se encarga de armar su equipo de trabajo, ellos eligen a los
regidores, secretaria, policias y otros. Entre otras funciones, las autoridades
comunitarias se encargan de negociar y ser los intermediarios con el
Ayuntamiento Municipal.

A diferencia con las elecciones para ocupar la presidencia municipal, el
ayuntamiento auxiliar es un cargo que mas que ser buscado o anhelado es
rehuido. Toda la gente con la que platiqué insisti6 en que este cargo implica
perder tiempo, el cual lo podrian ocupar en trabajar ya sea en el campo (en el
caso de los nahuas, dedicandolo al café) o en la artesania (con los otomies). Sin
embargo, asi como intentan evitar el cargo, se saben conscientes de que ése es
algun tipo de faena por la cual todos en algin momento deben de pasar. Hasta
ahora todos los presidentes auxiliares y municipales han sido varones, sin
embargo, no es de extrafiar que en afios proximos ante la ausencia de algunos
varones en las localidades, sea probable que algin cargo de ese tipo sea
representado por una mujer. En décadas anteriores era imposible pensar que una
mujer ocupara un cargo dentro de la presidencia auxiliar o municipal; ahora, sin
embargo, la realidad ha cambiado y se ve a algunas mujeres en nuevos puestos y
con funciones que antes sélo eran destinadas a los hombres, por ejemplo, en los

cargos de Mayordomias o en el equipo de trabajo de los Ayuntamientos.

Las autoridades civiles entre los mestizos de la cabecera municipal

En relacion con las autoridades civiles, es distinto lo que acontece con los
mestizos de la cabecera municipal en contraste con los indios. Dado que se
ubican en el sitio en donde se encuentra al ayuntamiento municipal, los mestizos
de la cabecera son regidos por el gobierno que se encuentre en curso. La eleccion
para candidato, presidente municipal o dirigente de algun partido lo hacen a través
de una votacion interna. Participa toda la gente que esté interesada en ello:
hombres y mujeres, sin embargo, si hay alguna apatia mas marcada entre los
mestizos que en el caso de los indigenas al momento de elegir autoridades. En

este aspecto la participacion de los jovenes y la opinidon de los ancianos tienen



poca relevancia. Los jovenes, y sobre todo los mestizos de la cabecera que
cuentan con recursos econdmicos buscan salir del municipio y trabajar o estudiar,
aquellos que no cuentan con el dinero necesario se quedan en el pueblo, alli
trabajan mientras juntan o consiguen el dinero para poder cruzar a los Estados
Unidos o buscan trabajo en otra zona. La politica es algo a lo cual ellos ponen
poca importancia. Con la gente mayor ocurre que, por el contrario, en caso de que
algunos quieran gobernar o ser candidatos, la misma gente de la cabecera busca
candados para evitarlo. Entre los mestizos buscan que sea una persona joven
aguella que sea representante del pueblo, que haya salido a estudiar fuera y que
cuente con algun ingreso econdmico con el cual poder solventar alguna parte de la
campafia. O al menos con ello demostrar que de buscar algun cargo en el
Ayuntamiento Municipal no lo hacen con la intencién de robar del gasto publico.
Por lo general, todos los que ya han ocupado algin cargo en el ayuntamiento
terminan enemistados con varios de la cabecera, razon por la cual, insisten en que
muchos prefieren no meterse en la politica.

Sin embargo, los que al menos en lo que va de esta década si han
intervenido fuertemente en la politica del municipio e incluso en la cabecera
municipal, son los otomies de San Pablito y Xochimilco y los nahuas de Xolotla y
Atla. Tanto hombres como mujeres indigenas hay presencia de ellos ocupando
puestos relevantes en la Presidencia Municipal. De hecho, ahora, cualquier partido
politico en Pahuatlan que desee ganar la competencia electoral debe de
considerar como vital el papel de los indios en la eleccion. Un ejemplo de ello son
los resultados obtenidos en las planillas electorales de los periodos 2002-2005;
2005-2008; 2008-2011; 2011-2014, alli se observa que las alianzas de los indios
nahuas y otomies de Pahuatlan, han dado el voto decisivo para aquel que aspira a
presidente municipal en los ultimos cuatro trienios. De hecho en el periodo del
2002 al 2005, el presidente municipal de Pahuatlan fue Martiniano Santos, un
otomi de San Pablito afiliado al PRD.

Otra de las Instituciones relevantes es el Juzgado indigena, éste fue creado
en el mismo trienio del 2002 al 2005 cuando gobernaba un indigena otomi. Esta

institucion que tiene la funcion de Juez de Paz, atiende al publico en general,



aunque la prioridad son los indigenas. Desde su creacion ha sido atendido por un
mestizo, después por un nahua de Xolotla y actualmente por un otomi de San
Pablito®.

En la cabecera también se ubican las casas de los partidos politicos
principales de Pahuatlan: PRI, PRD y aunque sOlo con una minoria de
simpatizantes del PAN. Y a partir del 2010, la presencia del PT cobrd alguna
representacion en el pueblo.

Autoridades religiosas de mestizos e indigenas

Otras autoridades de importancia en el municipio son los sacerdotes o pastores.
En el caso de los pueblos indigenas: Xolotla y San Pablito, el porcentaje
mayoritario de la poblacién es catdlica®’, aunque en las Ultimas décadas la
presencia de grupos pentecostales y evangélicos esta cobrando relevancia. Con
los mestizos la relevancia de otras variantes del cristianismo no ha tenido la

importancia que tiene con los indigenas.

Los Pentecostales a partir de los ochenta han ido ganando terreno poco a
poco a los catélicos en el caso de San Pablito. Esto nos remite a los otomies de
Tenango de Doria, o de la sierra alta en términos de James Dow, ya que la
influencia de la religion pentecostés se origind entre los pueblos hidalguenses de
Tenango de Doria y de Huehuetla. En el caso de los nahuas han sido los
evangélicos los que a finales de los noventa e inicios del afio dos mil mantienen

presencia en Xolotla. La influencia de los evangélicos tiene que ver con grupos

20 | joven otomi de San Pablito, apoyé en la campafia del candidato por el PRD, el candidato, es
un mestizo de la cabecera municipal que contaba con el apoyo de las comunidades indigenas para
su campafia a presidente municipal. Resulté electo y aquellos que apoyaron en la campafa
cuentan con varios puestos en el organigrama del Ayuntamiento actual (2008-2011), entre ellos el
chico de San Pablito que recién habia regresado de los Estados Unidos y ahora funge a cargo del
Juzgado Indigena en el municipio.

21 Un célculo estimado de la poblacién catdlica en San Pablito segin los datos del INEGI del 2005
es de 2228 catdlicos, es decir, un 80% aproximadamente, contra 459 pentecostales. En el caso de
los nahuas de Xolotla se trata de 1694 catélicos y 485 hermanos de Jehova y Evangélicos, es
decir, un 28 por ciento de protestantes.



que profesan esa religibn en las comunidades nahuas de Naupan y de
Huauchinango. En el apartado siguiente voy explicar como a partir de estas
relaciones religiosas y econdmicas con esos pueblos, las primeras movilidades al

exterior fueron cobrando relevancia.

1.3.4 Relaciones sociales y organizacion social

Entre grupos nahuas del mismo municipio. Mamiquetla es una localidad nahua
pequefia, de hecho, en términos de extension geografica y poblacional es el
pueblo nahua mas pequefio. Con apenas 325 habitantes (INEGI, 2005), los
nahuas de Mamiquetla han mantenido relaciones estrechas con los de Xolotla. De
hecho, se comenta que hace un par de décadas este pueblo era parte de Xolotla,
pero a partir de algunos conflictos de linderos y en la division de barrios, fue que
se convirtid en una localidad aparte. No obstante, los de Mamiquetla deben de
acudir a Xolotla si desean tener acceso a algunos servicios muy basicos ya que en
su localidad no cuentan con ellos. Un ejemplo de esto es la clinica que se
encuentra en Xolotla, la cual est4 destinada a la poblacion tanto de Mamiquetla
como de Xolotla. También comparten el parroco de la religiéon catdlica. Y en las
celebraciones importantes, como la de Carnaval, esta permitida la presencia de
los jovenes de Mamiquetla con los de Xolotla. En relacién con esas convivencias
ocurre algo similar con Atla y Atlaltongo. Estos pueblos también mantienen
algunas relaciones vigentes y estrechas. Algo que poco sucede entre los de Atla
con Xolotla, con todo y que la distancia entre uno y otro pueblo es relativamente
corta, unos 10 minutos a pie. Sin embargo, no hay relacién estrecha entre ellos,
eso quedo en evidencia en los afios 1990 cuando la Direccion General de Culturas
Populares fracaso en el intento de de crear talleres y programas que incluyeran a
todas las artesanas nahuas de Pahuatlan. Al respecto, las mujeres de Xolotla
insisten en que prefieren trabajar a nivel comunidad o bien, si acaso con los de
Mamiquetla, con quienes ademas de convivir y compartir algunas instituciones,
también mantienen relaciones economicas y de compadrazgo, por ejemplo,

algunos nahuas de Mamiquetla trabajan en los cultivos de café de Xolotla, ya sea



como asalariados, rentando los terrenos, 0 en ocasiones de cosecha acuden a

pedir trabajo a los de Xolotla.

Entre grupos hfiahfi. Son tres las localidades otomies de Pahuatlan: San
Pablito, Xochimilco y Zacapehuaya. Esta ultima colinda con los otomies de Chila
(municipio de Honey, Puebla), en tanto que Xochimilco hasta hace un par de
décadas era parte de San Pablito®. Igual que ocurrié entre Mamiquetla y Xolotla,
la gente de Xochimilco optd por separarse de San Pablito y crear una localidad
aparte; en este caso, los motivos fueron problemas de linderos. No obstante, los
dos pueblos se dedican a la elaboracién tanto de pinturas en amate como de
productos de chaquira. De hecho, comentan que la elaboracién de artesania con
chaquira es originaria de las familias que ahora habitan en Xochimilco. No hay
tensién ni conflicto entre los de San Pablito con Xochimilco, a no ser por algun
problema que tenga que ver con los clientes de su artesania. Fuera de eso
mantienen vinculos como por ejemplo, en Carnaval algunos de Xochimilco asisten
con los de San Pablito. También en las Mayordomias hay los casos de algunos
otomies de Xochimilco que acuden a la Iglesia de San Pablito y avisan de su
interés por participar con una mayordomia. Eligen su Santo y esperan a que el
resto del comité lo acepte. El motivo por el cual buscan estos acercamientos es
con la intencion de reforzar lazos entre el grupo y para formar alianzas que se
puedan traducir en términos econdmicos Yy politicos en el municipio. Con
Zacapehuaya no existe una relacion como la de San Pablito-Xochimilco, tal vez en
parte se deba a que Zacapehuaya no colinda de manera directa con estas
comunidades. Por lo contrario, en este pueblo hay algunas familias que se dedican
a trabajar para los de San Pablito. Ellos bordan algunos de los tenangos, que

posteriormente se comercializan fuera del municipio.

Entre grupos mestizos. A mediados del siglo pasado las diferencias economicas

al interior de la poblacién mestiza eran muy marcadas. Habia un pequefio grupo

22 Montoya (1964) menciona que las fuentes orales coinciden en que la comunidad de Atla estaba
poblada por otomies y no por nahuas como lo es en la actualidad.



de familias que conformaban una elite dedicada al comercio y la politica, ellos eran
los duefios de los negocios de las calles principales -2 de Abril y 5 de mayo- en la
cabecera municipal, algunos tenian negocios de abarrotes, ahi realizaban las
compras basicas tanto mestizos pobres e indigenas. Otros mestizos adinerados
tenfan negocios de telas, ceras, jarcierias y curtidurias®®. También algunos
compraban las cosechas de café —principalmente-** a los indios o mestizos del
resto del municipio y lo revendian al exterior, en especifico a acaparadores de Villa
Juarez o en Tulancingo. Estos mestizos adinerados, vivian, a pesar de tratarse de
un pueblo enjoyado en la sierra y con pocos medios de comunicacion y transporte,
en condiciones de opulencia, realizaban de manera continua festejos
acompafiados con mausica de orquesta, los instrumentos los movian desde la
estacion del ferrocarril en Honey, y de ahi los transportaban en vestias hasta la
cabecera municipal. Los trajes y vestidos que usaban esos mestizos adinerados
con telas de importacion mostraban un estatus superior al resto de mestizos que
ahi vivian®. Los hijos de éstos mestizos adinerados y algunos caciques salian a

estudiar a la ciudad de Pachuca o al Distrito Federal?®

. Aquellos bailes los hacian
en un salén especial para ello, ahi sélo las familias de prestigio podian tener
acceso. Los indios bailaban sobre tarimas que colocaban en los portales de las

casonas que rodean el primer plano del centro de la cabecera municipal.

Por otra parte, existia un grupo mayoritario de mestizos pobres que vivian
en los barrios de la cabecera municipal —como Chipotla y la Loma- y en
localidades pequefias, tales como Xilpepa, Tlalcruz, Acalapa, Linda Vista y
Cuauneutla. Esta poblacion mestiza estaba dedicada a la agricultura y algunos a
la arrieria. Comerciaban en la plaza de la cabecera municipal algunos cultivos

frutales como platano, limas, mandarinas, naranjas, zapotes, maracuya, granos

% En muchos de estos lugares daban trabajo a personas de distintas localidades del municipio:
hombres, mujeres en edad laboral.

** Los mestizos adinerados que revendian las cosechas de mestizos pobres e indios, también
compraban maiz, cacahuate, garbanzo, zapote, alguna variedad de frutas como platanos, citricos,
entre otros.

% Abelardo Prieto, 2009, comunicacion personal.

?® La ciudad de Puebla, por lo general, a la gente que habita en el municipio de Pahuatlan la
consideran mas alejada en términos de distancia en comparacion con Pachuca y el Distrito
Federal.



como maiz, frijol, garbanzo, café, cacahuate, espinacas, nopales, pahuas, setas,
entre algunos otros. Estos mestizos pobres, que eran la mayoria, tenian acceso a
escasos servicios, soOlo algunos mandaban a sus hijos a la escuela ya que
consideraban que era mas redituable que apoyara en las labores de la casa o del

campo.

Entre mestizos e indigenas. Las relaciones entre mestizos ricos e indigenas era
practicamente nula, a excepcion de aquellos tratos que surgian a partir del
comercio del café, cacahuate y la panela. Las diferencias econdémicas y sociales
eran menos marcadas entre mestizos pobres y campesinos indigenas, ambos
dedicados a la produccion y comercializacion de sus productos agricolas. No
obstante, la idea de diferenciacion entre un indio y un mestizo o gente de razén

sigue presente entre algunos mestizos de la cabecera municipal.

Los nahuas aunque indios, son sumisos y se puede hablar o hacer trato con ellos,
pero los otomies son necios y tercos, con ellos mejor de lejecitos (mestizo de la
cabecera municipal, peluquero, 55 afios, 2009).

Sin embargo, a finales de la década de 1960 comenzd a desarrollarse una
diferenciacion econdmica entre mestizos pobres y campesinos indigenas,
particularmente con los otomies, quienes empezaron a tener ingresos econémicos
extras provenientes, primero de la elaboracion y venta de artesanias con demanda
en el mercado nacional e incluso internacional, y mas tarde con las remesas
enviadas por los migrantes. Como veremos en el capitulo 3, la relevancia
econdémica que los otomies fueron adquiriendo durante las décadas de 1970 a
1990 les permitio ser los primeros en incursionar en la migracion internacional y
conformar circuitos migratorios de los que mas tarde se beneficiarian los
migrantes mestizos. Estas circunstancias han contribuido a que al interior del
municipio en la actualidad se observe un cambio en las relaciones entre mestizos

e indios.



1.3.5 Organizacion religiosa: fiestas y mayordomias catdlicas

Ademas de la lengua, la poblacion de Xolotla se distingue de la otomi y de la
mestiza por algunos elementos culturales propios de este grupo nahua, incluso
comentan que hay algunas diferencias entre ellos con los de Atla (pueblo también
nahua), pues insisten en que cada localidad, incluso siendo del mismo grupo, tiene
ciertos elementos particulares, ya sean algunos vocablos propios de su lengua,
festejos, elementos relacionados con su cosmovision, o de la vestimenta
tradicional (en especial de la mujer), todos ellos son caracteristicas que distinguen
un grupo de otro, incluso hablando la misma lengua indigena. Segun narran
algunas fuentes (Montoya, 1964), en las comunidades nahuas, al igual que con los
otomies, hasta mediados del siglo XX las mujeres usaban falda, fajilla y
quexquemitl tradicional, algo que actualmente no se ve en ninguno de los pueblos
nahuas del municipio de Pahuatlan.

El municipio de Pahuatlan es reconocido tanto en la sierra norte de Puebla,
como en la zona otomi-tepehua®’ y del altiplano?®, por su vida festiva y ritual. Un
aspecto interesante es que la poblacion mestiza, y en especial los jévenes de los
barrios de la cabecera, en los ultimos afios han mostrado un interés por apropiarse
de algunos elementos pasados o propios de los pueblos indigenas, como veremos

mas adelante.

Sobre las festividades en San Pablito, Xolotla y Pahuatlan de Valle.

En Pahuatlan el ciclo ritual festivo es extenso: inicia en el mes de febrero®® con el

carnaval, y le siguen los festejos principales de las comunidades de estudio, me

" La region otomi- tepehua abarca poblaciones de los estados de Puebla e Hidalgo, en especifico
los pueblos otomies de los municipios de Pahuatlan y Chila, asi como los pueblos Tenango de
Doria, San Bartolo Tutotepec y Huehuetla en Hidalgo, en donde vive poblacién otomi y cierto
gsorcentaje de poblacién tepehua.

La region del altiplano, articulada por relaciones comerciales a la sierra norte de Puebla, abarca

los pueblos de Hidalgo, tales como Tulancingo, Santa Ana Hueytlalpan, Acaxochitlan, Metepec,
Apulco y El Tejocotal.
% Otra de las fiestas importantes en el municipio es la que se efectda en la localidad mestiza de
Tlalcruz, dedicada al Sefior de la Salud, éste festejo se ejecuta en la tercera semana de febrero y
es uno de los festejos mas relevantes del municipio por la derrama econdémica que deja en la
comunidad anfitriona.



refiero a la fiesta que se realiza en semana santa, la cual si bien no se trata de la
fiesta patronal, si es el festejo representativo de todo el municipio. A la par de la
parafernalia catélica se ejecutan diversas actividades culturales, musicales, entre
otros. Posterior a ese evento siguen las fiestas patronales de San Pablito y de
Xolotla, el festejo de los otomies comienza quince dias después de que inici6 la
fiesta en la cabecera municipal. Y, la de los nahuas que se efectian cuatro o cinco
semanas después de la fiesta de San Pablito.

Después de estas festividades se festeja, tanto en las comunidades
indigenas como en la cabecera municipal, el 3 de mayo dia de la Santa Cruz, en el
caso de los indigenas ademas de a misa, suben la cruz a alguno de los cerros y
ahi hacen algunas ceremonias especiales en compafiia de musicos, curanderos,
mayordomos, representantes de la Iglesia, y otros. El 25 de julio en la cabecera
municipal se festeja a Santiago Apdstol, santo patrono de esta localidad. Ese dia
hay misa y alguna pequefia verbena popular entre los fieles catolicos de la
cabecera. Sin embargo, como ya lo he mencionado, la fiesta representativa es la
de semana santa. En otofio, entre finales de octubre y principios de noviembre se
celebra la festividad de muertos. Este calendario del ritual catdlico termina el 24 de
diciembre con el “costumbre” o bautizo de la semilla entre los otomies de San
Pablito, mientras que con los nahuas de Xolotla y mestizos de la cabecera, los
festejos terminan con la posada y misa del dia 24 de diciembre. Ademas de esos
festejos, las clausuras escolares tienen gran relevancia tanto en las comunidades

indigenas como de mestizos del municipio.

Sobre el festejo de la Semana Santa y la Feria del Amate y de la Chaquira

De todas estas fiestas, la que actualmente convoca a gente de todas las
localidades del municipio, de los pueblos vecinos, de la region serrana y del
altiplano, asi como del Distrito Federal, Puebla, Pachuca y diferentes lugares de la
Huasteca, es la que se efectla en Semana Santa. Este festejo, que se organiza
en torno al huapango, fue creado a finales de los afios setenta por un grupo de

pahuatecos y jovenes de la ciudad de México apoyados por la Direccion General



de Culturas Populares de Puebla, con el objetivo de atraer la atencion tanto de
gente del estado de Puebla como de localidades de Hidalgo y del Distrito Federal.
A mediados de esta década, es decir, en el 2005, dicho festejo se adjetivd como
internacional, de manera que se presentan eventos culturales y musicales de
distintos paises. En los ochenta el festejo de semana santa duraba soélo un par de
dias, ahora es de una semana, con eventos diarios como conciertos, bailes,
grupos de danzantes, exposiciones fotograficas y de libros, entre otros.

El dia principal es el jueves santo, dia en que se lleva a cabo la tradicional
“‘huapangueada” evento que reune a mas de 10,000 asistentes al pueblo,
provocando algun tipo de derrame econdémico para la gente del municipio. Hay
que resaltar que este festejo ha sido apropiado tanto por la gente adulta como por
jovenes y nifilos. Los eventos son organizados por mestizos de la cabecera,
intelectuales locales que han contado con los contactos externos para transformar
una fiesta local en un evento “internacional” y apropiarse de ciertos elementos de

la poblacion indigena:

El huapango antes era sobre tarima, en los portales. Eso era solo cosa de indios.
Para los mestizos de dinero, habia musica de orquesta, eran bailes finos. Ellos
tenian buenos contactos con la gente de dinero de Pachuca, de México. Alla en
Honey hubo mucho extranjero que movia capital, dinero, por estas zonas. Pero
ahora ve, el Huapango es la fiesta mas esperada por el pueblo (U. V. profesor, 38
afos, Mestizo, Pahuatlan de Valle, 2008).

Durante esta festividad, la oferta para los turistas, ademas de los eventos en la
cabecera y algunos recorridos eco turisticos, es el atractivo cultural de los pueblos
indios nahuas y otomies que ahi habitan, enalteciendo las artesanias de amate y
chaquira de los artesanos de San Pablito y los bordados de las mujeres nahuas.
También se informa al turista que en estos pueblos hay brujos y curanderos que
todavia idolatran a mufiecos recortados en papel, lo cual es algo que fuera del
ambito festivo ha sido blanco de multiples criticas de parte de algunas personas
de la cabecera contra los indios; sin embargo, en dias de fiesta todo es admisible.
Los mestizos de la cabecera que organizan esta fiesta, retoman elementos

culturales de las poblaciones indigenas y se lo apropian presentandolos como



elementos propios del municipio en su conjunto. De hecho, los simbolos utilizados
para promover la fiesta internacional de la sierra son algunos elementos indigenas
plasmados en posters, programas, mantas y demés para la fiesta®*. Lo mismo
ocurre con las campafias politicas. Todos los eventos se realizan en la cabecera
municipal, y con todo y que se valen de los indios para atraer gente y recurso, los
eventos son planeados exclusivamente para los mestizos, pero sobre todo en la
gente que asiste a la fiesta.

Los mestizos de la cabecera estan orgullosos de este evento pues saben
gue Pahuatlan es el inico municipio de la regién que cuenta con la infraestructura
para realizar un evento como éste, lo cual les otorga un mayor estatus entre los
Municipios vecinos.

Sin embargo, a partir de mediados de los ochenta, ocurre un hecho
novedoso que nos lleva a centrar la atencion en las fiestas de los pueblos de San
Pablito y de Xolotla. Festejos de indios otomies y nahuas que al igual que en la
cabecera municipal la fiesta patronal no se celebra en los dias en que se festeja al
Santo del pueblo.

En San Pablito su fiesta inicia quince dias después de que termina la fiesta
de la cabecera municipal. Y en Xolotla se efectia en el mes de mayo, por lo
general en la segunda quincena. Los festejos de los indios a diferencia con los de
la cabecera, los costean principalmente los mayordomos y la gente de la
comunidad. Si bien reciben algun ingreso de parte del Ayuntamiento y de algunas
instancias culturales, la mayor parte lo paga el pueblo. Hasta ¢la década de
19807, la fiesta de San Pablito y en Xolotla, se ejecutaba a lo largo de ocho dias,
cada grupo de mayordomos se encargaban de la Misa, comida y algunos fuegos

pirotécnicos Segun un ex mayordomo:

Aquellas se trataban de fiestas modestas, lo principal era la misa, ya si uno habia
ahorrado se hacia una comida con mole, tamales y refino. Y ya si de plano habia
un quinto mas alcanzaba pa hacer un ruidito (J.A. mayordomo y artesano, 50 afios,
San Pablito, Pahuatlan, 2008).

% Lo mismo ocurre con las campafias politicas. En la actualidad se sabe que para poder definir la
vida politica en el municipio de Pahuatlan se deben crear estrategias entre indios con indios e
indios con mestizos. Las planillas para gobernar el municipio debe de incluir, al menos, un
porcentaje considerable de representantes indigenas.



Sin embargo, a partir del ingreso obtenido del comercio artesanal la fiesta de los
otomies de San Pablito fue cambiando paulatinamente. Los Santos a quienes los
otomies ofrecen misa y dedican un dia de la fiesta del pueblo fueron aumentando,
de manera que para la década del dos mil pasan de festejar 7 santos a 16, con
ello se ha extendido la fiesta una semana mas. Superando incluso en festejos y
gastos a la fiesta que se celebra en la cabecera municipal y si éstos tienen su
“Fiesta Internacional de la sierra”, los de San Pablito ahora han denominado su
fiesta como la “Feria del Amate y de la Chaquira".

Los santos son imagenes o0 estatuas que son regaladas por pueblos
vecinos o con pueblos con los que San Pablito y Xolotla tienen alguna relacién
econOmica o cultural. Incluso comentan que recientemente san pablefios que
radican en los Estados Unidos han mandado una imagen desde la frontera norte,
la cual, de ser aceptada por el pueblo, en afios proximos formara parte de las
mayordomias de San Pablito. En el municipio de Pahuatlan la primera década del
nuevo milenio se caracteriza por el incremento notable de las familias que deciden
migrar a los Estados Unidos. El éxito que sobre todo los otomies de San Pablito
han creado en el circuito migratorio con aquel pais desde los ochenta, ha
repercutido en distintos factores en la localidad y en el municipio. Una de esas
transformaciones se aprecia tanto en la organizacién como en la ejecucion de las
fiestas. Si bien hay nuevos elementos que se han apropiado de aquel pais como
los estilos musicales, bailes, intereses, nuevos credos religiosos, entre otros, no
por ello la fiesta del pueblo pierde relevancia. Finalmente la fiesta es el espacio en
donde se conjugan y se renuevan algunos elementos simbdlicos y se revitalizan

otros.

Implicaciones de la organizacion festiva

En la actualidad los nahuas de Xolotla siguen celebrando su fiesta a lo largo de

ocho dias. La fiesta es financiada principalmente mediante dos fuentes de

s Cuyo emblema del festejo es el aguila bicéfala, la misma que ahora representa la marca
colectiva que designa al pueblo de San Pablito como el Unico lugar que puede elaborar y
comercializar amate.



ingresos: el dinero que obtienen del comercio del café, el cual ofrecen en
mercados regionales y al grupo transnacional de la Nestlé; y las remesas de la
migracion nacional, ya que en este pueblo la movilidad laboral se da
principalmente al interior del pais. Algunos migrantes de Xolotla, generalmente
hombres en edad laboral, se han instalado en el Distrito Federal y en el Estado de
México; otros trabajan en Villa Juarez o en Huauchinango; y recientemente algun
grupo ha migrado al norte del pais, a los estados de Durango y Tamaulipas, en
donde se dedican a la venta de flores y retornan a su pueblo de manera constante.

Los nahuas de Xolotla, a diferencia con los otomies de San Pablito, se
organizan de la siguiente manera: cada imagen o Santo tiene un solo mayordomo,
el cual busca un padrino de imagen. Entre los dos organizan el festejo del dia que
les corresponde en la fiesta, asi como la faena a lo largo del afio. El mayordomo
debe congraciarse con el Padrino, pues éste es el encargado de cubrir la mayor
parte de los gastos en esas fechas: comida, musica, misa, baile, entre otros. En
Xolotla las mayordomias estan dedicadas a las siguientes divinidades catdlicas:
San Pedro, Cristo, San Pablo, Virgen Maria, San José, Virgen de Guadalupe, San
Agustin y la Virgen del Carmen.

En el momento en el que el Mayordomo y el Padrino van a recoger la
Imagen a la que van a festejar, acuden con los representantes de la Iglesia. Ahi
ellos colocan tanto al mayordomo como al padrino un par de collares y coronas
elaborados con flores de kakaloxochitl. También un collar que lleva insertado chile,
galletas, y cacahuates. Todo esto es la ofrenda que van entregar a los Santos o la
Imagen. Ingieren también aguardiente y antes de recibir la bendicion los
representantes de la Iglesia pasan el sahumerio sobre la Imagen del Santo vy
después sobre el Mayordomo y el Padrino.

Por lo que respecta a los otomies de San Pablito, ellos arman su
mayordomia ya sea entre conocidos, parientes o compadres. Aqui no hay
padrinos pero si se trata de un grupo de cuatro integrantes. Dado el alto indice
migratorio nacional e internacional de San Pablito, se trastocan las antiguas
divisiones de género y generacionales a partir de las mayordomias. Por ejemplo,

ahi se puede observar mayordomias que incluso se forman entre los jovenes que



estan en los Estados Unidos y regresan a su pueblo dias antes de efectuarse la
fiesta. Aqui hago una paréntesis para reafirmar como la fiesta refuerza relaciones
y vinculos sociales al interior de la comunidad pero también es un medio por el
cual se crean nexos entre la comunidad con el exterior.

Asi como con los jovenes, se observa la participacion activa de mujeres que
piden la mayordomia de algin Santo. En este caso bien puede ser que los
esposos, hijos o hermanos estén fuera y ellas decidan tomar el cargo en ausencia
de ellos, o simplemente que sea la voluntad de ellas organizar la fiesta. En el caso
de los nahuas de Xolotla no sucede esto. Los representantes de la Iglesia que son
los encargados de las mayordomias, insisten que cualquiera puede ser
mayordomo, lo Unico que se necesita es ser responsable y contar con el dinero
para la misa, la comida, ademas de algunas faenas. Pero insisten, sobre todo, en
la responsabilidad, la cual no es una caracteristica de la gente joven. Con las
mujeres es algo similar, aunque las autoridades de la Iglesia opinan que ellas
pueden ser mayordomo o tomar el papel de “padrino” de imagen, esto no se ve
reflejado en la préactica, con todo y que en un porcentaje considerable de las
mayordomias de Xolotla son las mujeres las que organizan el festejo. En cambio,
con los otomies de San Pablito si se observan mayordomias conformadas solo por
mujeres, hombres, jovenes, o mixtas.

En San Pablito, aproximadamente un mes antes de Semana Santa se
reunen en el atrio de la Iglesia: el curandero principal del pueblo, el presidente
auxiliar de la comunidad, un grupo de ancianos, los representantes de la Iglesia y
antiguos presidentes del pueblo. Resulta interesante ver como se fusionan y se
mantienen vigentes ese tipo de autoridades en el pueblo: por un lado la autoridad
civil con la eclesiastica, pero también ésta con los brujos y el consejo de
ancianos. Se resalta como tratandose de una comunidad tan globalizada como es
San Pablito se mantienen vigentes distintos elementos. Ante ellos se reunen
todos aquellos que desea formar una Mayordomia. Todo el evento es en otomi.
Las cuatro personas que aspiran a la Mayordomia pasan al frente y entregan una
ofrenda: una botella de refino, alcohol o alguna bebida embriagante; ofrecen

cigarros a cada uno de los integrantes del comité y tamales. Al terminar el evento,



las ofrendas se comparten entre todos los asistentes. Una vez que han expuesto
el porqué desean la mayordomia, el comité delibera la respuesta y dan la
bendicién a cada uno de los futuros mayordomos asi como “la semilla”, estas son
monedas de escaso valor econémico pero alto valor simbdlico para ellos. Segun
los otomies, no importa cuanto se puedan gastar en una mayordomia pues se
trata de una ofrenda y todo se ve remunerado. La semilla finalmente representa la
prosperidad y la abundancia. Los integrantes de la mayordomia guardan estas
monedas y por ultimo proceden a entrar a la Iglesia y ahi sahiuman al Santo que
festejaran.

Esta ceremonia se efectda con un afio de anticipacion para pedir alguna
mayordomia, de manera que las familias juntan el dinero necesario para la fiesta,
la cual se convierte en una competencia entre todos los mayordomos. La fiesta,
asi como puede ser un espacio que cohesiona, como es el caso de la fiesta
indigena frente a la de los mestizos; también es un espacio que genera tensiones
y divisiones, en este caso esto se aprecia pero al interior del pueblo. Es decir, una
nocion de comunidad y de unién con el exterior, pero de conflictos y tensiones
entre las familias al interior del pueblo.

La fastuosidad de los festejos de las mayordomias de San Pablito ha
generado implicaciones politicas y sociales en el municipio. El hecho de que en un
dia se pueda costear una mayordomia de $100, 000 o $200, 000 pesos, ha
provocado un cambio de estatus del pueblo en el municipio. A su vez, el resto de
pueblos otomies que no cuentan con el ingreso econémico artesanal y de las
remesas que obtienen los de San Pablito, piden ser parte de alguna mayordomia
de un Santo Pequefio (éstos son aquellos en los que la fiesta no es tan ostentosa),

comenta un sefior de Xochimilco —localidad también otomi de Pahuatlan:

Entre varios de mi pueblo no podemos pagar una mayordomia de las grandes en
San Pablito, pero lo que si hemos hecho es juntar dinero entre varios de aca y les
cooperamos con alguno de los santos pequefios, asi se ve que les apoyamos con
algo, pero no somos responsable de todo el dinero. A nosotros nos conviene crear
alianza con los de San Pablito, pues finalmente son ellos los de los délares, los
qgue aparecen en libros, los que venden en todos lados su artesania, los que
mantienen el municipio (R.T, taxista, otomi, 45 afios, Xochimilco, Pahuatlan, 2009).



Los festejos de esas comunidades son asi como la cultura misma de los
pueblos, dinamizados y reconfigurados a los contextos actuales en los que se
desarrolla la vida de estas poblaciones. Hoy en dia las condiciones de vida son
distintas a las décadas pasadas, existen en su mayoria algunos elementos que
han sido trastocados o modificados con los nuevos acontecimientos en las

localidades, en la region y en el pais.
En relacion con los rituales agricolas

Un detalle a destacar de los otomies de San Pablito es la relacion tan estrecha
gue mantienen con el mundo natural. Un ejemplo de ello son los rituales agricolas,
entre los que destacan el bautizo de la semilla, “el costumbre”, “la limpia” y la
utilizacion en dichos rituales de una serie de figurillas en papel amate recortadas
por los especialistas del pueblo (curanderos en su mayoria). Esos recortes reciben
el nombre de deidades o espiritus, cada uno relacionado con algun cultivo agricola
gue es sembrado o fue de importancia en San Pablito. Entre los otomies existe la
idea de que cada cultivo tiene un zaki*®> que controla su crecimiento, por lo cual es
necesario ofrendarle en visperas de buenas cosechas. Lo mismo con los espiritus
protectores que se encargar de mantener la estabilidad del ser humano®:.

Entre las deidades agricolas destacan: el Dios del café, maiz, chile,
cacahuate, la pifia, tomate de hoja, jitomate, cafia de azucar, frijol de milpa, y frijol
de mata, platano, papaya, naranja, chayote, de jicamas, abeja de enjambre. Y
como espiritu protector general El sefior del monte, entre muchos mas. Estas
deidades también estan presentes entre los otomies, los nahuas y tepehuas de la
sierra madre oriental (en especial en Ixhuatlan de Madero, Veracruz). En esa zona
de la Huasteca el uso del papel recortado entre los curanderos es de gran
relevancia. No obstante, en la opinion de Sandstrom (1981) la mayor cantidad de

deidades son las que se han registrado con los hiiahiili de San Pablito.

%2 Una vaga traduccion del termino zaki tiene que ver con el alma de algun espiritu vivo, sea una
ersona, animal o planta.

® Una detallada descripcion y analisis de diversos rituales agricolas Eueden consultarse en

Christensen (1942: 114; 1971: 29); Fitl (1975: 181); Lenz (1973); Lopez % Sandstrom (1981), y

Galinier (1987).



Entre los nahuas de Pahuatlan los ritos agricolas también son importantes,
y de ellos en especifico sobresalen los relacionados con el maiz, con todo y que
los nahuas de Xolotla dependen econémicamente del café. Sin embargo, es entre
los hfiahfiti de San Pablito que tiene mayor importancia la vida ritual, ya sea en

relacion con la actividad agricola, medicinal, o religiosa.



Capitulo 2. La migracion interna en respuesta a la crisis agricola
economica del pais (1980-2008)

Este capitulo tiene como objetivo dar cuenta de la migracion laboral interna que la
gente del municipio de Pahuatlan empez6 a realizar de forma sistematica a
principios de la década de los ochenta del siglo pasado. Mostraré cdmo inicio la
migracion interna, como ésta se valié de los aprendizajes y relaciones sociales
gue en décadas anteriores algunos campesinos habian establecido al salir a
vender su produccion agricola, y cémo la migracion laboral se convirtié en parte de
las estrategias econdémicas de numerosas familias campesinas de Pahuatlan.
Comenzaré por aludir a la crisis que el campo mexicano venia padeciendo desde
la década de 1960 y que se profundiz6 en los afios ochenta. Seguiré con una
descripcion de la produccion rural en Pahuatldn en las décadas anteriores a los
afos ochenta; después narraré dos modalidades de movilidad practicadas por
otomies y nahuas de Pahuatlan y que han estado ligadas al comercio artesanal y
agricola. Por ultimo, describiré cdmo el comercio agricola en la central de abastos
les permiti6 a los nahuas de Xolotla entablar relaciones y conocer un medio

urbano que después les facilité la migracion laboral interna.

2.1 Las causas estructurales de la migracion interna

En el nivel nacional, desde mediados de la década de 1960 el campo venia
enfrentando una crisis como consecuencia de la transferencia de recursos de la
produccion rural al desarrollo industrial. En las dos siguientes décadas la crisis
econOmica afectd en general a la economia nacional, expresandose en las
devaluaciones de la moneda mexicana frente al délar de 1976 y 1982 y los
escasos margenes de ganancia para campesinos que adquirian insumos a altos
precios y debian vender su produccion a precios reducidos. El ingreso de México

al Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y de Comercio (GATT General



Agreement on Tariffs and Trade) en 1986 y al Tratado de Libre Comercio (TLC) en
1994 mermo6 considerablemente los apoyos gubernamentales para la agricultura,
los cuales se venian dando a través de créditos, asesoria técnica, y apoyos a la
comercializacion. Como lo sefialan distintos autores, entre ellos Rubio (2004),
Aragonés (2004) y Appendini (2008), el proyecto neoliberal aplicado en México a
partir del sexenio del presidente Miguel de la Madrid (1982-1988) fue
transformando la economia en general del pais, asi como las alternativas de vida
de las poblaciones rurales y urbanas. Este proyecto, que es parte de una etapa de
globalizacion del capital, ha afectado negativamente a la fuerza de trabajo de las
comunidades rurales; ante ello, una de las posibles respuestas que la gente
encontré fue la movilidad geogréfica a distintas partes, pero en especifico a zonas
urbanas en busca de mejores condiciones de trabajo.

Si en la década de los sesenta todavia la actividad agricola permitia la
reproduccion de las unidades de produccion familiar de muchas zonas rurales del
pais, esta realidad cambié notablemente hacia finales de los ochenta y las dos
décadas siguientes. Al respecto, Grammont (2001) menciona que hasta finales de
los sesenta, el sector agropecuario en México funcion6 como palanca de
acumulacion para facilitar el despegue del sector industrial nacional. No obstante,
ese periodo del “milagro mexicano” se transformé en los ochenta. Por su parte,
Patricia Arias (2005) sefiala dos caracteristicas principales del campo mexicano en
la década de los ochenta: 1) la crisis de la economia nacional que lleva a la
reduccion de los apoyos para el campo, y 2) el ingreso al GATT en 1986 y al TLC
en 1994. Con ello la actividad agricola en el pais se insertd en un esquema
mundial y surgieron nuevos estandares de calidad y de exigencias en la
competitividad para las empresas.

Al respecto, Aragonés (2004: 247) explica el impacto negativo que el TLC
tuvo en la economia del pais y en especifico en las zonas rurales: “las politicas
relacionadas con la apertura comercial impidieron fortalecer el mercado interno y
los sectores productivos se vieron sobrepasados por la competencia
internacional”. Para el campo, el TLC lejos de ser el inicio de un nuevo proceso,

debe verse como la ultima fase de un largo proceso de transformacion (Grammont



et al., 1996). A partir de esas nuevas reformas la produccion agricola del pais
sufrié6 una disminucion notable, pasando de 4.24 millones de toneladas en el
periodo de 1989-1993, a 2. 28 millones de toneladas para el periodo de 1994 a
1999. La produccion nacional de granos y otros alimentos se quedaron sin
comercializar a partir de las grandes diferencias en los precios respecto de los
granos adquiridos en el exterior. Lo mismo ocurrié con el sector ganadero, pues
con el ingreso de México al GATT se eliminaron la mayoria de los aranceles y con
ello se facilité la importacién de carne en el pais. Como consecuencia de todo ello
“‘uno de cada seis mexicanos abandonaron sus tierras, y se han concentrado en
las ciudades del centro y norte del pais, o bien emigraron a Estados Unidos en
busca de un empleo redituable” (Aragonés, 2004: 248).

Esas son algunas de las razones por las cuales la crisis econdmica en el
agro mexicano se agudizo en la década de 1980, propiciando que muchos de los
pueblos que en décadas anteriores habian vivido del cultivo y comercializacién de
sus productos agricolas, se vieran en serios problemas para seguir dependiendo
de manera importante de la produccién agropecuaria. Este fue el caso de muchos
campesinos que habitan en localidades de la sierra norte de Puebla y en la
Huasteca, y el municipio de Pahuatlan no fue la excepcién. En éste, como en otros
pueblos, el descenso del comercio agricola fue uno de los detonantes para que los
habitantes de las comunidades buscaran nuevas opciones laborales fuera de sus

localidades y municipios.

2.2 La produccién agricola entre la poblacion mestiza e indigena del
municipio de Pahuatlan

La sierra norte de Puebla se caracteriza por ser una zona de gran diversidad
natural y cultural, ahi cohabitan cinco grupos étnicos: otomies, nahuas, totonacos,
tepehuas y mestizos. En comparacién con otras zonas serranas del pais o del
mismo estado (por ejemplo la Mixteca o la region en torno a Ciudad Serdan), la
sierra norte de Puebla ofrece un mosaico ambiental propicio para la siembra de

varios cultivos. Entre los principales cultivos que se han practicado en la Sierra



Norte de Puebla, destacan el maiz, frijol, chile, cacahuate, frutas diversas®,
hortalizas, cafia de azucar y café. Estos dos ultimos cultivos, si bien su presencia
data de siglos atras en el pais, para el caso de Pahuatlan fue en el siglo pasado
gue tuvo un mayor auge comercial.

El café adquiri6 mayor relevancia a finales de los afios setenta y sustituyé en
rangos de importancia a la cafia de azucar. Veldzquez (1995:89) opina que esto
se debid a dos factores: el consumo de azucar refinada que fue sustituyendo al
piloncillo que se fabricaba en muchos pueblos de la Sierra Norte de Puebla; y el
cierre de las fabricas clandestinas de aguardiente que habian sido fuente de
riqueza y poder para “caciques” locales y regionales (Paré, 1976).

En la actualidad, el estado de Puebla ocupa el cuarto lugar a nivel nacional
en la produccion de café, sobresaliendo los municipios de Cuetzalan, Huitzilan de
Serdan —-en la parte nororiental de la sierra norte de Puebla-, Zihuateutla,
Xicotepec de Juarez y, aunque no ha sido documentado como los anteriores,
también en Pahuatlan tiene relevancia este cultivo.

Muestra de ello es que algun porcentaje considerable del café que
actualmente, y desde décadas anteriores, se comercializa en la zona de
Huauchinango y Villa Juarez proviene de Pahuatlan, en especifico de las
comunidades nahuas de Xolotla y Mamiquetla. Varios autores han enfatizado la
importancia de Puebla en relacion con la produccion y comercializacion de este
cultivo (Arias, 2005; Govers, 2006; Mansferrer, 2009; Ortiz, 1987; Ruiz, 1991,
Veldzquez, 1995.

Hasta finales de la década de 1970, las familias de las localidades
indigenas y mestizas del municipio de Pahuatlan se dedicaban principalmente al
campo, destinando parte de su produccién al autoconsumo y otra al mercado,
tanto al interior del municipio, en la region, o en algunos puntos urbanos del centro
del pais. En el caso de comunidades y rancherias habitadas por mestizos, como
Acalapa, Linda Vista, Tlalcruz de Libres, Ahuacatitla y Xilepa, se cultivaban

algunos citricos, tomates, pahuas (especie de “aguacate” nativo de la zona),

* En la parte nororiental de la sierra norte de Puebla, por ejemplo, sobresale en Cuetzalan el
cultivo de Maracuya y en la localidad de Tetelilla del municipio de Jonotla el comercio del Mamey
ha sido relevante para la economia del municipio.



espinosos (variedad de chayote) y garbanzos. También en la localidad de Paciotla
algunas familias se han dedicado a la apicultura.

La diferencia actual entre los cultivos agricolas de las comunidades
indigenas con las localidades mestizas es que los indigenas se han enfocado en
s6lo un par de cultivos, los cuales, de alguna manera, se han vuelto caracteristicos
de esos pueblos. Sin embargo hace tres décadas e incluso poco més, los cultivos
eran muy variados tanto de campesinos mestizos como indigenas. Por ejemplo,
entre los hiiahfill de San Pabilito figuraba en los sesenta y los setenta el chile, el
tomate, el café, la cafia, pifia, maiz, garbanzo, cacahuate, entre otros. En
Zacapehuaya y Chila, el zapote ha representado un ingreso importante para esas
localidades otomies®. En el caso de los nahuas ha sido el café el cultivo
primordial. Incluso a finales de los noventa se formé una cooperativa con la
intencion de buscar apoyos y asesorias gubernamentales para una mejor
comercializacion de su producto.

Esto no sucedi6 con el resto de los productores ni con los otros cultivos del
municipio. De acuerdo con Montoya Briones (1964:46), a principios de la década
de 1960 los nahuas de Atla cultivaban principalmente cafia de azucar, maiz,
garbanzo y frijol. No obstante, en la actualidad sélo algunos campesinos de Atla se
dedican al cultivo del maiz, el cual continda siendo vital en la economia doméstica.

Otro de los productos que ha sido representativo del municipio y que
también padecio la crisis agricola es la cafia de azlcar, con la cual se elaboran
panela o piloncillo y aguardiente o refino. En los ochenta eran varias familias de
los barrios de la cabecera municipal quienes se dedicaban a la elaboracion de
aguardiente, bebida que fue de gran demanda tanto en el municipio como en la
region serrana que abarca pueblos de los estados de Puebla, Hidalgo y Veracruz.
Sin embargo, en la actualidad so6lo queda un par de familias que mantienen esa
tradicion. Aquellos que se dedicaron al cultivo de la cafia comentan que el

descenso en el precio del azicar afectd notablemente su comercio, ya que este

% Zacapehuaya es una localidad de Pahuatlan, en tanto que Chila pertenece al municipio de
Honey (también del estado de Puebla), ambas localidades con poblacion hiiahfii.



cultivo fue abandonandose paulatinamente, a tal grado que con el paso de los
afos fueron pocos los que se mantuvieron a cargo de ese cultivo.

En el mismo caso, pero aplicado para una comunidad cafetalera del centro
de Veracruz, Rosio Cérdova (2007) -citando a Grammont (2001)- menciona que
fueron precisamente: el café, la cafia de azucar y el algoddn, los grandes
perdedores en la crisis agricola de los ochenta. Esta crisis agricola que afecto las
distintas regiones del pais, y que en Pahuatldn se manifestd en el descenso
constante del comercio agricola, esta en el origen de que la migracion nacional
hacia zonas lejanas a las comunidades de origen fuera cobrando relevancia. Algo
semejante ocurrié en otras localidades indigenas del pais, tal como ocurrié en la
comunidad EIl Naranjal, en el Totonacapan veracruzano, en donde los productores
de café se vieron obligados a salir de su comunidad ante la caida del precio del
café a finales de la década de 1980 (Moctezuma, 2008).

Los campesinos de San Pablito que se dedican a la agricultura —ya sea de
manera complementaria a la artesania o como el Unico ingreso de la unidad
doméstica- han variado sus cultivos agricolas, por ejemplo, primero se dedicaron
al cultivo del chile, luego al café y ahora al cacahuate®. Con todo, hay algunas
familias que aun siembran y cultivan tanto el chile como el café en sus pequefias
huertas, pero éstas ya sélo son para el consumo doméstico. En cambio, el
cacahuate es una semilla que actualmente estd vigente en la produccion y

comercio agricola de los otomies.

2.3 El comercio agricolay artesanal en laregion: un tipo de movilidad laboral

Un tipo de movilidad que ha sido familiar a muchos campesinos de Pahuatlan ha
estado relacionado con el comercio agricola y artesanal. Este se ha realizado en
tres espacios diferentes: las plazas locales de los diferentes pueblos, los
mercados de la region, y los mercados extrarregionales. A continuacion explicaré

como ocurren cada uno de estos desplazamientos.

*® Incluso el uso excesivo de la tierra para cultivos en San Pablito sin ningln descanso ha
provocado la erosion de las tierras tal como se encuentran en la actualidad.



2.3.1 El comercio agricola intramunicipal

En Pahuatlan el dia de plaza es el domingo. Ahi se dan cita tanto habitantes del
municipio como de pueblos vecinos de los estados de Hidalgo, Puebla y Veracruz.
En las localidades indigenas también se efectian plazas. Por ejemplo en San
Pablito es el dia sabado®’ y en Xolotla los viernes. A éstas asiste por lo general
s6lo la gente de la comunidad, mientras que la plaza que se efectla en la
cabecera municipal es un tianguis de importancia municipal y regional que ha
figurado como tal cuando menos desde mediados del siglo pasado. El dia de plaza
en San Pablito atraia en el pasado a compradores de pueblos vecinos, tal como
fue registrado por Dow (1974: 91) para la década de 1970, cuando habia tres dias
de plaza a la semana, aunque ahora sélo queda la del dia sabado. La reduccion
del nimero de dias de plaza bien puede deberse a que los habitantes de San
Pablito hayan relegado la produccion agricola ante el auge de la produccién y
venta de artesania de papel amate, aunque hay quien asegura que la causa de
esta disminucién en el numero de dias de plaza se debid a una norma que impuso

el Ayuntamiento:

Antes aqui se veian muchas cosas del campo: fruta, verdura, maiz, chile. Venian
de otros pueblos de por aca de Hidalgo a comprar. Aca en la comunidad [San
Pablito] la plaza era tres veces a la semana, ahora sé6lo un dia a la semana.
Después la Presidencia [municipal] prohibié algunas plazas y la nuestra quedé
para el dia sabado. Con Xolotla y Atla [comunidades nahuas] fue lo mismo, alla les
iba bien porque llegaban de Naupan a comprar, ahora su mercado es muy
pequefio, sb6lo se ve un par de puestos (Profesor, 50 afios, Otomi, San Pablito,
Pahuatlan. 2007, 2008).

Al parecer, la prohibicion para efectuar dias de plaza en las comunidades fue una
practica a la que recurrieron las autoridades municipales desde el siglo XIX, con la
finalidad de favorecer el mercado de la cabecera municipal. Cuando menos eso es

lo que Montoya (1964) reportd en su trabajo de principios de la década de 1960.

¥Los martes hay un tianguis, pero es pequefio en comparacion con el del dia sdbado. Y mas bien
se trata del dia en que llegan los de San Nicolas (de Tenango de Doria) a ofrecer los bordados tipo
tenangos y algunos cultivos, como por ejemplo, el maiz.



El funcionamiento de las plazas comunitarias se fue transformando debido a
la conjuncion de diversas causas: la disminucion de la produccion agricola, la
creacién de nuevos caminos y carreteras (Veldzquez, 1995), y la decisién de las
autoridades municipales de fortalecer la plaza de la cabecera municipal, la cual se
efectia el dia domingo, e involucra a comerciantes y productores de todo el
municipio y de lugares externos, tal como describo a continuacion.

En las primeras horas de cada domingo se observa la presencia de
personas que colocan lo necesario para poder ofrecer algunos articulos en la
plaza que generalmente da inicio poco después de las siete de la mafiana. No
obstante, a partir de las cinco de la mafana, los puestos de comida como atoles,
café, tamales, arroz con leche, pan de dulce y otros, ya estan a la venta para los
comerciantes que ya han instalado sus puestos, o bien, para los choferes o
personas que viajan en las primeras corridas hacia Tulancingo.

En la plaza se instalan puestos, algunos sobre estructuras de metal y
tablas, mientras que otros, por lo regular los de los indigenas estan sobre el piso.
La gente de la cabecera municipal insiste en que ha cambiado la magnitud de la
plaza, por ejemplo, en los setenta llegaba ¢,a vender? gente de distintas partes de
la sierra y de diferentes pueblos, o que puede ser un indicio de la menguada
importancia de la produccién agricola. Ahora, sin embargo, la plaza se esta
volviendo practicamente exclusiva para el intercambio de productores del
municipio y algunos pueblos vecinos, 1o que contrasta con los testimonios en los
que se menciona que en el pasado incluso llegaba gente que iba en direccion a
Castillo de Teayo y Tuxpan, al norte del estado de Veracruz, y para llegar a su
destino se detenian en Pahuatlan, o aquellos que llegaban de Tamiahua a vender
pescado fresco los dias viernes y en la plaza dominical en la cabecera municipal
de Pahuatlan.

Actualmente, en la plaza de Pahuatlan encontramos a productores que
venden de manera directa sus productos pero también los que revenden articulos
gue han comprado previamente. Asi también ocurre con comerciantes que llegan
los domingos a comprar al productor, de Pahuatlan, ya sea campesino o artesano,

para después revender estos productos en otros sitios. En este mercado



dominical, después de los mestizos de la cabecera municipal, son los otomies de
San Pablito los que ocupan algunos puestos en la plaza. Ahi, desde hace tres
décadas, estos otomies se han mantenido vigentes ofreciendo su artesania en
amate, tule, tenangos®, bordados y chaquira®. De hecho, el atractivo principal del
municipio es precisamente la artesania de los hfiahAl.

La plaza de Pahuatlan también cuenta con la presencia de algunos
comerciantes provenientes de pueblos vecinos, tanto de la region serrana como
del altiplano. Algunos asisten con la finalidad de vender, comprar articulos o de
ambas. Tal es el caso de algunos otomies de Chila (Honey, Puebla) quienes
ofrecen tomate, jitomate, platano, chile serrano y algunas leguminosas. También
acuden campesinos de pueblos nahuas como Santa Ana Tzacuala, y Santa
Catarina (Acaxochitlan, Hidalgo) quienes ofrecen granos, semillas, espinosos,
tomate, cuatomate, chile habanero. En ocasiones asisten a la plaza algunos
nahuas del municipio de Naupan, en especifico de aquellas localidades que
mantuvieron nexos con los de Pahuatlan, cuando auln no existia la carretera que
lleva de Tulancingo hacia el Tejocotal. Los otomies de Santa Ana Hueytlalpan
(Tulancingo de Bravo, Hidalgo) también estan presentes en este mercado.

Los comerciantes mestizos de Tulancingo acuden a todas las plazas de la
region, tanto de municipios poblanos, hidalguenses como veracruzanos. Ellos
venden principalmente ropa de bajo costo.

En el caso de los nahuas del municipio de Pahuatlan, algunos de elloos
acuden a la plaza de Pahuatlan pero sélo a comprar, no a vender sus productos

agricolas. Quienes si van a la plaza a vender su produccién son algunas mujeres

% Los tenangos son bordados caracteristicos de la sierra alta de Hidalgo y Puebla. Los elaboran en
Tenango de Doria y en los pueblos hfiahfili de Pahuatlan, es decir: San Pablito. Xochimilco y
Zacapehuaya. Son lienzos de manta lisos y sobre ellos bordan un tipo de iconografia propio del
grupo hfiahfid, en su mayoria se trata de representaciones de flora y fauna. El bordado lo hacen en
hilos de algodén.

% Los otomies de San Pablito y de Xochimilco elaboran bisuteria con chaquira que compran en el
Distrito Federal. Desde pequefios se les ensefia a que trabajen con este material, en las familias
bien se puede ver que algunos elaboren amate u otros trabajen con chaquira elaborando ya sea
collares, pulseras, aretes, cinturones, fundas para plumas, entre muchos otros. La chaquira, asi
como el amate, es caracteristicos del grupo otomi de Pahuatlan, ademas del material que hacen
para la venta, se les ven en dias de fiesta, a las mujeres vistiendo la blusa tipica del traje otomi
bordada en chaquira, y a los hombres, con algin grabado en chaquira sobre una camisa blanca,
asi como el cinturén con el mismo material. En carnaval, también es comun ver a las comparsas
luciendo sombreros con algunos bordados de chaquira.



nahuas de Xolotla y Atla que ofrecen servilletas o blusas con el bordado tipico del
grupo nahua de la regién. Estas nahuas, a diferencia de las otomies que venden
artesania, no tienen un puesto fijo, comercializan su artesania deambulando entre
la gente que acude a la plaza y con los turistas principalmente; lo mismo ocurre
con las mujeres nahuas que venden tamales. Los Unicos puestos nahuas
establecidos de manera fija desde hace afios en la plaza dominical son los de
cuatro familias de la comunidad de Xolotla que vende el café que cultivan, ya sea
en grano o molido. Entre semana, venden su café a intermediarios que lo
comercializan en Xicotepec de Juarez, Huauchinango, Tulancingo, en el Distrito
Federal, o que lo entregan a la compafiia Nestlé.

Este comercio de productos agricolas en las plazas del municipio, ha
decrecido con el tiempo. Sin embargo, acudir a los dias de plaza les permitio
entablar relaciones con productores y comerciantes de pueblos cercanos y

enterarse de posibles oportunidades de trabajo fuera del municipio.

2.3.2 El comercio agricolay artesanal fuera del municipio

Habitantes mestizos e indigenas del municipio de Pahuatlan han dispuesto
también de otro medio para la comercializacion de sus cosechas, principalmente
las del café, cacahuate, chile, panela, zapote, calabaza y otros vegetales. Para
llevar a cabo este comercio se trasladaban a sitios ajenos a sus pueblos y su
regién, en especifico a lugares en donde ya estan acreditados, pues por décadas
el comercio agricola ha sido relevante en la economia doméstica de los nahuas,
hiiahfill y mestizos de las diferentes localidades de Pahuatlan. Tanto hombres
como mujeres intervienen en esta labor, asi fue en generaciones anteriores hasta
que el comercio de los productos del campo vino paulatinamente en descenso y a
partir de entonces buscar trabajo fuera de sus pueblos de origen se convirtié en un
elemento importante de la economia de las familias campesinas.

Para poder comentar quiénes son los que salen a ofrecer sus cultivos,
primero hay que diferenciar entre el tipo de venta: ya sea al menudeo o al

mayoreo. Cuando se trata de este dltimo, son principalmente los hombres



bilingles, en edad madura o laboral los que van y hacen el trato con los
intermediarios de otras zonas. Una vez hecho el trato y cuando ya sélo se trata de
ir a entregar el producto pueden ir los adultos o hijos. Por el contrario, cuando
salen a vender pero al menudeo, es decir, rancheando en las plazas o algunos
negocios de la regidon suelen ir en compaiiia de la esposa o los hijos. Para poder
vender en algunos de los mercados de las zonas vecinas, solicitan previamente el
permiso correspondiente, ya sea a las autoridades locales del sitio en donde se
encuentran o de alguna junta auxiliar. Alli se colocan desde las primeras horas del
dia con la finalidad de ofrecer y vender su producto. Este comercio es a menor
escala y se efectla en las zonas aledafias al municipio de Pahuatlan, asi que no
es necesario que ellos se muden o pasen varios dias en los lugares a los que
acuden a vender. Este comercio se ha realizado en algunas de las localidades de
la sierra de Veracruz, Hidalgo, Puebla, asi como en el altiplano —es decir, Cd. de
México, Estado de México, Tulancingo, Acaxochitlan, Apulco, Metepec, y demas
pueblos de Hidalgo.

Entre los lugares de comercio de la produccién agricola de Pahutalan han
figurado pueblos de la sierra de Veracruz -como Huayacocotla, en donde asisten
algunos mestizos de Pahuatlan a la plaza dominical a vender cacahuate, el cual
en algunos casos es cosechado por ellos mismos, pero en otros revenden el
producto que previamente han comprado a los otomies de San Pablito. También
se comercializa en la zona serrana del estado de Puebla, como es el caso de
Huauchinango y Villa Juarez, a donde acuden algunos mestizos y nahuas de
Pahuatlan a comercializar café. En Hidalgo, en especifico en la region otomi-
tepehua, hay presencia del grupo hfiahiil, tepehuas y mestizos que comercializan
en los tianguis de Tenango de Doria, Huehuetla o en San Bartolo Tutotepec.

Las cosechas que acuden a vender en esas plazas por lo general no son
muy bien pagadas, pero los entrevistados coinciden en sefialar que el dinero
recibido por el comercio agricola les ha servido para mantener las tierras de
cultivo, sacar las cosechas y juntar algun dinero que por poco que sea lo han
utilizado para iniciar con otras actividades, ya sea diversificar los cultivos agricolas

0 inmiscuirse en nuevos oficios.



Ademas de la importancia econdmica de esta actividad comercial, hay que
destacar las relaciones sociales que este comercio ha permitido a los productores
de Pahuatlan. En los ochenta, los productores y comerciantes de Pahuatlan fueron
ampliando su mercado agricola. Algunos optaron por moverse al Estado de
México y al Distrito Federal, ahi ofrecian sus cosechas en tianguis pequefios y
mercados grandes, aunque ha sido la Central de Abastos, en el D.F., en donde los
productores y comerciantes de Pahuatlan han llevado por afios a vender sus
cosechas de café ya molido, cacahuate, panela, chile, tomate, jitomate, zapote,
entre otros.

En este comercio han participado tanto mestizos como indigenas de varias
localidades del municipio. En los inicios de este comercio se movian sélo los
hombres adultos, algunos acompafiados de sus hijos varones, o de algun
hermano o familiar. Se transportaban por ferrocarril o vehiculo automotriz. Por lo
general se puede decir que este tipo de comercio no implicaba una movilidad
estacional o temporal. Sin embargo, con todo y que no era una estancia
prolongada fuera del hogar y de la comunidad, estas movilidades si fueron
desencadenando algunos sucesos de relevancia. Entre ellos destaca la creacién
de nuevos contactos con otras zonas y personas de diferentes lugares. Por
ejemplo, en el Distrito Federal y el Estado de México fueron estrechando vinculos
con otros campesinos de diferentes zonas del pais que también llegaban ahi a
ofrecer sus cosechas. O con algunos que se instalaron en la ciudad de México en
busca de algun empleo que les redituara mas dinero que el recibido por sus
cosechas. Sabian de algunos casos de jovenes que llagaban a ofrecer sus
productos y a la vez buscaban trabajo en los negocios cercanos a las rutas por las
gue transitaban camino a los mercados.

Esas nuevas relaciones facilitaron que en afios posteriores la opcion de
salir de sus pueblos cobrara relevancia entre los habitantes de Xolotla, San Pablito
y Pahuatlan de Valle. En este punto quiero agregar lo que en el apartado tedrico
he mencionado, si bien el enfoque de redes ha sido utilizado de manera general
para explicar la migracion internacional, me interesa resaltar que dicho

acercamiento aplica también para el analisis de las movilidades al interior del pais.



Esto se puede observar en el caso que ahora estoy comentando y o mismo para
el capitulo V, en el que a partir de los diferentes vinculos establecidos con otras
personas y zonas, los pobladores de Pahuatlan van a encontrar nuevos sitios
laborales a donde migrar al interior del pais.

Como ya he mencionado, un suceso de gran relevancia tanto para los
habitantes de San Pablito como para el municipio de Pahuatlan en general, ha
sido el comercio del papel fabricado con la corteza del arbol de amate, el cual
comenz6 a adquirir importancia en la década de 1960. ElI comercio a larga
distancia del papel amate comenzé con la venta de papel liso, sin dibujos ni
figuras, de color natural y oscuro, en pueblos de la cuenca del rio Balsas, en el
estado de Guerrero. Algunos hombres de San Pablito, en compafiia de jovenes o
nifos, se trasladaban a Ameyaltepec y Xalitla, en donde artesanos nahuas

adquirian este papel para hacer sobre ellos sus pinturas.

Los nahuas de esta region, antes de iniciar con los cuadros en amate,
elaboraban sus pinturas sobre cerdmica; sin embargo, dado que es mas dificil de
transportar y se invierte mas en ese material, optaron por hacerlo sobre papel

amate:

Aqui en la plaza [del mercado de San Angel] nos conocimos con los nahuas de
Guerrero, mientras esperdbamos la venta fue que un sefior de Xalitla se acercé
con un paisano de San Pablo y le pidié un pliego de papel, aquellos pliegos eran
chicos, lisos y no tan vistosos como ahora. Al sefior se le ocurrié pintar sobre ese
pedazo de amate, le gusté y fue asi que ellos [los nahuas de Guerrero]
comenzaron a pintar sobre amate y nosotros [los otomies de San Pablito]
iniciamos la venta de pliegos lisos de amate. Ahora nosotros también ya pintamos
con acrilico sobre amate, eso lo hacen bien los jovenes de San Pablito (Artesano,
55 afios, e hija 15 afios, otomies de San Pablito, Mercado de San Angel, Cd. de
México, 2010)

Posterior a la comercializacién del papel en los tianguis del sur de la Ciudad
de México y del amate liso que vendian en Xalitla Guerrero. La ciudad de Pueblay
Pachuca se volvieron los puntos clave para el comercio artesanal, en especial los

tianguis y bazares artesanales. Después se empezé a ofrecer esta artesania en



los estados de Morelos y Michoacan, asi como en puntos turisticos del pais, como
son las playas de Veracruz, Guerrero y Jalisco. La elaboracion y venta de
artesania produjo un cambio en el tipo de movilidades relacionadas con el
comercio, ya que ésta si implicé una estancia temporal en los sitios a donde iban a
ofrecer su producto.

Por lo regular, para la venta de esta artesania otomi primero se mueven
algunos miembros de la familia a buscar posibles mercados de venta, y después
se lleva a alguien mas del pueblo, sea la pareja, o hermanos, hijos u otro pariente
y se instalan a vivir en aquella zona donde venden el amate y la chaquira.
Regresan a su localidad tan pronto terminen la mercancia o antes si es necesario.
La venta de las artesanias de papel amate requiere una gran movilidad de los

artesanos en busca de mercados, tal como lo sefiala un joven artesano:

Vender el amate es salir y buscar nuevos lugares en donde no vendan otros de
San Pablito, hay mucha competencia y cada vez bajan mas los precios con tal de
gue le compren lo que llevan y asi cada vez se la gana menos al papel. Nosotros
fuimos a Chiapas, all4 vendimos y también vimos otras artesanias, también sirve
salir para darnos una idea de que otras cosas hacer con el papel. De ahi nos
movimos a la frontera sur y de ahi a Guatemala, alla vendimos en algunos lugares
y compramos collares y pulseras de chaquira pero con otro estilo, diferente al de
San Pablito. Aun asi lo compramos y lo revendemos (G.P, artesano, 20 afios,
otomi, San Pablito, 2009)

Algunos otomies de San Pablito que migran a Estados Unidos han aprovechado
Su viaje para encontrar nuevos mercados en las ciudades mexicanas fronterizas; o
han enviado artesania a familiares que trabajan en Estados Unidos para que ellos

las vendan alla.

Yo he vendido en California, un turista que llegé aqui al pueblo le encantaron los
trabajos, compré y se llevd varios pliegos para alla. Intercambiamos datos,
después él me llam6 y me pidi6 mas, acordamos el pedido y después crucé del
otro lado y le lleve los amates y los cuadros con tule. (M. L, artesano, 40 afios, San
Pablito, 2008)*.

0 Este artesano otomi de San Pablito, como muchos de la localidad cuenta con documentos para
poder ir a los Estados Unidos.



En los viajes largos para la venta de artesanias salen soélo los hombres
acompafados de un hijo o hija. Las veces siguientes puede ir la esposa
acompafiada de los hijos, o bien, sélo los hijos. Aunque por lo regular, las mujeres
se van a los sitios en donde ya tienen un lugar fijo para la venta, como son los
bazares artesanales del sur de la Ciudad de México, Tepoztlan (Morelos), y la

ciudad de Puebla.

Los viajes por lo regular los hacen en carros particulares** propios, o le pagan a
uno de los jévenes que hace viajes del pueblo para que los lleve. En el caso de los
gue venden en Puebla o en México, se mueven en camion. Cuando algun familiar
ya vive en esa ciudad, s6lo uno de los hijos va cada semana o quince dias a llevar

mercancia.

Hay lugares a los que se van a ofrecer dias antes de las fiestas importantes
de los pueblos, alli los otomies de San Pablito sélo ofrecen y ya las personas de
los negocios revenden después. No ocurre o mismo con eventos como las
vacaciones de verano, para ello se mueven a las playas principales de México y
ahi si ellos buscan donde instalarse y poder ofrecer de manera directa la
artesania, ya que insisten, en esas fechas y en esos lugares es mas facil vender a
buen precio la artesania. También el 15 de septiembre es importante para el
comercio de la chaquira. Para ello, meses antes las mujeres del pueblo y algunas
gue contratan de localidades ajenas al municipio de Pahuatlan, elaboran collares,
pulseras, aretes y demas en colores verdes, blancos y rojos. Este material lo
venden al mayoreo en distintos lugares de la Ciudad de México, en donde

revenden artesania.

*1 Un porcentaje considerable de San Pablito tiene carro, algunos de ellos los compran usados en
los tianguis de carros de Tulancingo en donde acuden a comprar muchos de los que van llegando
de los Estados Unidos. O bien, también hay muchos que regresan de aquel pais con carro al
pueblo. Los taxistas en San Pablito son también artesanos y migrantes. Son hombres que mientras
regresan a los Estados Unidos se dedican a hacer viajes de San Pablito a la cabecera o hacia
algun otro punto.



Mi esposo esta en los Estados Unidos, yo no queria que se fuera, pero aqui en la
Zona es mAas 0 Menos seguro que crucen. Se van con un coyote de aqui de San
Nicolas o con los de San Pablito, ellos casi siempre logran cruzar a la gente. Yo
me quedo aqui en la casa a cuidar a mis nifios y también trabajo. Hago artesania
en chaquira. Aqui vienen los de San Pablito y nos dan trabajo. Nos pagan cierta
cantidad por un numero de anillos, pulseras, collares o llaveros. El pago es
dependiendo lo que entreguemos. Ellos nos traen el material y ya lo venden por
fuera. Eso si, siempre nos han dicho que no quieren que nosotros después
vendamos por otros lados. Pues bueno, poco o0 mucho es un dinero que a mi llega
estando aqui en la casa. (Inés, Mestiza de Tlacuilotepec [municipio vecino a
Pahuatlan], Puebla, 2009,).

Por su parte, los mestizos de la cabecera no realizan ningun trabajo
artesanal que puedan ofrecer en el exterior, de manera que esta opcidon no ha
contado para ellos. Entre los nahuas algunas mujeres se dedican al bordado de
blusas, fajas y servilletas tanto para el uso personal como para la venta; esta
produccion artesanal es de pequefia escala en comparacion con la artesania de

los de San Pabilito.

2.4 El trabajo asalariado fuera del municipio: otro tipo de movilidad laboral

Xolotla, como se ha mencionado, es un pueblo nahua dedicado al cultivo y
comercio del café. A partir de la venta de sus cosechas en la Central de Abastos
en el Distrito Federal,** y una vez que los precios de este cultivo descendieron
dramaticamente en el dltimo afio de la década de 1980, los cafeticultores de
Xolotla comenzaron a buscar empleo por las zonas aledafias a la Central de
Abastos, en el oriente de la ciudad de México. Con el tiempo, algunos de estos
nahuas han logrado afianzarse en sus actividades urbanas, de manera que
familiares, amigos o paisanos también se han movido a trabajar en esa zona.
También esta el caso de quienes laboran en el oriente de la ciudad de
México por un tiempo y después deciden buscar otras opciones. Sin embargo, la

mayoria de la gente de Xolotla que ha salido de su municipio labora

2 También existe el caso de algunas familias que venden el café sin tostar a mestizos de la
cabecera municipal quienes después lo revenden a otros compradores de Villa Juarez o del Distrito
Federal.



principalmente en este rumbo de la ciudad de México, pues por el tiempo que
llevan trabajando al oriente del Distrito Federal ya ubican las zonas en las que
resulta comodo y econdmico vivir, comer y comprar enseres diarios. Algunos
consiguieron trabajo dentro del mercado, en los negocios, como cargadores,
diableros, de chalanes-ayudantes. Todos son hombres en edad laboral, bilingies,
la mayoria solo con algunos grados cursados de la primaria, pero suficientes para
poder trabajar y permanecer en la ciudad. Algunos regresan a sus pueblos para la
cosecha de café, de cualquier forma si no lo hacen ellos lo hacen las mujeres o
ancianos de Xolotla.

Asi, mientras que en la década de los ochenta los hiiahfii de San Pablito
gozaban de los beneficios del apogeo del comercio del amate y la chaquira, entre
los nahuas de Xolotla cobré auge la opcidén de migrar al Distrito Federal como una
alternativa econ6mica y complementaria a su produccién agricola. Si bien el pago
que recibian en la ciudad era poco, este dinero les servia para los gastos de la
casa y para poder comenzar a “ahorrar o invertir’ (ya sea arreglar su casa, sus
pequefias huertas, comprar algtn terreno, o mandar a los hijos a la escuela);*?
algo que, en general, s6lo algunos habian obtenido del comercio del café. No
obstante, si el café no generd lo suficiente como para que la mayoria de los
productores se capitalizaran®*, si fue vital para la manutencién doméstica pues de
eso vivian las familias nahuas de Xolotla y —en menor grado- Mamiquetla®.
También se beneficiaban del cultivo del café aquéllos que se alquilaban a trabajar
con los campesinos de Xolotla, a quienes se les pagaba el jornal por dia. Los

siguientes testimonios dan cuenta de ello:

“Enel siguiente capitulo menciono la diferencia entre los usos del dinero de la migracion nacional
e internacional. Si en la migracién nacional hubo un excedente ligero, al menos con lo obtenido
podian invertirlo al interior de sus casas y en la familia; con la migracion internacional se observa
que la idea de invertir y de excedente cobra relevancia, con las remesas no solo se invierte en los
hogares y en las unidades domésticas, también en obras para las comunidades o en negocios
para las familias.

* Hay que aclarar que si hubo algunas familias que si se beneficiaron del comercio del café. Por
mucho un 10 % de aquellas que se dedicaban a esto. Se trataba de algunos que eran duefios de
varias huertas en donde podian obtener una cosecha superior a otros. Sin embargo, los mas
beneficiados con el comercio del café de los nahuas de Xolotla han sido los acaparadores de Villa
Juérez, Puebla.

> En el caso del resto de pueblos nahuas, Atla y Atlaltongo, figuré asi como el café en Xolotla, la
cafia de azlcar (Montoya, 1964).



Yo recuerdo que cuando era nifilo acompafiaba a mi padre alla al Distrito [Federal]
a la Central [de Abastos] a vender café, ahi llega gente de muchas partes del pais
a vender varios productos, gue si jitomate, aguacate, maiz, pero no por eso vaya a
pensar que estd bien pagado, como en todos lados hay que buscarle y siempre
esta el regateo, la ventaja es que poco o mucho es una entrada que recibimos de
la cosecha y evitamos que se desperdicie 0 que se venda mas barato por aca
(Nahua de Xolotla, Pahuatlan, 2009).

Yo trabajo en el Distrito, mis padres se dedican al café aqui en Xolotla, cuando no
tengo trabajo vengo y les ayudo, el café es noble, poco o mucho ahi va saliendo,
con todo y que el precio ha bajo muchisimo (Nahua de Xolotla, Pahuatlan, 2009).

Otro de los oficios de los nahuas de Xolotla es la albafiileria, este trabajo bien lo
pueden hacer en su pueblo o en alguna ciudad. Son varios los casos de nahuas
que trabajan en el Estado de México, por el rumbo de Ecatepec. Por lo regular
quienes se dedican a la albafileria salen del pueblo cada vez que tienen algun
trabajo y retornan a Xolotla en cuanto terminan su trabajo. Mientras consiguen otro
empleo le apoyan a la mujer en la huerta de café o aquellos que no cuentan con
terrenos aptos para esto, se alquilan con algunos de la comunidad que se
dediquen al comercio de ese cultivo. En ausencia del varén son las mujeres y los
ancianos nahuas de Xolotla quienes se hacen cargo de las huertas de café.

A diferencia con el comercio agricola en las plazas vecinas de Pahuatlan y
la region, trabajar en la capital del pais o en sus alrededores si ha implicado
moverse Yy vivir fuera de la localidad. Esto ha significado dejar su casa, familia, su
comunidad. De manera que los nahuas de Xolotla, de principio sélo varones,
regresaban por lo regular cada quince o cada veinte dias a su pueblo, lo cual
dependia del tipo de trabajo, las ocupaciones y los gastos*®. Pues al vivir fuera de
casa, si bien recibian un ingreso extra, éste también debia de alcanzar para
costear los gastos de manutencion en el lugar en donde han migrado. Hay que
resaltar que los nahuas de Xolotla, a diferencia con el grupo hiahiit y los
mestizos, no suelen pasar mucho tiempo fuera de su pueblo de origen, para ellos

es relevante estar con la familia, de hecho esa —entre otras- es una de las razones

“® En la actualidad esto continGia de la misma manera, aunado a esto se tiene el caso de algunas
mujeres que a partir de la década del nuevo milenio comenzaron a salir de la comunidad.



fuertes por las cuales la migracion internacional en Xolotla, no figuré6 como en San
Pablito y Pahuatlan.

Los nahuas, una vez ya afianzados en nuevos sitios a donde han emigrado,
algunas mujeres de esta comunidad también comenzaron a migrar. Algunas o bien
eran parejas, hermanas o conocidas de aquellos que previamente habian salido.
No obstante, se traté de una minoria, todas jovenes bilingties con apenas algunos
afnos cursados de la secundaria. Trabajaban como ayudantes en negocios, en
fabricas, o en labores domésticas. Sin embargo, la gran mayoria de las mujeres
preferia quedarse en Xolotla a esperar a que fuera fin de semana y poder ver a
sus familiares o esposos. Ya en la primera década de este siglo XXl las
condiciones econdmicas cambiaron y las mujeres tuvieron mas opciones para

elegir, aunque todavia un porcentaje importante se queda en Xolotla:

1) Recién terminan su bachillerato optan por casarse y ya sea que junto con el
esposo se dediquen al cultivo y procesamiento del café, o bien, la esposa
se dedica al cuidado del hogar mientras que el hombre migra al Distrito
Federal (60%).

2) Buscan trabajo en ciudades como Huauchinango, Pachuca, Puebla, y
localidades del Estado de México, pero principalmente en el Distrito Federal
(30%). La intencidbn es un trabajo mejor pagado, algunas van mejor
preparadas, incluso con alguna carrera técnica o profesional.

3) Siguen estudiando alguna licenciatura, generalmente en la UNIDES
(Universidad del Desarrollo ubicada en Pahuatlan) (10%)*’.

El dinero obtenido por esta migracion al interior del pais lo han invertido en
construcciones de vivienda, para terminar de pagar algun terreno y principalmente
para los gastos de casa y mejorar la calidad de vida. Algunos han conseguido abrir

un pequefio negocio en su comunidad. Las transformaciones en el pueblo han

" Estos porcentajes son resultado de un sondeo general que realicé en la comunidad de Xolotla,
durante el trabajo de campo en el periodo del 2009 al 2010. Para ello me apoyé con una serie de
entrevistas realizadas por barrios y a las autoridades de la comunidad. También me apoyé en
informacion obtenida de Noel Pérez Vargas, quien en el verano del 2010 realiz6 una estancia de
campo en la localidad de Xolotla.



sido lentas pero constantes a partir de la migracion nacional. Si bien con la
migracion internacional los cambios han sido radicales y casi inmediatos. Lo que
deseo puntualizar es que cada una de las movilidades laborales tiene
particularidades e implicaciones precisas entre la vida de los habitantes de los
pueblos.

Por lo que respecta a la poblacion mestiza de la cabecera municipal, algunos
varones, al igual que los nahuas de Xolotla, también se dedican a la albafiileria,
pero los mestizos por lo general trabajan en las construcciones de los pueblos del
municipio, como San Pablito (Pahuatlan), o en San Nicolas (Tenango de Doria,
Hidalgo), lugares en donde la migracion internacional ha transformado
notoriamente la economia y el paisaje urbano. Alli trabajan los mestizos de la
cabecera, quienes salen por las mafanas a trabajar y regresan después de las
seis de la tarde a sus hogares.

Diferente es el caso de los mestizos adinerados de la cabecera municipal,
quienes por lo general son duefios de negocios 0 aquellos que acumularon alguin
capital econémico a través de los afios, ya sea que un par de décadas atras hayan
fungido como intermediarios econdmicos y politicos y que ahora pueden costear
los estudios de los hijos en alguna ciudad como Puebla, Pachuca, Huauchinango,
Distrito Federal. La mayor parte de los hijos de estos “ricos” de Pahuatlan opté por
dedicarse al magisterio y afios después regresaron a ejercer su profesion ahi en el
municipio. En otros casos, a través de algun contacto en Pachuca o Puebla, los
padres mandaban a trabajar a sus parientes o hijos a estos lugares, por lo general
trabajando como ayudantes de negocios (ya sea en tiendas de abarrotes, como
taxistas, ayudantes de mecanicos, entre algunos otros). Y por ultimo, estan los
casos de jovenes de la cabecera que se mudan a Tulancingo o a Huauchinango
en busca de algin empleo. De inicio sélo fueron los hombres, ya después algunas
mujeres se fueron incluyendo en este tipo de movilidad. Una de las ventajas que
tenia esta movilidad era la cercania con el pueblo, al cual podian ir cada fin de
semana. lban a saludar a la familia, llevar dinero, buscar algun noviazgo o

relacion amorosa, participar en las fiestas, entre muchos otros.



En cuanto a los otomies de San Pablito pasa lo siguiente. Ellos se han
caracterizado en el municipio por ser el grupo que mayor movilidad ha presentado
en el transcurso de al menos la mitad del siglo pasado a la fecha. Salen los
otomies a ofrecer sus cosechas de cacahuate, chile, café, panela y de tomate,
ademas de otros articulos que compran ahi mismo a los productores del municipio
y ellos lo revenden en tianguis como el de Huayacocotla o en Tenango de Doria.
Por ejemplo, el maiz lo compran a sus vecinos hiahfil de los pueblos de
Tenango de Doria, y los de San Pablito lo usan en el consumo del hogar o lo
venden fuera del municipio. De nueva cuenta voy a destacar el punto de las redes
y de los vinculos que se van creando con otras zonas, pues el caso de los vecinos
de Tenango es clave para entender distintos acontecimientos en la comunidad de
San Pablito, una de ellas es la migracién internacional, pero esto ya lo desarrollaré
en el capitulo posterior.

Los de San Pablito, a diferencia de los nahuas de Xolotla, al momento de
salir de sus comunidades para ofrecer sus cultivos lo hacen hombres y mujeres,
bien pueden hacerlo juntos o por separado. El hecho o la condicién de ser mujer
no es impedimento para poder salir de su pueblo y comercializar su producto.
Hombres y mujeres ofrecen sus mercancias en las plazas de los pueblos aledafios
de Veracruz y de Hidalgo, asi como en Tulancingo y otros sitos. Entre ellos
también se ha presentado, o al menos asi ocurria en los ochenta y noventa, algun
tipo de trueque de cultivos con otros pueblos. Si bien no surgié un evento como en
Xolotla, que a partir del comercio en la Central de Abastos algunos optaron por
trabajar ahi, con los de San Pablito sirvié para conocer nuevos espacios en donde
podrian ofrecer otro tipo de cosechas. El tipo de movilidad al igual que en Xolotla
no implicaba una movilidad permanente, se trataba sélo de ir rancheando y
ofreciendo el producto, aunque en varios de los casos ya cuentan con las
personas en donde soélo surten sus cosechas.

Con los de San Pablito la idea de buscar alguin empleo no figuré en los
ochenta, noventa ni a inicios del dos mil. Fue hasta mediados de la primera
década del siglo XXI que, a partir del aumento en el indice de jovenes que han

acabado su bachillerato y algunos su licenciatura, empezaron a buscar



asalariarse. Con los hiahiil la actividad clave ha sido el comercio, sea agricola o
artesanal. Gracias a este ultimo fue que ellos tuvieron el ingreso necesario para
poder migrar de manera constante y masiva a los Estados Unidos, y en funcion de
ello han podido pagar los estudios de los nifios y jévenes de esta localidad. Algo

gue no ocurre en el resto de las comunidades de Pahuatlan.

En resumen, la movilidad laboral al interior del pais, ya sea relacionada con el
comercio agricola y artesanal, o el trabajo asalariado, ha llevado a otomies,
nahuas y mestizos a desplazarse por diversos rumbos del pais, tal como puede

observarse en la tabla 1.



Tabla 1. Movilidad laboral al interior del pais: nahuas, otomies y mestizos (1980-

2008)

“Comercio agricola”

Tipo Destinos Quiénes Localidad y Grupo
intervienen P étnico
de grupo étnico
migracion
Poza Rica, La Ceiba, Villa Juarez,
Huauchinango, Naupan Pahuatlan de | Mestizos
Huayacocotla, Metepec, Apulco, Agua Homb Valle
Blanca de Iturbide, San Pedro, ombres y oiras
i Acaxochitlan, Santa Ana Hueytlalpan .
Estacional ytlalp localidades Nahuas
Xolotla y Atla
Tenango de Doria, San Bartolo Tutotepec,
Huehuetla )
Otomies
Distrito Federal (Central de Abastos, San Pablito
Merced)
Nahuas
Xolotla
Atla
“Comercio Artesanal”
Puebla, Distrito Federal, Hidalgo, Veracruz, | Hombres San Pablito Otomies
Estaci | Cancun, Tijuana, Monterrey, Tamaulipas, | Mujeres
staciona Michoacan, Puerto Vallarta, Morelos,
Temporal Guerrero, Jalisco.
Semi Hombres Xochimilco
permanente | capecera municipal de Pahuatlan Nahuas
Mujer
ujeres Xolotla
“Trabajo asalariados rural y urbano”
Estacional Distrito Federal (Central de Abastos), Edo Hombres Xolotla Nahuas
de México (Ecatepec
Temporal ( pec) Atla Nahuas
Pachuca, Huauchinango, Hombres, Pahuatlan de | Mestizos
Puebla, Querétaro, Chiapas, Tijuana mujeres Valle

Tlalcruz de Libres
y

Otras localidades

Fuente: Elaboracién personal con base en el trabajo de campo 2009-2010.




Capitulo 3. La migracion internacional: en busca de nuevos
horizontes (1990-2008)

El capitulo anterior se enfocé en explicar las principales movilidades laborales al
interior del pais que los otomies de San Pablito, nahuas de Xolotla y los mestizos
de la cabecera municipal de Pahuatlan efectuaron a partir de principios de la
década de los ochenta del siglo pasado al afio 2008.

Con la finalidad de mostrar la diversidad de las movilidades laborales a las
gue ha recurrido la poblacion del municipio de Pahuatlan, en este capitulo me voy
enfocar en las migraciones laborales al exterior del pais, en especifico a los
Estados Unidos*®. Explicaré cémo inici6 esta migracién internacional y cémo se
fue consolidando, asi como las maneras y temporalidades en las que se fueron
incorporando a esta migracion los integrantes de los tres grupos étnicos que
habitan en el municipio de Pahuatlan: otomies, nahuas y mestizos. También me
referiré a la incorporacibn de mujeres, nifios y jovenes a esta migracion
internacional, y lo que ha significado para ellos.

La informacién con la que he elaborado este capitulo proviene de
entrevistas realizadas a migrantes de retorno, a familiares de migrantes que al
momento de mi trabajo de campo vivian en Estados Unidos, y a residentes en este

ualtimo pais con quienes me comuniqué via Internet, celular y llamadas telefénicas.

3.1 El inicio de la migracion laboral de Pahuatlan a los Estados Unidos

En el municipio poblano de Pahuatlan fueron los otomies de San Pablito quienes
en la década de los ochenta del siglo XX iniciaron la movilidad laboral al exterior
del pais. Esta migracion de los otomies de San Pablito fue facilitada por los

vinculos sociales, en especial los comerciales, que tenian con habitantes de

8 También hay casos de movilidad laboral de parte de los hfiahfill de San Pablito a Guatemala, sin
embargo ello no implica una estancia prolongada, solo se trata de una familia otomi que
intercambia artesania con los pueblos indigenas de aquel pais.



pueblos otomies vecinos de la Sierra y del Altiplano que ya tenian una experiencia
migratoria importante. Es decir, con los de Tenango de Doria y con Santa Ana
Hueytlalpan.

Al inicio de mi investigacion, yo afirmaba que los hfiahfii de San Pablito
habian sido los primeros en emigrar del municipio de Pahuatlan con rumbo a los
Estados Unidos gracias a que, a causa de su actividad comercial, contaban con un
ingreso econdémico mayor al que recibian las familias campesinas nahuas por el
comercio agricola (en especifico del café), o lo que obtenian las familias otomies
de otros dos poblados —Xochimilco y Zacapehuaya- del municipio de Pahuatlan
que también elaboran artesanias pero a baja escala®®, o lo que ganaban los
mestizos, quienes ademas de ser comerciantes podian asalariarse en sitios como
Pachuca, Huauchinango, Puebla o el Estado de México. Mi hipotesis era que los
migrantes de San Pablito si podian costear su traslado a los Estados Unidos con
el recurso que obtenian del comercio artesanal. Sin embargo, durante mi trabajo
de campo pude aclarar otros elementos que me habia pasado inadvertidos, por lo
gue pude comprobar que, en efecto, las familias de San Pablito podian moverse a
los Estados Unidos con el dinero que recibian de la artesania, pero también
descubri que en su decision de migrar a Estados Unidos influyeron en gran
medida las relaciones sociales y algunos vinculos que los hfiahfii de San Pablito

mantenian con grupos vecinos al municipio de Pahuatlan.

3.2 Las relaciones sociales y vinculos econGmicos con grupos vecinos de
Pahuatlan: un facilitador de la migracion internacional

Cuando menos desde mediados del siglo pasado, las familias de San Pablito
mantienen vinculos sociales a través del comercio y de algunas actividades
culturales -como festejos civiles o0 eventos entre curanderos- con pueblos otomies

de la Sierra de Hidalgo y del Altiplano. De esos contactos cotidianos entre otomies

“*En Xochimilco se han dedicado principalmente a la elaboracion y comercio de bisuteria y otros
accesorios en chaquira, aunque también hay algunas familias que elaboran amate. En el caso de
Zacapehuaya ellos no elaboran papel de amate o tule ni chaquira, ellos bordan los Tenangos que
revenden a los de San Pablito.



que habitan en lo que Galinier (1987) denomina “Region Oriental”, surgieron redes
especificas para poder migrar a los Estados Unidos, las cuales han sido vitales
para lograr un circuito migratorio eficaz. Me refiero a las redes de coyotaje para
poder cruzar de forma ilegal a los Estados Unidos, asi como los grupos entre
“conocidos y paisanos” que se forman para poder hacer el viaje a aquel pais.

En los ochenta los otomies de San Pablito se unieron a un circuito bien
estructurado que previamente los hfiahfii de Tenango de Doria, Huehuetla y
Santa Ana Hueytlalpan habian establecido en una zona especifica de los Estados
Unidos: la Costa Este. Posteriormente, en los noventa los hombres mestizos de la
cabecera municipal se unieron a este tipo de movilidad laboral a los Estados
Unidos, insertandose en dicho circuito migratorio internacional.

Las relaciones econOmicas entre otomies de San Pablito y de otras
localidades de la “region oriental” han sido basicamente por el comercio agricola y
artesanal. En este circuito comercial, los otomies de Tenango de Doria venden a
San Pablito el maiz que aqui se consume, grano que es basico en la dieta diaria y
el cual ya sélo es sembrado en muy pocas parcelas de la localidad®. Otro de los
intercambios econdmicos entre otomies de Tenango y San Pablito es la venta de
lefia. Los pobladores de Tenango venden a los de San Pablito la lefia que éstos
usan para su consumo domestico -preparacion de alimentos y temascal- y para la
elaboracién del papel amate®. Por otra parte, una vez que los artesanos de San
Pablito tuvieron bien ubicados los puntos para el comercio artesanal al interior del
pais, optaron por comprar algunos bordados a los hfiahfili de San Nicolas y Santa
Méonica, poblados del municipio de Tenango, los cuales revendian al exterior del

municipio y la region. Esta ampliacion del comercio artesanal comenzé a tomar

*Antes de que se comercializara el amate en San Pablito y se abandonaran las labores agricolas,
también habia relaciones de intercambio agricola con los pueblos de Hidalgo.

*'Para la elaboracién del amate se necesita hervir la corteza del jonote por varias horas. En San
Pablito no cuentan con las condiciones ambientales propicias para esas especies forestales. Los
pinos y encinos son de climas templados y se desarrollan en alturas superiores a los 1180 msnm
en la que se ubica San Pablito.



auge en los ochenta, intensificAandose en los noventa y en la actualidad este
comercio se mantiene vigente®?,

En torno a la actividad artesanal también se formaron relaciones especificas
con los otomies de Santa Ana Hueytlalpan, las cuales han sido de gran relevancia
en la migracion internacional del municipio de Pahuatlan en general. Los vinculos
comerciales de los otomies de San Pablito con los habitantes de Santa Ana o los
“santaneros” se incrementaron con la compra de fajillas que utilizan las mujeres de
San Pablito en su traje diario (Mora, 2008). Galinier (1987) enfatiza la importancia
del pueblo de Santa Ana Hueytlalpan como centro productor artesanal relevante
en la zona serrana y del altiplano. Los Santaneros también acuden a vender
hierbas medicinales y utensilios de alfareria en la plaza dominical de la cabecera
municipal y en San Pablito. Con todo ello se refuerzan ain mas los contactos con
los “santaneros”.

Entre esos vinculos cotidianos, los pobladores de San Pablito fueron
ubicando a las personas de Santa Ana (santaneros) que reunian a la gente que
tenia interés en ir a los Estados Unidos. La ventaja de salir con los Santaneros y
con los de Tenango, era que ademas de conocidos, hablaban la misma lengua
que ellos y el pago por pasarlos a Estados Unidos lo podian hacer en partes. En
muchos casos los mismos coyotes apoyaban para conseguir trabajo en los
Estados Unidos. De estas redes migratorias que los otomies de San Pablito
conformaron con sus vecinos otomies de Tenango y Santa Ana resultd

beneficiado el resto de la poblacion del municipio de Pahuatlan.

*En la actualidad los martes y sabados llega una camioneta de San Nicolas a llevar “tenangos” a
San Pablito. Estos también pueden acudir en el transcurso de la semana a comprar los bordados al
pueblo de Tenango.



3.3 La primera generacion de emigrantes internacionales

Como ya lo he comentado, el municipio de Pahuatlan antes de los afios ochenta
del siglo XX era un pueblo de campesinos, artesanos y comerciantes, aunque
existian casos aislados de pahuatecos que trabajaban en algun punto urbano al
interior del pais. A finales de los ochenta, se ubica la primera etapa de la
migracion a los Estados Unidos en el municipio de Pahuatlan, siendo actores
principales de esta migracion internacional los hfiahfili de San Pablito, quienes
para entonces eran ya conocidos en el municipio por su constante movilidad por
diferentes puntos del pais a los que acudian a vender sus artesanias pero no
habian cruzado fronteras nacionales.

A finales de los ochenta la migracion internacional comenz6 a ser una
alternativa economica importante para algunas familias de artesanos de San
Pablito. De inicio emigraban sélo los hombres mayores en edad laboral, quienes
viajaban en grupos de mas de entre 10 y 20 personas, todos originarios de San
Pablito, o de este lugar y de San Nicolas o Santa Ménica, dos localidades hiahfil
del municipio vecino de Tenango de Doria, Hidalgo. Todos los que migraban eran
artesanos y también habian sido campesinos, ya que al menos una parte de su
vida, ya sea de nifios, jovenes o adultos, les toco la época en la que las familias
otomies vivian de comercializar productos agricolas y artesanales.

La mayoria de estos primeros migrantes que pude entrevistar argumento
que decidieron irse a los Estados Unidos por cuestiones econémicas. Si bien ellos,
a diferencia del resto de la poblacion del municipio, si obtenian un ingreso por el
comercio de la artesania, consideraban que el dinero obtenido en los Estados
Unidos seria superior y les daria la oportunidad de juntar un capital mayor al
obtenido con la venta de artesanias. La intencion de estos primeros migrantes no
fue la de quedarse en los Estados Unidos, la mayoria sé6lo fue por una temporada
con la finalidad de hacer un capital econémico con el cual comprarse un terreno,
una finca, o construir su casa, para después regresarse a San Pablito para seguir

viviendo de la elaboracién y venta de sus artesanias.



El camino que hace tres décadas se acostumbraba recorrer para cruzar la
frontera con Estados Unidos era principalmente por Tamaulipas; pocos lo hacian
por Sonora como lo hacen en la actualidad. Los migrantes que entrevisté
comentan que, en ocasiones, en menos de cinco dias ya podia estar no soélo del
otro lado, sino en su destino final. ElI dinero que pagaban al coyote, el cual
entonces siempre era de Tenango de Doria, lo hacian de la misma forma que en la
actualidad: una parte antes de cruzar y otra cuando estaban en los Estados
Unidos. Los lugares en donde se instalaron fueron variados, ya que estaban
probando nuevos sitios y diferentes trabajos, sin embargo, de manera general se
puede decir que se ubicaron en lo que va de Texas a Nueva York. Pero
principalmente se fueron instalando en la regién de los lagos y en la costa este de
los Estados Unidos.

El dinero enviado por esta primera generaciéon de migrantes fue casi en su
mayoria para la compra de propiedades, ya sea un terreno, fincar una casa,
adquirir una camioneta, entre otros. Poco era destinado a los festejos del pueblo o
para algun fin comunitario. En esa época, en Pahuatlan no se contaba con
sucursales de TELECOM ni de instituciones bancarias mediante las cuales los
migrantes pudieran enviar las remesas. Algunos enviaban su dinero a Tulancingo,
a donde las mujeres tenian que ir acompafiadas de un hombre o de un hijo a
sacar el dinero. Otros preferian mandar algo de dinero cuando sabian que un
pariente estaba por regresar al pueblo. Aunque arriesgado, algunos migrantes de
San Pablito preferian usar esta ultima modalidad para el envio de sus remesas,
practica que se mantiene en la actualidad.

La gran mayoria de los primeros migrantes de San Pablito a los Estados
Unidos consiguieron documentos oficiales a través del programa IRCA (The
Immigration Reform and Control Act) a finales de los ochenta e inicios de los
noventa. Programa por medio del cual algunos migrantes que se encontraban en
los Estados Unidos consiguieron documentos legales que los acreditaba para
poder laborar en aquel pais, ademas de poder entrar y salir sin algun problema de
aguel pais. Esto fue lo mismo que ocurrié con las familias de Tenango de Doria

gue decidieron migrar a los Estados Unidos. Esto al menos les evitaba el problema



de cruzar como indocumentados por la frontera norte. Al contar con documentos
oficiales algunos consiguieron empleos mejor remunerados en comparacion con
aquellos que no contaban con papeles que les permitiera laborar en aquel pais,
por ejemplo, algunos testimonios de personas que estuvieron en los Estados
Unidos me comentaban que sus parientes que si habian conseguido documentos,
les pagaban un poco mejor que a ellos, o en ocasiones de recorte de personal,
siempre daban la preferencia a aquellos que en los noventa habian conseguido
sus documentos.

Al obtener estabilidad econdmica, e incluso sentimental (porque algunos
consiguieron pareja en los Estados Unidos), muchos de esos primeros migrantes
ya sblo se hacen presentes en el pueblo a través del envio de dinero, regalos en
épocas especiales o en las llamadas telefénicas. En su mayoria se trata de
hombres menores de cuarenta afios que se fueron del pueblo cuando eran
adolescentes. Son estas personas las que llevan afios sin regresar al pueblo,
aunque muchos aseguran que cuando sean viejos regresaran a San Pablito, en
donde la mayoria tiene una casa —ahora vacia- que sus padres les fueron
construyendo con el dinero que a través de los afios han enviado. Esto segun lo
comentan sus familiares que estan en el pueblo.

El caso contrario es el de las personas que en los ochenta emigraron al
norte, alla siendo jovenes pasaron, un par de afios e incluso algunos poco mas de
una década, ellos consiguieron documentos oficiales para poder laboral, sin
embargo, después de juntar un capital econémico decidieron regresar a su pueblo

a pasar la vejez. Asi lo expresa uno de estos migrantes de retorno:

Me fui cuando ya tenia tres chamacos, yo ya habia recorrido muchos lugares
vendiendo artesania y cuando junté pa” irme del otro lado no la pensé. Nos fuimos
en grupo con paisanos de aqui mismo y asi como que da mas valor, ademas antes
no se veia nada de lo que ahora se dice, estaba mucho mas facil y menos
peligroso cruzar. Me llevé a mi hijo el mayor y le dejé a mi mujer dos pa” que le
acomparfen y pa” que le ayuden en la casa y con el amate. Alla trabajabamos en el
campo, en la colecta del tabaco. Estuve unos diez afios y en ese tiempo vine dos
veces al pueblo, después decidi ya quedarme aca. Ya me sentia grande y
cansado, mejor decidi hacerme viejo en mi pueblo y no en el gringo. Mi hijo se



guedo un rato mas, ya después tuvo novia y terminé casado con una muchacha de
por aca de la zona (U.T. otomi, 62 afios, San Pablito).

3.4 Las redes migratorias en la movilidad internacional de Pahuatlan

Durand y Massey (2003:31) definen las redes migratorias como “conjuntos de
lazos interpersonales que conectan a los migrantes con otros migrantes que los
precedieron y con no migrantes en las zonas de origen y destino mediante nexos
de parentesco, amistad y paisanaje”. Los primeros migrantes de San Pablito
carecian de este tipo de redes migratorias. Fueron estos primeros migrantes
quienes sortearon diversas dificultades buscando las zonas menos dificiles —al
tratarse de ilegales- para trabajar, lugares para vivir, y comunicarse en una lengua

ajena no solo a la suya, sino a la de su pais de procedencia.

A duras penas aqui masticamos el espafiol, ahora imaginese el inglés, no pues al
principio de plano uno cree que no va durar ni una semana por alla (A.G, 44 afios,
maestro, San Pablito, 2008).

Una vez en los Estados Unidos buscaban conocidos o las referencias que tenian
de lugares en donde trabajar, que la gente de Tenango de Doria ya habia
comentado con ellos. No obstante, si antes de establecer estos contactos
encontraban algun trabajo, lo tomaban. Fue asi que se emplearon en el campo, en
la construccion, en los supermercados, de ayudantes de mecanicos.

De estos primeros migrantes, aquellos que se habian convertido al
protestantismo tuvieron la opcion de aprovechar la ayuda que les proporcionaban
los miembros de las iglesias a las que pertenecian, ya sea tomando clases de
inglés o de derechos humanos.

Con el paso de los afios se fueron uniendo a la migracion amigos,
parientes, compadres, conocidos 0 vecinos a los grupos que se juntaban para
poder hacer el viaje, aprovechando los contactos y aprendizajes de los primeros
migrantes, ademas de que en esos afios no habia tantas trabas para poder cruzar

como las hay en la actualidad. Comenzaban asi a consolidarse las redes



migratorias que facilitarian la migracion, las cuales son definidas por el tipo de
apoyo de los paisanos y parientes que estaban en aquel pais y apoyaban a sus
connacionales a conseguir empleo, ubicarlos en sitios donde rentar apartamentos
0 en varios de los casos, que viven en el mismo sitio, algo que ademas conviene a
varios porque se reducen los costos de vivienda y manutencion de la casa.
También es muy comun que los parientes, sobre todo los hermanos mayores,
apoyen con el dinero necesario para que los hermanos menores puedan cruzar a
los Estados Unidos. Dinero que es retribuido una vez que el recién llegado se

acopla al trabajo en aquel pais.

3.5 Consolidacién de la migracion internacional a los Estados Unidos e
incorporacion de nuevos actores: la década de 1990

El éxito en la migracion y el afianzamiento laboral que los otomies de San Pablito
consiguieron en la década de los ochenta en estados como Carolina del Norte,
Tennessee, Georgia, Texas, Virginia y Carolina del Sur, influyé para que
generaciones posteriores contemplaran la idea de migrar a los Estados Unidos.
Hay tres aspectos relevantes en la migracion trasnacional de la década de 1990:
1) la incorporacién de una segunda generacion de varones migrantes de San
Pablito que se inserta al proceso migratorio; 2) el incremento paulatino de mujeres
que se integran a la migracién; 3) el inicio de algunos mestizos de la cabecera
municipal de Pahuatlan en la migracién internacional.

La segunda generacion de migrantes otomies estuvo conformada en su
mayoria por hijos, hermanos menores o parientes de los primeros migrantes que

en los anos ochenta se movieron a los Estados Unidos.

“Yo sabia que saliendo del bachillerato me iria pa’l norte. Alla tenia familia, estaba
mi carnal, y pues sabia que no iba estudiar otra cosa después del bachiller, 0 me
iba a vender la artesania o me iba del otro lado. Yo queria conocer por alla, ya
después si no la armaba por alla pues regresaba a vender amate. Quise
aprovechar, que mejor si yo tenia alguien alla que respondiera por mi, que me
echara la mano. Ademas, asi como pasa con varios de San Pablito, nos vamos de
acd alguno ya casi con trabajo, porque los parientes que tenemos alla nos



recomiendan en donde trabajan ellos. Principalmente en la construccion es en
donde trabajan los paisanos” (G.S, 24 afios, otomi de San Pablito.)>

Después de que mi esposo estuvo varios afios en los Estados Unidos, decidi que
si me iba con él. Me llevé a mis nifios chiquitos y alla nacié una de las nifias. Me
imagino que cuando sea mayor de edad ya tendrd la ciudadania estadounidense.
Mi esposo ya tenia un trabajo fijo en la construccion y luego hacia chambitas en
otros lugares. El vino por nosotros, nos movié en una camioneta y de paso se llevo
a unos cuantos de aqui del pueblo [San Pablito]. All4 él ya tenia la casa instalada y
hasta me habia buscado trabajo. Para mi no fue tan dificil porque él ya habia
conseguido todo, me imagino que para los primeros que se fueron si fue muy
dificil. (O.G, 40 afios, Artesana de San Pablito).

El hecho de que surgiera esa segunda generacion de migrantes significé un
afianzamiento de esta actividad como alternativa o medio por el cual muchas
familias hfahfiii de San Pablito complementan su economia. Estos nuevos
emigrantes de San Pablito eran jovenes que, al no contar con los recursos
econdmicos para continuar con sus estudios una vez que concluian su bachillerato
0 secundaria, debieron decidir entre continuar con la elaboracion y comercio del
amate o migrar a los Estados Unidos. En los noventa, muchos jovenes otomies
empezaron por movilizarse hacia el interior del pais con el fin de comercializar su
artesania pero, a diferencia de los nahuas, no se asalariaban en algin punto
urbano. Después, esos jovenes otomies comenzaron a migrar a los Estados
Unidos, solicitando apoyo a sus parientes mayores, o a conocidos del pueblo, que
estaban establecidos al otro lado de la frontera norte del pais.

Muchos de estos jovenes emigraban motivados con la ilusion de conseguir
documentos legales para trabajar en los Estados Unidos, tal cual ocurrié con la
primera generacion de migrantes en los ochenta. Sin embargo, de esta segunda
generacion de emigrantes no corrieron con esa suerte, por lo que permanecieron
de forma indocumentada en aquel pais. Los trabajos también variaron en

comparacion con aquellos que migraron en la década previa. Pocos migrantes de

* Este es un fragmento de una entrevista que realicé en un tianguis artesanal de la ciudad de
Puebla. El migro ya dos veces a los Estados Unidos. La primera vez s6lo estuvo 9 meses, después
regreso para estar en el cargo de mayordomo que le toco a su padre y su familia. Regreso a los
Estados Unidos pasado un afio y dice que esa vez tenia la intencién de pasar mas tiempo por alla,
s6lo que regreso para contraer matrimonio con la novia. Ahora la pareja se dedica a elaborar y
vender amate. Los fines de semana salen de San Pablito y venden en la ciudad de Puebla.



segunda generacion se quedaron a trabajar en el campo, en su mayoria se
dedican a la construccion de casas. Es decir, que a diferencia con los migrantes
de primera generacion, los recién llegados, comenzaron a trabajar de manera
directa en la construccion.

Otro suceso relevante respecto a la migracion de San Pablito fue que
mujeres indigenas otomies comenzaron a emigrar a los Estados Unidos. Algunas
de ellas migraron con la intencién de permanecer junto a sus hermanos o0 sus
esposos, quienes previamente habian migrado a los Estados Unidos. Todavia
ahora, las mujeres que emigran lo hacen en compafiia de sus esposos, padres 0
hermanos, quienes regresan al pueblo de manera constante, y en uno de esos
viajes se lleva a su pareja, hermana o pariente. Las otomies dejan San Pablito una
vez que aquellos parientes que se encuentran en los Estados Unidos han
asegurado un espacio en donde vivir y saben de personas que solicitan el trabajo
de una mujer. Hay casos de mujeres que se van dejando hijos en el pueblo y otras
que solo se van por un tiempo en lo que observan y viven las condiciones de aquel
pais para después regresar por sus hijos, en este caso se los dejan o a las
suegras o a las madres y ellas se encargan de mandar el dinero para la
manutencion de los hijos. Pasados los afios, los hijos(as) que se quedaron en San
Pablito eligen si emigran con los padres, se quedan en el pueblo, o salen a
estudiar alguna ciudad como Pachuca o Puebla, como ha pasado en la mayoria

de los casos en que los hijos cuentan con los dos padres en los Estados Unidos.

“Aqui en la casa tenemos a nuestro hijos los chicos y a dos nietos. Son de uno de
mis hijos que est& en Carolina. Su mama también se fue por alla. Ellos han dicho
gue ya van a venir por los nifios para llevarselos, pero los nifios ya se acomodaron
a vivir aqui con nosotros. Se quedan unos dias aqui y luego van con los otros
abuelos que también viven aqui en el pueblo [en San Pablito]. Pero los nifios no se
quieren ir. A todos les da la loquera de querer irse ya cuando estdn mas grandes,
cuando acaban su prepa, ahorita estdn bien aca” (Pareja de otomies de San
Pablito, Pahuatlan, 2009).

“Mi hija ya esta por alld en Estados Unidos, vive con sus hermanos, quiere venir
por su hija, pero yo le digo que no, para que se la lleva, alla sélo va a sufrir. Ellos
dicen que no es asi, que alla se van acostumbrar, pero yo pienso que asi como



sufren ellos para cruzar, lo mismo les pasa a los nifios que se llevan a de aca” (R.
P, comerciante de la la cabecera municipal, 2009)

“Los hijos se van y en ocasiones no sélo nos dejan a los nietos, a veces hasta las
nueras se vienen a vivir a la casa. Ahi es un problema porqué todos se pelean por
como cuidar a los nifios y por el dinero que envian los hijos. Luego es peor si uno
guiere mandar a que los nifios o las nueras nos ayuden a hacer amate. No quieren
y s6lo ocasionan problemas con los hijos que estan trabajando all. Para lo tnico
que llaman es para dar quejas” (E.S, artesana, otomi de San Pablito, Pahuatlan,
2009).

En los dos primeros casos arriba mencionados se aprecia el apego de los abuelos
con los nietos en ausencia de los hijos, ya sea para apoyarse en las labores de la
casa, elaborando artesania o como compafia. Por otro lado, en el tercer
testimonio, también hay casos en donde surgen tensiones en los hogares a partir
de la presencia de las nueras en la casa, ya sea en las labores domésticas o con
el del dinero que envian los padres para la manutencién de los hijos.

Las mujeres migrantes recién llegan a los Estados Unidos pasan algunos
dias en casa y después buscan empleo en lugares como restaurantes, en hoteles
haciendo limpieza y de recamareras, o apoyando en alguna casa en los servicios
domésticos o de nifieras. Entre el sueldo que ellas reciben junto con el que gana el
resto de otomies que viven en el mismo departamento, les ajusta para sacar los
gastos de vivienda y ahorrar para mandar dinero al pueblo. Una vez que en 2008
inicié la crisis econdmica en los Estados Unidos, y con ello comenzaron a
escasear los trabajos, las primeras en retornar al pueblo fueron las mujeres.

En los afios noventa, otro suceso relevante en Pahuatlan fue la integracion
de los mestizos de la cabecera municipal a la dinamica migratoria internacional
iniciada por los hfiahiiti de Hidalgo en los afios setenta, y a la cual se unieron los
de San Pablito en los ochenta. En el transcurso de los noventa la migracién
internacional a los Estados Unidos cobro relevancia entre la poblacion masculina
mestiza; estos nuevos migrantes eran por lo general mayores de quince afos y
menores de cuarenta. Es importante mencionar que en el caso de los hombres
mayores que optaban por migrar, se trataba de personas de clase media que si
bien podian pagar el viaje, lo hacian en dos partes y para ello vendian algun bien

0 Se comprometian a pagar en cuanto comenzaran a trabajar y a ganar dolares.



En el transcurso de esa década se incrementé de manera notoria el flujo de
mestizos que emigraron a los Estados Unidos. Para ello se movian con los
otomies de San Pablito, quienes ademas de conocer las mejores rutas para
trasladarse por alla, tenian los contactos precisos para agilizar el cruce de manera
indocumentada a aquel pais, incluso los coyotes o polleros, o bien era nativos de
San Pablito o contrataban a los de Tenango de Doria-. Esto genera multiples
opiniones, por un lado algunos mestizos una vez que emprenden el viaje en
compafia o dependiendo de las rutas de los otomies, cambia la nocion tan
prejuiciosa que tienen de este grupo en el municipio. Por el contrario, otros
refuerzan el malestar al depender de ellos al momento de moverse a los Estados
Unidos. Sin embargo, esto ligeramente ha ido cambiando. Ahora se puede ver a
mestizos de la cabecera municipal que asisten a algunos huapangos o festejos

gue se efectian en San Pablito o viceversa.

Nosotros cuando cruzamos nos fuimos con los de San Pablito, aqui si quieres
cruzar rapido y seguro, vete con los de San Pablito, los coyotes de ahi si se
comprometen porque llevan gente de su pueblo. Ahi si va de todo, hombres,
mujeres y hasta nifios, también muchos chavos. (O. P, 29 afios, Mestiza de la
cabecera municipal, comerciante, Pahuatlan, 2008).

Tanto en los empleos —en la construccion, albafiileria, mecanica, en los
restaurantes- como en las zonas de residencia, los mestizos han seguido los
pasos de los migrantes de San Pablito en Estados Unidos. Unos y otros viven y
trabajan en varios estados de la costa este y en la region de los lagos, se han
establecido de manera especifica en Carolina del Norte, y ahi en Durham y
Raleigh. Por otra parte, a mediados de los noventa se incorporan a la migracion
algunos jovenes mestizos pertenecientes a la “clase media alta” de la cabecera
municipal, principalmente hijos de comerciantes pudientes del pueblo. Son jovenes
gue emigran con la intencibn de obtener un buen empleo, adquirir nuevas
experiencias y conocer nuevos rumbos.

Algo distinto a lo que sucede con los jovenes otomies, quienes en los noventa
se mueven con la unica finalidad de trabajar y poder juntar algun capital con el

cual regresar a su pueblo y poder adquirir un terreno o construir una casa. La



estancia en Estados Unidos de los jovenes migrantes de la cabecera es, por lo
regular, de corta duracién en comparacion con la de los sefiores de la misma

localidad que han migrado.

3.6 Migrantes pahuatecos internacionales en el nuevo milenio: hiahfid,
mestizos y nahuas

En el municipio de Pahuatlan la migracion internacional va a caracterizar los
primeros ocho afios de la década del dos mil. A diferencia con los dos periodos
anteriores, la caracteristica principal en esta ocasion es el incremento y magnitud
de personas que deciden migrar a los Estados Unidos y la incorporacién de
mujeres mestizas y algunos nahuas de Xolotla a la migracién internacional.

En el transcurso de los primeros ocho afios de la década del dos mil, las
mujeres de la cabecera municipal mayores de 18 afios y menores de treinta,
empiezan a salir del municipio para encontrarse con sus esposos, hermanos o
conocidos que estan en la Costa Este de los Estados Unidos. Algunas son
solteras que recién han terminado su bachillerato y se van con la finalidad de
conseguir algun empleo bien remunerado, pero la mayoria son mujeres casadas
gue se van para encontrarse con sus esposos. También se han registrado algunos
casos de madres que emigran buscando la reunificacion familiar en aquel pais, en
donde ya se encuentran sus hijos y su esposo.

Al respecto han sido principalmente las mujeres de la cabecera municipal,
las que, valiéndose de los contactos ya establecidos por sus parientes o
conocidos, deciden emigrar a los Estados Unidos. Las mujeres hiiahfili también
migran a los Estados Unidos en esta década, sin embargo, la migracion de las
otomies fue mas representativa en la década de los noventa. Las mujeres nahuas
practicamente no migran a los Estados Unidos, la movilidad de algunas es sélo al
interior del pais, para emplearse en algun negocio o como ayudante de oficina.

Cuando las mujeres mestizas logran cruzar la frontera, se quedan por
temporadas de un par de afios a cinco en aquel pais y si se les dificulta ingresar a

los Estados Unidos optan por quedarse en la frontera norte, en Tijuana,



principalmente. Ahi viven algunas personas mestizas del municipio, las cuales
apoyan a sus paisanos que no logran cruzar a los Estados Unidos y deciden
quedarse en la zona colindante o fronteriza, pero subrayo que esto solo sucede
con los mestizos de la cabecera que no logran cruzar a aquel pais, pues ellos
cuentan con amigos y parientes que viven en la ciudad de Tijuana y Tecate.

Otro aspecto a destacar son las mujeres mestizas y otomies que intentan
cruzar cuando estdn embarazadas, esto lo hacen con la intencidén precisa de que
su hijo nazca en los Estados Unidos, y con ello facilitarle la entrada y estancia en
aguel pais. En la doble nacionalidad encuentran la mejor herencia que le pueden
dejar a su hijo. No obstante, si migrar de forma indocumentada y hacer todo el
recorrido para lograr cruzar a aquel pais es dificil, que lo haga embarazada se

complica alin mas.

Alla todos corremos peligro, a veces seria mejor que los coyotes cobraran un poco
mas cuando van mujeres con uno, pues de alguna manera cuando son conocidas
0 parientes uno tiene que ver por ellas, si son del mismo pueblo o del municipio
coémo dejarlas a su suerte. Alla lo primero que ven los cholos o los narcos es
cuantas mujeres van en los grupos, algunas veces se las llevan o las violan, si uno
se mete jimaginese como le va a uno!, aun asi siempre salen algunos al quite. Y
luego hasta se van las mujeres cuando estan esperando [un hijo]. La verdad es
gue si retrasan mucho mas el viaje, luego después de caminado un tramo nos
salen con que ya no pueden y uno tiene que regresar a Arizona (R.T, 26 afios,
mestiza, atiende una fonda en la cabecera municipal, Pahuatlan de Valle, 2010).

En comparacion con los ochenta y los noventa, hablar de la década del dos mil si
representa una diversidad de poblacion migrante: hombres, mujeres, jévenes y
nifios se incluyen en esta nueva dinamica de movilidad de residencia. Movilidad
gue trae consigo efectos y transformaciones mas marcados que la migracién
nacional, ademas de que el hecho de que emigren, incluso la poblacion infantil, va
a repercutir en las localidades de origen. Los nifios van en compafia de sus
madres y, en ocasiones, con familiares que los llevan a encontrarse con su madre
en los Estados Unidos.

También entre los hiiahfili de San Pablito, sobre todo, se han reportado
casos de nifios que nacen en los Estados Unidos, los cuales una vez que cumplen

la mayoria de edad, obtienen los documentos legales para entrar y salir de aquel



pais Los primeros afios de vida de los nifios, ellos se quedan en casa, ahi en la
mayoria de los hogares la madre y el padre o algun otro familiar se turnan para
cuidarlos. O bien, algunos optan por llevarlo a guarderias publicas. Por muy
contradictorio que suene, los migrantes insisten en que el problema es cruzar del
otro lado, la dificultad esta en la frontera norte del pais: lidiar con las bandas de
delincuentes que se han apoderado de esa zona. Ya una vez en los Estados
Unidos ellos pueden acceder a servicios, como el de guarderia, tanto para nifios
gue han nacido en los Estados Unidos y son de padres indocumentados, como
para nifios que nacieron en Pahuatlan.

En el caso de los jévenes, ellos se van con la intencién de trabajar, asi que
se dedican la mayor parte del tiempo a ello. Los ratos libres bien los dedican a
descansar, visitar a los parientes o conocidos y convivir algan rato entre ellos.
Otros acuden a clases comunitarias que imparten en los templos pentecostales
que estan en aquel pais. Algunos toman clases de inglés y otros reciben

capacitacion de algunas carreras técnicas.

Algunos trabajan doble turno y no tienen dias libres. Pero otros si se la llevan mas
tranquila. Los ratos libres son para quedarse en casa, visitar a los paisanos y
tomar un rato. Se toma mucho por alla, asi como aca en el pueblo, incluso a veces
mucho mas que aca, dicen que las penas con alcohol son menos y pues a uno si
le pega estar por alla, lejos del pueblo, de la familia, de los cuates. También uno va
a los bailes de por acd, se ponen buenos, viene mucha gente de la region, de por
acéa de Hidalgo, de Veracruz. Se escuchan también huapango por alla (D. taxista y
artesano, otomi, San Pablito, Pahuatlan, 2010)

Por otra parte, un porcentaje minimo de jévenes de las localidades de
Xolotla y algunos de Atla empezé a migrar en la primera década del tercer
milenio®*. No obstante, con todo y que la migracién internacional no esta extendida
en esos pueblos, si es importante mencionar que a mediados de la década del dos
mil, dicha actividad pretendié ser una alternativa econémica en esas localidades,

aungue sin éxito. Los nahuas, en comparacioén con los mestizos de la cabecera y

**Del resto de localidades nahuas de Pahuatlan, como son Mamiquetla y Atlaltongo, la migracion
internacional no figura en esos pueblos, ya que dicen no contar con el dinero necesario para poder
“cruzar al otro lado”.



sobre todo los hfahfil de San Pablito, se insertaron de manera tardia a la
dinamica migratoria internacional. Afirmo que fue de manera tardia ya que al poco
tiempo en que algunos de Xolotla migraron a los Estados Unidos comenz6 una
recesion econdémica en aquel pais (2008) y con ello la creciente escases de
empleos. El descenso en el envio de remesas y el retorno de algunos nahuas que
habian decidido migrar fue significativo para que otros nahuas descartaran la idea
de migrar a los Estados Unidos, por lo que ellos continian, como lo han hecho las
generaciones pasadas, migrando pero al interior del pais.

Los nahuas de Xolotla decidieron comenzar a migrar al saber y escuchar de
las experiencias que comentaban tanto aquellos que habian migrado como los
parientes de los ausentes. Ademas, el ingreso de remesas en San Pablito y en la
cabecera municipal era evidente, por lo que dicha ostentacion y la bonanza que
sobre todo caracteriz6 el nuevo milenio a través de las remesas fue algo que en
definitiva motivo a los xolotlas a migrar. Y por supuesto influyé la seguridad de que
ahi mismo en el municipio cuentan con los contactos tanto para migrar como para
buscar trabajo en Estados Unidos. Los nahuas que emigraron, al igual que los
mestizos, lo hicieron en compafia y con la guia de los otomies de San Pablito, con
quienes, tal vez por tratarse de ser grupos indigenas, no llevan una relacion tan
arisca como en su momento lo fue la de los habitantes de San Pablito con los
mestizos de la cabecera municipal.

Igual que antes habian hecho los mestizos, los trabajos en donde se
emplean los nahuas son los mismos a los que se dedican los de San Pablito y los
de la cabecera municipal. En ocasiones y dependiendo del lugar puede variar un
poco. Por ejemplo, algunos en la década del dos mil trabajaron en las plantaciones
de tabaco o recolectando fresa, es interesante destacar que algunos nahuas
buscaban trabajo en el campo y no en la ciudad. No obstante la gran mayoria se
empleaba en la construccion y en el campo.

Otro sector de la poblacién que de una u otra manera esta implicado en la
migracion es el de los ancianos o personas mayores de las localidades. Sobre
todo las mujeres, ya que los hombre ancianos, algunos si fueron migrantes en los

ochenta, pero no el caso de las mujeres. Ellas, las abuelas, si son un sector vital



en los procesos migratorios. Forman parte del eslabén que une la comunidad de
origen con los nuevos sitios de residencia.

En las tres etapas y las tres décadas de migracion internacional, el Unico
sector que no ha migrado a los Estados Unidos han sido las mujeres mayores o
ancianas. En el caso de algunos ancianos varones, ellos si salian del pueblo, pero
después de hacer algun capital econdmico con el cual lograron fincar su casa o
invertirlo en el negocio de la artesania, optaron por regresar ahi en el lugar en
donde nacieron y en donde estan sus muertos. Por otra parte, su decision de
permanecer en el pueblo se ha debido también a que saben que dada su edad
avanzada es dificil para ellos obtener un empleo, y la competencia laboral con los

jovenes seria dificil de enfrentar:

Lo que se vaya a hacer debe de ser cuando uno esta joven, cuando a uno le dan
trabajo en cualquier lado, ya de viejo para qué, solo es ir a dar molestias a los hijos,
mejor se queda uno aqui, entre su gente, aqui estan enterrados nuestros padres y
otros familiares” (anciano, otomi, San Pablito, Pahuatlan, 2009) .

Asi que los ancianos se quedaron en sus comunidades. En San Pablito y la
cabecera municipal, por ejemplo, algunos cuidan de los nietos, ya que los padres
de éstos estan en los Estados Unidos. Los abuelos reciben el dinero de las
remesas tanto para su propia manutencién como para la de los nietos. También
los ancianos se han encargado de administrar y juntar el dinero para poder
construir alguna casa o invertirlo en alguna propiedad para el hijo. Otros abuelos,
como en el caso de Xolotla y algunos de San Pablito, se dedican a la siembra y
cosecha de algunos cultivos, en el caso de los nahuas principalmente al cultivo del
café y con los hfahAl al chile y cacahuate. También hay casos de aquellas
personas mayores que se dedican a atender algun negocio que un hijo ha
instalado con el dinero obtenido en los Estados Unidos.

En el caso de los pueblos indigenas como San Pablito y Xolotla, en los
ancianos, entre muchos otros elementos, recae la funcion de mantener cierta
cohesion comunitaria. El consejo de ancianos es algo que en esas dos localidades
aun se mantiene vigente. Son la autoridad civil-moral de los pueblos. También

algunos de esos ancianos son curanderos o representantes religiosos, personajes



de importancia en las comunidades, quienes en algunos de los casos se encargar
organizar algunas festividades o eventos religiosos en coordinacién con los
migrantes que estan en los Estados Unidos.

En suma, la migracién internacional desde el municipio de Pahuatlan ha tenido
tres etapas bien delimitadas. La primera de ellas se desarrollo entre finales de la
década de los ochenta a inicios de los noventa, en la cual los primeros en emigrar
del municipio fueron los varones otomies de San Pablito, instaldndose en distintas
zonas del sur, centro y este de los Estados Unidos, por ejemplo, en Texas, Los
Angeles, Tennessee, las Carolinas, entre otras. La segunda etapa corresponde a
la década de los noventa al afio 2000, esta etapa se caracteriz6 por la
consolidacion de las redes migratorias creadas por la primera generacion de
migrantes, lo que permitié la integracion de un mayor nimero de migrantes y de
nuevos sectores de la poblacidn -mestizos de la cabecera municipal y mujeres
otomies de San Pablito- al proceso migratorio. A partir de esta etapa los destinos
principales para migrar son los estados de la uniébn americana que conforman la
region de los lagos y de la costa este.

Y la ultima etapa de esta migracion internacional es la que ha acontecido en
los primeros ocho afios de este tercer milenio, es decir, del 2000 al 2008. Este
altimo afio, en el que estall6 una severa crisis financiera en los Estados Unidos,
parece que serd un parteaguas en la migracién internacional de Pahuatlan. A
partir del 2009 comenzd a observarse el retorno de migrantes pahuatecos,
quienes se vieron imposibilitados de continuar en Estados Unidos a causa de la
pérdida de sus trabajos en la industria de la construccion, que fue uno de los
sectores mas afectados por la crisis de 2008. En el siguiente capitulo veremos
cudles han sido las acciones emprendidas y las decisiones tomadas por estos
migrantes de retorno para reinsertarse en un mercado laboral nacional también

constrefido.



Capitulo 4. De la Sierra Norte de Puebla a los Estados Unidos:
rutas, grupos, conexiones, oficios (1990-2008)

Entre las personas del municipio de Pahuatlan que deciden dejar el pueblo y
moverse a los Estados Unidos hay dos rutas por las cuales intentan cruzar como
indocumentados a aquel pais. Cada ruta tiene trayectos especificos, una es via el
noroeste del pais atravesando el centro y algunos estados del norte de México, y
la segunda ruta corre paralela al Golfo de México, cruzando el estado de
Tamaulipas. En este capitulo, describiré cada una de estas rutas por las que
circulan los migrantes de Pahuatlan y también explicaré como se conforman y qué
caracteristicas tienen los grupos de personas que cruzan la frontera con los

Estados Unidos.

4.1 Los grupos

Existen dos tipos de grupos de migrantes: el primero es el de los grupos
conformados por gente de una sola localidad, principalmente San Pablito o la
cabecera municipal; el segundo caso son los grupos que se conforman con gente
de diferentes comunidades. Aqui aplica lo que acontece con algunos nahuas de
Xolotla que deciden migrar, debido a que en ese pueblo se trata de un numero
reducido de personas que desean cruzar a los Estados Unidos, no se completa un
grupo con solo la gente de ese pueblo, asi que la opcion es esperar a que otras
personas se unan. En las localidades algunos hacen publico su deseo de migrar a
los Estados Unidos, algunos lo comentan entre conocidos o parientes. Hay
quienes prefieren mantenerlo oculto pues en caso de no poder cruzar “del otro
lado” para algunos resulta algo vergonzoso. Sin embargo, con todo y que sean
cautelosos lo platican entre aquellos que saben estan contemplando su préoximo
vigje.

Los grupos pueden variar entre 15 a 20 personas. A partir de principios de

la década del afio dos mil los grupos se conforman de hombres, mujeres, jovenes



y nifios, contrastando con una década anterior en la que lo comun era que solo
emigraran hombres y mujeres. Los coyotes sefialan que por menos personas “no
sale el viaje”, asi que de no completarse el grupo deben de esperar a que otros se
unan, o bien, buscan algun interesado entre la poblacion vecina al municipio de
Pahuatlan. Los grupos se forman poco a poco. El coyote avisa que ya esta juntado
un grupo, y que de haber interesados deben de estar preparados. Hasta el 2008
era comun que se hicieran cuatro o cinco salidas el afio, es decir, cada dos o tres
meses. En algunos casos coincide en que aquellos catdlicos que desean migrar
esperan a que pasen los festejos principales de sus pueblos para poder migrar>>.
En el caso de los nahuas no se tiene registrado ningun caso en el que haya
emigrado un grupo conformado sélo por gente de ese grupo indigena. En los
esporadicos casos de migracion nahua en Pahuatlan, una vez que han definido
intentar cruzar a los Estados Unidos, se acercan a gente de la cabecera municipal
que saben que esta en contacto con los coyotes, ya sean éstos de San Pablito o
de San Nicolds. No obstante, entre los otomies es comun que los grupos se
formen con sélo gente de su localidad, ya que el flujo es mayor al de los mestizos

gue deciden migrar a los Estados Unidos.

Un ejemplo de los grupos es uno en el que sélo sale gente de San Pablito, incluso
familias enteras, otros que se forman mitad de sanpablos y la otra mitad de la
cabecera; o grupos de 20, en donde 10 son de San Pablito, 8 de la cabecera
municipal y 2 de Xolotla (M. O. 25 afos, Coyote, San Pablito, Pahuatlan, 2009).

El grupo debe de estar completo para poder salir, ya que de lo contrario es poco
posible que el “coyote o guia” acepte mover a solo un par de personas, pues
comentan que esto no es redituable. Ademas, a los mismos migrantes les
conviene ir en grupos mayores pues, de lo contrario, una vez en la frontera el
coyote puede mandar con otro guia a las pocas personas que lleva, lo cual es muy

aventurado ya que un desconocido poca importancia tendra de ellos. Es por eso

*® Entre los festejos principales se identifican algunos eventos civicos, religiosos y culturales. Tales
como, bautizos, primeras comuniones, quince afios, bodas, semana santa. Carnaval, fiesta
patronal, dia de muertos, navidad. En ocasiones también son relevantes algunas obras civiles.



que entre los grupos que salen rumbo a los Estados Unidos, bien lo hacen por
comunidad, o si no es el caso lo hacen entre conocidos o personas de la regién®®.

Al grupo de personas que se forma para migrar a los Estados Unidos,
muchas veces se agregan migrantes de comunidades vecinas del estado de
Hidalgo, en especial otomies de San Nicolas y de Santa Monica, o bien del

municipio de Honey perteneciente al estado de Puebla.

4.2 De Pahuatlan a los Estados Unidos via el noroeste del pais

La ruta via el noroeste es una de las mas populares entre los emigrantes de las
localidades de Pahuatlan. La ruta es la siguiente: una vez conformado el grupo
todos se dirigen a la ciudad de México, en ocasiones se transportan en algun carro
gue el pollero o coyote tiene precisamente con esos fines, es decir, transportar a la
gente. En otros casos se mueven en el camion local a Tulancingo y de ahi
abordan algun autobus que los lleve al Distrito Federal, en especifico a la Central
del Norte, en dénde toman un camion con direccion a la ciudad de Querétaro y de
ahi se trasladan a Sonora. Una vez que han llegado a ese destino se dirigen a la
ciudad de Nogales pero en el lado mexicano. Esta ciudad es un lugar de paso, de
frontera. Todos los entrevistados que han cruzado por esta ruta recalcan lo dificil y
peligrosa que es esa ciudad, la presién dicen, es palpable desde el momento en el
que llegan a Nogales. El pueblo vive de aquellos que llegan ahi con la intencién de
cruzar a los Estados Unidos: tanto mexicanos como centroamericanos. En
Nogales, al ubicarse geograficamente en un punto de conexién con uno de los
paises que a nivel mundial tiene una de las mayores indices de poblacion

migrante, se convierte en una cuna de redes para diferentes tipos de extorsiones.

Ese es un pueblo de nadie, no hay autoridad, y los que hay son los mismos que te
atracan por alla, en Nogales te debes de cuidar de los cholos, los narcos, policias
mexicanos y estadounidenses (F.P, 22 afios, taxista, Pahuatlan de Valle, 2009).

*®La region puede incluir a personas de las localidades del municipio de Pahuatlan, Honey,
Tenango de Doria, Tlacuilotepec.



En Nogales no sabes si acercarte a platicar con uno o con otro, no sabes si a
guien le hablaste es de fiar o es rata 0 migra, no sabes. Circula mucha droga,
muchas, muchas ratas, te debes cuidar en todas partes (E.P, 29 afos, taxista,
Pahuatlan de Valle, 2010).

En Nogales hay espacios y servicios destinados para aquellos que llegan con la
intencion de cruzar a los Estados Unidos. Hay hoteles o casas de huéspedes en
donde se rentan los cuartos para los grupos que traen los coyotes. Previamente
los polleros tienen arreglos con los duefios de estas propiedades. En los cuartos
deben de entrar todas las personas que traen los coyotes, una habitacién por
grupo, ahi permanecen juntos hombres, mujeres, nifios, es decir el grupo
completo. Deben evitar estar saliendo de los cuartos. Las autoridades de alla y en
general toda la gente sabe que quienes se hospedan en esos lugares son
personas que en el transcurso del dia y de la noche van a intentar cruzar. Ahi
dentro pueden recibir llamadas telefénicas. Algunos se comunican a sus pueblos
para avisar que ya estan en la Frontera y que estan proximos a cruzar. Otros

prefieren no avisar y dejarlo a la suerte.

Algunos si hablan a sus parientes que estan en el pueblo, otros a los novias, pero
yo digo que mejor ni avisar, ya estando alla pues uno agarra fuerza y la sangre
debe de estar bien fria, en cambio si uno escucha a sus hijos o a la Mamé como
gue a uno le entra la nostalgia, mejor asi en caliente, ya Dios dira (E. P. 29 afios,
taxista, Pahuatlan de Valle, 2009).

Mientras los emigrantes esperan en los cuartos de los hoteles en Nogales, el
Coyote investiga como estan las cosas en la frontera, es decir las condiciones del
dia: si hubo o no algun altercado entre pandillas, narcotraficantes u otros. Mientras

tanto los migrantes aguardan.

Hay lugares como tipo hotel donde te rentan el cuarto por noche o por horas, no
por [el nimero de] personas, porque saben que es para toda la gente que traen los
polleros, ahi en esos cuartos uno se espera mientras que comienzan a salir
algunos, el pollero se los lleva y uno se espera ahi en el cuarto, uno ya no puede
salir, tienes que esperarte ahi en el cuarto, si regresan los que ya habian salido
significa que no pasaron y que van esperar un rato mas y lo vuelven a intentar (...)
Hay veces que a la primera o0 a la segunda o tercera logran pasar sin tanto
problema, pero no todos tienen esa suerte; con los que yo iba tuvieron mala suerte



porque no pasaban, regresaban al cuarto y decia el pollero “esta muy caliente alla
afuera hay que esperar y si no de plano en la madrugada o ya marfana lo
volvemos a intentar (...) se nos complic6 mucho, yo preferi regresarme, pensé
mucho en mi nifio y tengo necesidad pero all la vida esta muy fea, no sé en
Estados Unidos, no pude llegar, pero ahi en la frontera no es lugar para vivir, no
esta sano, decidi regresar y acé en el pueblo aunque me reviente trabajando de
taxista o de lo que sea pero agui como sea veo a mi nifio (F.P, 22 afos, taxista,
Pahuatlan de Valle, 2010)

En las fondas coinciden todos aquellos que desean migrar, ahi dicen que se han
encontrado con algunos paisanos de pueblos de la Region. También entablan
amistad con gente de otros estados, asi como de aquellos centroamericanos que
también intentan cruzar a los Estados Unidos. Entre ellos comentan anécdotas,
intercambian rutas o consejos en base a lo que se escucha por ahi. Los
emigrantes salen sOlo a comer y regresan pronto a los cuartos en donde

permanecen encerrados antes de poder cruzar.

En esos momentos pues la comida ni te sabe, qué sabor le vas agarrar, luego no
sabes hasta cuando vas a volver a comer, en una de esas y cruzas a la primera ¢y
sino? (R. P, 22 afios, comerciante, Pahuatlan de Valle, 2010).

Hay un cambio radical entre aquellos que van a cruzar por primera vez con
aguellos que ya tienen experiencia en cruzar como indocumentados a los Estados
Unidos. Otro factor relevante es el sexo y la edad, por supuesto que aquellos
hombres mayores que han migrado en repetidas ocasiones no van en las mismas
condiciones de vulnerabilidad en que lo hacen las mujeres solas 0 acompafadas
de sus hijos. Para ellos, sin duda, todo el recorrido debe de ser un hecho dificil. En
la actualidad son cada vez menos los casos de mujeres o de parejas que optan
por migrar con sus hijos. En vez de esto los dejan en el pueblo con los abuelos o
con algunos familiares. Hay que destacar que fue a finales de la década de los
noventa cuando algunos hombres otomies de San Pablito, una vez que ya
contaban con un empleo estable, decidieron regresar a su pueblo por su esposa e
hijos. Varias de esas familias cuentan con papeles legales para poder estar y
trabajar en aquel pais. No pasa lo mismo con el resto de la poblacion del

municipio.



Otro de los negocios que funcionan en Nogales alrededor de la migracion
son las casas de cambio en donde algunos cambian los pesos mexicanos que
llevan por algunos dolares. Por supuesto también esta presente toda una red de
personas que se dedican a cruzar a los indocumentados pues muchos migrantes
llegan en grupo y con su coyote o0 guia, como es el caso de algunos del municipio
de Pahuatlan y su regién, pero hay otros, por ejemplo quienes vienen de otros
paises, que no llegan con algun coyote y buscan alguno en la frontera. En el mejor
de los casos se pueden encontrar con alguien que no los deje a mitad de camino,
pero es frecuente que los coyotes que actian en la frontera sélo roben a los

migrantes y terminen por abandonar a la gente:

Si alla lo que sobra son coyotes y gente que se quiere ir pa’l otro lado, alla no hay
mejor negocio que las ganas de uno de cruzar, el robo y maltrato empieza en la
frontera y no del otro lado (G. S, otomi de San Pablito, artesano que vende en la
ciudad de Puebla, 2010).

A partir de todas las entrevistas realizadas y de las noticias que de manera
cotidiana aparecen en los medios electronicos e impresos, se puede afirmar que
esta zona de Nogales y Agua Prieta son espacios que se han ido configurando o
transformando en funcion de los migrantes: su economia depende de la migracion.
Lo mismo ocurre para el caso de Nogales, pero del lado estadounidense; tanto
esta ciudad, como Tucson y Phoenix, dependen en buena medida, de la economia
de los migrantes mexicanos y centroamericanos. Ejemplo de ello son las noticias
gue han aparecido sobre la quiebra de la economia en algunas ciudades de los
Estados Unidos, algo como: “Negocios latinos de Phoenix en Picada”, “Arizona se
queda sin clientes mexicanos”, “quiebre de la economia en estados fronterizos con
México”, entre muchos otros, en respuesta a los estragos de la Ley SB1070
promulgada por las autoridades del estado de Arizona el pasado 23 de abril del

2010.

Los que han logrado cruzar por Nogales, Sonora, de ahi se mueven a
Nogales, Arizona, en los Estados Unidos, y de ahi el Coyote los conduce hacia

Tucson o Phoenix en el mismo estado de Arizona. Llegando a estas ciudades el



Coyote ya tiene los contactos que le proporcionan algun vehiculo para transportar
a los migrantes. De ahi el destino siguiente es la Costa Este de los Estados
Unidos. Para ello deberdn atravesar varios puntos del centro de los Estados
Unidos. Algo similar ocurre con aquellos que han cruzado en la misma zona pero
por Agua Prieta —Sonora-, de donde los migrantes se dirigen de inmediato hacia
Nuevo México, y de ahi a Douglas en El Paso Texas; otros se van por Dallas, San
Antonio o Austin. Antes de que el circuito migratorio estuviera tan definido como lo
esta en la actualidad, en que la gran mayoria de migrantes de la region se instalan
en la Costa Este, algunos optaban por irse quedando en algunos puntos
intermedios, como son: Texas, después el estado de Lousiana, Mississippi,
Alabama, Georgia, Tennessee, Carolina del Sur, Carolina del Norte, Virginia. La

mayor parte se ha instalado en Carolina del Norte y en Tennessee y Virginia.

4.3 Laruta alos Estados Unidos por el Golfo de México

La segunda opcion para llegar a los Estados Unidos esta ligada a la decision de
algunos migrantes de viajar por por cuenta propia; aquellos que no desean cruzar
con pollero o guia, son los que se van del lado del Golfo de México. Salen del
municipio y se trasladan al estado de Tamaulipas, en donde algunos intentan
cruzar por Nuevo Laredo, aunque la mayor parte de quienes optan por esta ruta
cruzan la frontera por Reynosa. Quienes han utilizado esta ruta insisten en que
ademas de que es mucho mas corto el trayecto, éste es menos peligroso ya que
las autoridades de esta zona son menos intolerantes ante la presencia de
migrantes latinoamericanos. Sin embargo, esta situacion ha cambiado
radicalmente a causa del control que sobre esta ruta ha adquirido la delincuencia
organizada, de tal manera que Tamaulipas se ha convertido en uno de los lugares
mas inseguros y peligrosos del pais.

Otra de las razones fundamentales de quienes deciden cruzar la frontera
por la ruta del Golfo es que esta via es mas econOmica, pues se reducen los
gastos tanto de pasaje (salen de Pahuatlan con destino directo Tamaulipas, y asi

evitan bajar a la ciudad de México y de ahi subir nuevamente al norte), y sobre



todo no pagan el dinero al coyote (algo que resulta lo mas caro al momento de
migrar del pueblo a los Estados Unidos). En general sélo son algunos otomies de
San Pablito los que tiene experiencia para cruzar solos a los Estados Unidos. Y
recientemente algunos mestizos de la cabecera municipal, que ante la urgencia

econdmica por buscar trabajo en aquel pais optan por moverse a su suerte.

Es cuestion de suerte y si a uno le toca cruzar ya lo hara ya sea con o sin pollero,
con o sin grupo de paisanos... ademas alla en el norte hay otros igual que
nosotros que van en las mismas condiciones y entre todos nos echamos la mano
(E. M, 37 afios, policia, otomi, San Pablito, 2009).

Ya que estdn en Reynosa se animan entre varios que van solos para intentar
cruzar, o bien, cada quien corre su suerte por su cuenta, lo que contrasta con la
practica comun en el otro punto de la frontera —Nogales-, en donde todo lo hacen
en grupo. Otra de las ventajas de la ruta por el Golfo es que la distancia entre ésta
con la region “costa este” -en donde se han instalado los de Pahuatlan y pueblos
vecinos-, es mucho mas corta en comparacion con aquellos que llegan del lado de
Arizona, pues ello implica atravesar varios estados de la unién americana, estados
que por cierto, tienen medidas y leyes migratorias mas estrictas que del lado Este
de los Estados Unidos. En cambio, los que han cruzado por Tamaulipas, su ruta
para llegar a su destino es subir al noreste de los Estados Unidos por Texas,
evitando cruzar Nogales y Nuevo México. Es asi que tanto la distancia como los
costos, son las ventajas que encuentran los que han cruzado por el lado de
Tamaulipas a los Estados Unidos.

Otra opcidon que hay para los que llegan solos a la frontera del lado del
Golfo de México, es aceptar alguna de las propuestas de varios de los coyotes
gue dicen estan esperando a la gente que ya saben quiere migrar. Las opciones
son: 1) cruzar por el Rio Bravo o 2) por la linea, con una ID falsa. Para esto se
debe de contratar un coyote, el pago es menor en comparacion a lo que se
pagaria a un coyote que los acompafie desde que salen de su comunidad.
Comentan que el coyote les da la visa con datos falsos (ID chueca o falsa), les
compra ropa y accesorios, Yy a las mujeres las lleva a salones de belleza que se

dedican a arreglar a las migrantes: las maquillan y las peinan con la intencion de



aparentar que no son indocumentados y que cuentan con los recursos y los
medios para tener papeles legales con los cuales pueden entrar a los Estados
Unidos. Algunos han logrado cruzar de esta forma, la cual dicen no es nada
riesgosa, salvo porque no pasen y sean detenidos, en el peor de los casos solo los
mandarian a otra zona de la frontera deportados. La Unica ventaja de intentar
cruzar por la linea, es que no ponen en riesgo la vida de las personas como en el
caso de los que cruzan por el desierto o bien, los que cruzan nadando por el Rio

Bravo.

Cruzar por el rio bravo es feo, lo intentamos por la noche, no se ve casi nada, todo
muy oscuro, el rio se escucha como si estuvieran bramando muchas vacas, alla
los coyotes te dan unas llantas grandes y ahi te debes de acomodar, son
incomodas, y uno sabe que si te sueltas pues ya valiste...otros cruzan en el dia,
pero es mas facil que la migra los agarre, en cambio en la noche hay que esperar
a que echen las luces del otro lado y ya uno intenta cruzar, es corto el tramo pero
cuando estas ahi sientes que es eterno, sabes que se te puede ir la vida ahi en el
agua en cualquier momento (L.O, 27afos, cabecera municipal, Pahuatlan, 2009).

En el caso tanto de los que cruzan por la linea o por el rio Bravo en Tamaulipas,
una vez que ya han cruzado del otro lado, se dirigen solos a su lugar de destino,
en el caso contrario de que no puedan cruzar, las opciones son: 1) intentar cruzar
repetidas veces hasta conseguirlo, 2) buscar trabajo en la frontera, o 3) regresar a

sus pueblos.

No, si yo si logré cruzar, no fue a la primera, lo intenté un par de veces, pero si
pase, y ya cuando estdbamos por alla, fue en Arizona, pasando Phoenix rumbo a
Texas, donde nos agarro la migra y nos deporté. Primero nos llevaron a un tipo de
ministerio como aqui en México y ya después te mandan a cualquier punto de la
frontera con México que ellos decidan. Algunos de los que iban conmigo los
mandaron por Tamaulipas, ello pues si quedaron bien, pero a nosotras nos
mandaron a Ciudad Juarez, ahi si nos requeté chingaron, no hay nada peor que
Ciudad Juarez, es mas, te vuelvo a cruzar el desierto pero no estar en Juarez, no
te imaginas lo feo y peligroso que esta, nosotras nos fuimos con una sefiora que
vendia tamales, le dijimos que no queriamos dinero, s6lo queriamos estar con
alguien y poder pasar la noche, es imposible quedarte por los barrios fronterizos
de ciudad Juarez sola, alla la droga y la prostitucién eso es lo mas normal de lo
gue te imaginas, los migrantes son los primeros a los que se agarran para
robarlos, o meterlos en sus pandillas, y las mujeres terminan trabajando para



ellos...después trabajamos en una tienda por unos dias y luego surgié un ray a
Tijuana, alld estaban los parientes de una de las comadres de aca de Pahua, yo
me aventé y me fui, alla los busque y me dieron chance de quedarme en su casa,
busqué trabajo y consegui en una éptica, compartia gastos con los de la casa, ahi
estuve por casi tres afios, hasta que me regresé y mira, ya de nuevo me quiero ir
para allad (R.P, Pahuatlan de Valle, 2009).

4.4 Deportaciones

Una vez que agentes de la Border Patrol detienen a aquellas personas que
intentan internarse como indocumentados en los Estados Unidos, lo primero que
los policias hacen después de detener a los indocumentados es llevarlos en
camionetas a las delegaciones de los Condados en donde se encuentren. Van
todos en grupo, juntos hombres y mujeres. Una vez que llegan a la carcel hay un
espacio destinado para hombres, otro para mujeres y uno mas para menores de
edad. Ahi deben de esperar mientras se les llama para que rindan su declaracion.
El tiempo de espera depende de la cantidad de gente detenida, en ocasiones,
comentan, puede demorar un par de horas, o bien, un par de dias. Mientras tanto,
ahi dentro, permanecen encerrados y detenidos. Puesto que han cometido un
delito penado por las leyes estadounidenses, estan privados de su libertad y no
pueden salir. Ahi dentro se les proporciona dos alimentos al dia. Hay que resaltar
gue el comun de todos los entrevistados coincide en que ahi dentro no hay algin
dafio fisico ni sufren algun tipo de agresion de parte de los policias de aquel pais.
Los temores fuertes, como ya lo he comentado, son por las pandillas de
mexicanos que se ubican en la frontera norte, las redes de narcotrafico y algunos
policias que, en vez de actuar conforme a la ley, agreden fisica y verbalmente a
los indocumentados.

Ello no ocurre cuando estan en los separos estadounidenses. Comentan
qgue ahi dentro, al menos si no tienen otros antecedentes penales, saldran pronto,
sin embargo, si algunos que son detenidos ya fueron fichados previamente, ahi si
tienen que pagar una condena. Para que ello suceda el indocumentado debe tener

tres detenciones en total. De ser asi, cualquier persona debe cumplir la condena



imputada por las leyes estadounidenses. Eso si implica un problema grave para

cualquier persona que desea migrar.

Alla en la frontera cuando de plano ya te vio la migra o corres pal monte para evitar
gue te agarren o de plano te entregas. Las mujeres y los nifios yo digo que es
mejor que se entreguen, porque sino ellos se pueden perder y se quedan solos por
alld. Uno como sea aguanta mas, pero ellos no. Y bueno, con una vez que te
agarren como sea la libras, pero cuidado si te vuelven agarrar, porque ahi si ya no
es de que te deportan a México, ahi si te quedas en el gringo encerrado (P.29
afios, taxista, Mestizo, Pahuatlan de Valle, 2009).

El impacto psicologico que causa el estar encerrado en esos lugares de detencién
es fuerte pues tanto al interior de los separos, como en todas las oficinas, hay un
circuito de cdmaras que estan grabando en diferentes sitios de la frontera norte de
México. De manera que tanto indocumentados aprendidos, como policias y otros

detenidos estan observando lo que acontece justo en la linea fronteriza.

Es muy feo porque ti ves como la gente va caminando, algunos perdidos, otros ya
muy cansados, también ves el momento en el que los agarra la migra. Seguin eso
lo hacen para que uno ya no lo vuelva intentar, pero no, a veces hasta da mas
coraje de ver como en algunos casos la gente se muere o llegan cholos o de otras
pandillas a robar a los que estan cruzando y a esos no les hacen nada (C. A, 39
afos, comerciante, Mestizo, Pahuatlan de Valle).

También al interior de las celdas encierran tanto a migrantes
indocumentados de México como de otros paises, en especial de Guatemala, El
Salvador, Nicaragua, y Honduras. En las mismas celdas encierran a otras
personas que han cometido otro tipo de delitos, es decir, mientras no se rinda la
declaracion no hay algunos espacios destinados para cada tipo de agravio. Ahi
dentro coinciden en que hay varios casos de personas detenidas por trafico de

drogas, tanto hombres como mujeres.

Yo encerrada le pedi de favor a un guardia que me sacara 0 que me cambiara de
celda, una de las mujeres que estaba ahi dentro la llevaron y a ella de plano ya la
iban a procesar, la habian agarrado con droga. Lloraba y gritaba mucho, estaba
muy mal, las que estdbamos ahi nos desesperabamos sélo de verla, es mucha
angustia (O.T, 27 afos, vende comida, Mestiza, Cabecera Municipal, 2009).



Los nifilos son llevados a otro tipo de separos. Algunos de ellos esperan en otra
celda mientras que su madre rinde su declaracién. Ya después son deportadas
junto con los niflos a México. Sin embargo, no con todos ocurre lo mismo.
Comentan que hay casos de nifios que son deportados al pais sin sus padres —en
especifico sin su madre. Las razones de ello bien puede ser debido a que por el
camino fueron victimas de algun tipo de atropello y ellas no contindan con el viaje,
o bien, que por algin motivo es procesada y debe de quedarse a pagar alguna
condena por alla. En ese caso los hijos bien pueden quedarse en Estados Unidos
o0 los deportan solos a México. En las localidades de estudio no se ha presentado
ningun caso de este tipo. Si migran algunas madres con sus hijos, pero hasta
ahora no se tiene noticia de alguna localidad indigena ni mestiza en donde un hijo
haya sido deportado solo a México.

Una vez que son llamados a rendir su declaracion, ahi cuentan con una
persona que tiene la obligacion de apoyarlos y asesorarlos, es decir, un abogado
de oficio. La lengua insisten en que no es un problema. En el caso de los otomies,
aguellos que han migrado en la ultima década han sido jévenes bilingles que
hablan y entienden el espafiol y otomi. Esto se hubiera complicado a inicios de los
ochenta cuando algunos de los que iniciaron con el circuito migratorio no
dominaban del todo bien el espafol.; sin embargo, en aquellos afios las politicas
migratorias no eran tan exigentes como lo son ahora. Otro factor importante es
que esas primeras generaciones en migrar si contaban con documentos para
poder entrar y salir de los Estados Unidos sin ningun problema. En el caso de los
nahuas he insistido en que entre ellos el indice de migracién internacional es muy
bajo.

En el interrogatorio que hace la policia estadounidense las preguntas giran
en torno a los motivos por los cuales se encontraba en los sitios en donde son
aprendidos, asi como los factores por los cuales deciden ir a los Estados Unidos, a
lo cual el comun de las respuestas es buscar otros medios de vida, la falta de
empleos en su pueblo y en el pais, carencias econdmicas en la familia, ganas de

prosperar, dar a los hijos otro tipo de vida.



Soy de un pueblo que esta en la Sierra, alla no hay trabajo, si hubiera no tendria
para que salir y dejar mi pueblo y mi familia. Me atrevo a cruzar porque tengo
familia por la cual responder, no tengo estudios y aungue los tuviera, ahora ya
todos se quejan porque no hay trabajo. Si alla tuviera no tendria a qué venir, nadie
le gusta sufrir només porque si (.G, 32 afios, comerciante, Mestiza, Cabecera
Municipal, 2009).

Al momento de rendir la declaracion otra de las preguntas es “a donde ibas a
llegar”, “tienes parientes o conocidos”. A las autoridades estadounidenses les
interesa saber de los parientes o contactos que establecen con las personas que
ya estan en aquel pais. De entrada se sabe que un porcentaje considerable de
aguellas personas que deciden migrar a los Estados Unidos lo hacen porque
tienen el apoyo de algun conocido o familiar. Esto facilita en diversos aspectos el
hecho de migrar. Se reitera la importancia de las redes sociales en momento de
migrar. Para las autoridades estadounidenses es importante saber si los detenidos
cuentan con parientes en aquel lado. Hasta ahora no se sabe de algin caso de
Pahuatlan, en el que a partir de las declaraciones rendidas sean arrestados
algunos pahuatecos o san pablefios que all4 radican. Ademéas del interrogatorio
deben de firmar algunos documentos y son retratados; ante las leyes de los
Estados Unidos, estan fichados.

No hay forma de engafiarlos, tienen tus huellas, tus fotos de frente y de perfil, asi
gue si te vuelven agarrar de inmediato te buscan en su archivo y saben si dices la
verdad o no (G.A, 36 afios, taxista, Mestizo, Cabecera Municipal, 2009).

Una vez concluido todo lo anterior las opciones son:

1) Salir de inmediato pero advertidos de que no pueden volver a intentar
cruzar sin documentos a los Estados Unidos.

2) En caso de ser la segunda vez o por alguna otra circunstancia, pueden
pasar hasta tres meses detenidos.

3) Si la persona tiene tres detenciones, es procesada y la condena sera en

funcioén de distintos factores.



En el caso de San Pablito y de la Cabecera municipal, el coman de aquellos
que han sido detenidos, s6lo son advertidos y privados de su libertad mientras
rinden su declaracion. Existe s6lo un caso de un joven mestizo que si estuvo
detenido por tres meses pero ninguno que haya sido procesado por mas tiempo.
Por lo general han sido los mestizos de la Cabecera Municipal quienes han tenido
ma&s casos de detencidn en la frontera y en los Estados Unidos. Con los otomies
de San Pablito son muy pocos los casos de este tipo. Incluso es importante
mencionar que los pocos que han ocurrido han sido a partir del afio 2008 a la
fecha. Coincide en que a partir de entonces hasta ahora, han sido afios en los que
las politicas migratorias de los Estados Unidos han cambiado drasticamente para
los migrantes.

Después de recibir la sentencia o liberacion, las autoridades
estadounidenses retinen a un grupo de migrantes indocumentados que estén en
las mismas condiciones, es decir, que no tengan que pagar alguna condena. En
un camion son llevados en grupo a diferentes puntos de la frontera mexicana.
Puede ser Tijuana, Ciudad Juarez, Reynosa o Nuevo Laredo. Una vez que llegan

”

son “liberados”, “te sueltan”.

Te juntan en grupos, dependiendo de dénde eres, ellos suponen que vas a
regresar al sitio de donde saliste. Te dejan lo mas retirado posible de tu destino. Al
final te insisten en que no lo vuelvas hacer, que la pr6xima vez puedes quedar
detenida. Recuerdo que a mi me preguntaron si lo volveria hacer y le respondi que
si. Y que total si me agarraban pues ya era tarea de Dios, que yo queria intentarlo
por mi hija. Muchos lo han logrado, seguro que en una de esas si la logro. (C.G, 26
afos, Mestiza, trabaja en un hotel del pueblo, Cabecera Municipal de Pahuatlan,
2007)

Las opciones que surgen una vez que estan en la frontera y han sido deportados
son:

1) Vuelven a intentar cruzar a los Estados Unidos

2) Regresan a sus comunidades

3) Permanecen en la Frontera Norte



4.4.1 Intentos repetidos de cruzar a los Estados Unidos

Una vez que fueron devueltos a la frontera, deben de buscar la forma de regresar
a sus comunidades o a su destino. Para algunos ese destino significa volver a
intentar cruzar “del otro lado”, con todo y que apenas hayan sido devueltos por las
autoridades estadounidenses. Al respecto opinan que una vez que estan alla en la
frontera deben de intentarlo el maximo de veces posibles, pues el costo para
moverse hasta alla es elevado. Asi aprovechan tanto la movilidad hasta all4, como
el gasto para ello. Mientras tanto, se comunican con sus familiares en sus pueblos
y piden que les depositen dinero para poder mantenerse un par de dias mas, en lo
que vuelven intentar cruzar. Los depositos de dinero lo hacen a través de
“Telecom-Telégrafo” o de la tienda de electrodomésticos “Elektra”, en donde lo
anico que les piden para cobrar sus envios es la credencial de elector o algun otro

documento oficial con el que se puedan identificar.

4.4.2 Regreso a sus comunidades

Otra de las opciones una vez que han sido deportados y no logran cruzar del otro
lado es regresar a sus comunidades. En el municipio de Pahuatlan este tipo de
casos es mas sonado entre los mestizos de la Cabecera Municipal, principalmente
mujeres. Ellas una vez que no lograron llegar a los Estados Unidos y son
deportadas, optan por regresar al pueblo. Las que son jovenes permanecen un
tiempo en Pahuatlan con sus familiares, después buscan moverse a la ciudad de
Puebla, Pachuca o al Distrito Federal en busca de algun empleo. Por su parte,
aquellas mujeres que ya son madres de familia, y que regresan a sus pueblos
después de ser deportadas, optan por quedarse en el pueblo, en donde se
emplean en algun trabajo temporal del municipio o bien, complementan los gastos
de la casa con el dinero que envian algunos familiares que se encuentren en otros

sitios: sea al interior del pais o en los Estados Unidos.



4.4.3 Permanencia en la frontera Norte

Otro caso es el de aquellos que trataron repetidas veces de cruzar al otro lado de
la frontera y no lo lograron, y en vez de regresar a su pueblo, aprovechan que
algunos conocidos de Pahuatlan viven en la frontera norte y optan por buscarlos.
Permanecen algunos dias con los paisanos, y una vez que consiguen algun
trabajo buscan un espacio donde vivir. Este es el caso de varios mestizos —sobre
todo mujeres- de la cabecera municipal, quienes por alguna razén no lograron
cruzar a los Estados Unidos y decidieron quedarse en Tijuana o en Tamaulipas.
Alli una vez que cuentan con un trabajo estable desisten de la idea de cruzar a
aguel pais.

También, otro de los casos que ha ido cobrando gran relevancia, pero eso
ya lo mencionaré en el siguiente capitulo, es el incremento de movilidad laboral
pero al norte del pais, en estados como Durango, Tamaulipas y Tijuana. En este
tipo de movilidad, caracteristico de finales de la primera década del 2000,
participan nahuas y mestizos. Se van a esos lugares, desistiendo de la idea de

migrar a los Estados Unidos.

45 Lavida en los Estados Unidos

Los migrantes de Pahuatlan tienen varios destinos en los Estados Unidos, sin
embargo, un destino que a partir de los noventa ha sido comun entre los otomies,
nahuas y mestizos del municipio que deciden migrar es la porciéon que abarcar
desde el estado de Texas o Florida hasta Virginia, pero principalmente se ubican
en Carolina del Norte y del Sur, Georgia, Virginia y Tennessee. Actualmente,
quienes deciden migrar es porque cuentan con familiares o0 amigos en los Estados
Unidos que les apoyan con el dinero para poder cruzar y costear el viaje, ademas
de brindarles ayuda econdmica en los dias previos a conseguir algin empleo.
Algunos se quedan en la casa de los familiares o0 conocidos mientras se van
afianzando en algun trabajo y van conociendo el lugar, otros deciden buscar mejor

suerte en otro estado o0 moverse a otros sitios. Sin embargo, la gran mayoria



permanecen juntos, viven todos los conocidos o parientes en el mismo
apartamento, ahi comparten gastos de vivienda, luz, agua, calefaccion, teléfono,
comida y demas servicios. Esto representa una ventaja para todos, ya que se
reducen los costos de lo que implicaria que s6lo una persona tuviera que rentar un
departamento. Algo que segun los comentarios de los entrevistados, es bastante

caro y dificilmente lo puede pagar s6lo una persona.

Alla no es sélo la renta, debes de pagar también otros servicios como el clima de
tu departamento, porque en invierno es muy frio, alla si nieva, alla me toco
conocer la nieve. (32 afios, taxista, nahua, Xolotla, 2009).

Alla en Carolina hay de todo, gringos gueros, centroamericanos, mexicanos y
mucho negro. So6lo que para nosotros los mexicanos el problema no son los
gueros sino los negros, esos como sienten que nosotros les hemos quitado la
chamba, se portan mal con nosotros. A | principio dicen que era muy comun los
golpes, insultos, asaltos de los negros, pero poco a poco se fue llenando de
pahuatecos alla en las zonas donde viven los negros y no les quedo de otra mas
gue llevar la fiesta en paz. (40 afios, artesano, otomi, San Pablito, 2010)

iLa famosa maldita vecindad alla en Carolina! Esos eran unos departamentos en
una zona peligrosa de Durham, Carolina. Ahi era gracioso porque en unos
pequefios cuartos vivian muchas personas, puros hombres, en un edificio rentaban
varios mestizos de la cabecera, por cuarto habian unos 5 de la cabecera, pero en
frente de ese edificio estaban los sanpablos, ahi de plano por cuarto llegaban a ser
unos 15, todos hombres. Cuando algunos de Xolotla llegaron, rentaron algin
cuarto pero pasaron poco tiempo ahi, ellos casi no van para el norte. En esa
misma unidad habitacional rentaban muchos negros y al principio era frecuente
gue hubieran golpes entre todos. Una vez un negro ofendié feo a uno de san
pablo, él regresoé y junto a toda su gente, pero alla en Carolina son muchos los de
San Pablo, asi que con esa ocasion sirvio para que no se volvieran a meter con los
de Pahuatlan. Nosotros [los mestizos de la cabecera] nos unimos para que los de
san pablo lo tomaran en cuenta para cuando nosotros necesitaramos algo de ellos.
(39 afios, mestizo de la cabecera municipal, 2009)

Resalto la importancia del sistema de redes en el proceso migratorio, pues éste se

encuentra presente en distintos momentos, como son:

1) Desde el momento en que se reune el grupo que desea migrar,



2) Cuando buscan al pollero o coyote (que ademas se trata de alguien o bien
de la comunidad —en el caso de San Pablito- o de un conocido de la zona o
de la region),

3) Cuando llegan a la frontera norte y se conectan con otros polleros para
poder cruzar a los Estados Unidos. En la mayoria de los casos, se trata de
coyotes que ya son conocidos por los migrantes, o bien, que trabajan en
conjunto con los coyotes de la zona de Pahuatlan.

4) Una vez que han cruzado a los Estados Unidos, se apoyan de los familiares
0 amigos para poder vivir en sus casas mientras consiguen otro sitio donde
vivir mientras obtienen un trabajo.

5) Por lo regular, los migrantes encuentran empleos gracias a “amigos del
amigo o del conocido” que ya esta trabajando en ese sitio; en otros casos,
incluso se hacen las contrataciones desde los Estados Unidos a la
comunidad de origen; por ejemplo, desde Carolina del Norte se contrata a
gente de San Pablito, Pahuatlan o Xolotla. En funcion del promedio de
casos analizados, podemos decir que son los de San Pablito los que se
mueven con contrataciones desde que salen de su localidad. Me supongo
que tal vez esto responda a una idea o nocion de comunidad o de
compadrazgo, algo que con los mestizos de la cabecera municipal no se ve
tan marcado. Otra de las razones para que éste sistema de redes sea mas
amplio y efectivo entre los otomies, se debe a que ellos llevan mas tiempo
migrando a los Estados Unidos (80°s), una década mas que los mestizos
(90°s) y casi dos mas en relacidbn con algun porcentaje esporadico de
nahuas (2000).

4.6 Oficios y ocupaciones en los Estados Unidos

Las personas que deciden migrar a los Estados Unidos se emplean en diferentes
ocupaciones, por lo general los hombres se dedican a la construccion (ésta es una
de las opciones mejor pagadas), entre sus ventajas, ademas del buen sueldo, es
gue se trata de un trabajo en el cual se les contrata por grupo, es decir, 3 0 4



jovenes, los cuales son conocidos, familiares 0 amigos. La desventaja es que en
invierno, dadas las condiciones climatoldgicas de Carolina del Norte no se puede
trabajar en esto. Es por ello que los hombres que se dedican a la construccién
saben que deben de tener, ademas de ese empleo otro provisional o temporal,
empleandose en negocios o cualquier otro trabajo que solicite personal en esa
temporada. Otra opcion para estos trabajadores de la construccion ha sido el
retorno a sus comunidades. Estos migrantes aprovechan el descenso en la
demanda laboral en Estados Unidos y regresan a pasar las fiestas decembrinas
en su pueblo. En la construccion, segun las entrevistas realizadas, trabaja gente
menor de 40 afios, todos hombres. En este trabajo, los Pahuatecos y sanpablos
conviven con migrantes mexicanos de otros estados del pais y con
centroamericanos, principalmente guatemaltecos.

Otro de los oficios en los que se emplean los de Pahuatlan (incluyendo a las
tres localidades de estudio) es en la mecanica, ya que varios de ellos antes de
salir han tenido trabajos como ayudantes, empleados o chalanes en algunos de
los negocios de Pahuatlan.

En el campo estadounidense también hay demanda de mano de obra de los
migrantes mexicanos. En Carolina se dedican al cultivo del tabaco®’, del jitomate,
pepinos, manzanas, pimientos, frutas y otras verduras. Algunos trabajadores
agricolas también trabajan en invernaderos y viveros.

Entre los mestizos de la cabecera municipal —principalmente- esta el caso
de algunos que ya trabajan como contratistas de otras personas que estan en

busca de trabajo.

Todos los trabajos que tuve en Carolina fueron en restaurantes, alla aprendi a
cocinar y meterme en ese negocio. Fue por eso que ahora me dedico a vender
comida aqui en el pueblo, aplico lo que aprendi por alla (R, H. 33 afios, varon,

*"“Los Estados Unidos contintian siendo uno de los principales productores de tabaco en el mundo,
posicién que ocupa desde el siglo XVII, cuando los colonos europeos comenzaban a enamorarse
de esta planta cultivada por los nativos. Hoy en dia, la mayor parte de la produccién tabaquera
nacional se cultiva en el estado de Carolina del Norte, cuyo clima calido y humedo es ideal para el
tabaco de cigarrillos”. Michael Duke; Claudia Santelices; Anna Marie Nicolaysen; Johan E. Galarza
Rivera. “La Produccion y las Condiciones Laborales en las Fincas del Tabaco de Sombra del Valle
Rio Connecticut” en Revista chilena de Antropologia visual. Niamero 4, Santiago, Chile, Julio, 2004,
pp. 217-227.



mestizo de la cabecera municipal, tiene un restaurante y también se dedica a
decorar casas o salones para fiestas, 2009).

Yo estuve en los Angeles, ahi trabajé todo el tiempo ayudando en cocinas y en
algunos negocios de comida mexicana y taquerias, ahi aprendi el arte de hacer
tacos, cuando regresé en el 2008 al pueblo, supe que en vez de andar de taxista
deberia ponerme un negocio de tacos, poco a poco le voy variando en el menu y
cosas para ofrecer a mis clientes. (O, V. 38 afios, varon, mestizo de la cabecera
municipal, tiene un negocio de tacos en la plaza de la cabecera municipal, 2009)

4.7 El trabajo femenino en los Estados Unidos

Las mujeres, por su parte, se emplean en restaurantes, en hoteles, en negocios y
como trabajadoras domeésticas o nanas de nifios. Muchas mujeres otomies
laboran en restaurantes y en hoteles; en estos lugares emplean desde jovencitas
hasta sefioras mayores. Para estas mujeres, a diferencia de los sefiores de su
misma edad, les es mas facil obtener un empleo, por ejemplo, a ellas facilmente
las contratan en las cocinas de fondas o en restaurantes. Al menos en este punto
insisten en que tienen mas ventajas las mujeres mayores sobre los sefiores
grandes. En tanto que las mujeres mestizas que migran de la cabecera municipal
se emplean en algunos negocios y como trabajadoras domésticas. Para obtener
este tipo de trabajo, o el de cuidar nifios, lo logran a partir de referencias que otras
personas han dado de ellas ya que de lo contrario es poco probable que las
contraten. Es decir, obtienen este tipo de empleos domésticos a través de
recomendaciones de conocidos de ellas. Dicen que éste tipo de empleos tiene
ventajas como desventajas pues por un lado cuentan con un buen sueldo pero ello
implica que vivan de planta con la familia con la que trabajan. Casos de mujeres
gue hayan migrado a los Estados Unidos de la comunidad de Xolotla son escasos,
sin embargo, de las pocas que se comenta estan por alla, se dedican al trabajo

agricola, es decir trabajan en el campo.

Acé si ves a los de San Pablito ellos trabajan en su artesania o se van a vender
lejos sus amates y chaquira, los de Xolotla, aqui en el pueblo trabajan en el
campo, en el café, y cuando se van fuera también se dedican al campo, por
ejemplo, los que estan del otro lado y son de Xolotla, se dedican también al campo



y algunos a la construccion (A.P, guia de turistas del municipio y taxista, Mestizo,
Pahuatlan de Valle, 2009).

4.8 Microempresarios internacionales

Otro caso es el de aquellos migrantes que han logrado tener un negocio propio,
para los cual solicitan créditos y préstamos de bancos de los Estados Unidos.
Dicen que para los gringos éste es un buen negocio y el hecho de ser
indocumentado no les priva de poder solicitar créditos bancarios: “la visa sélo se
necesita al momento de cruzar, estando alla consigues una “ID” falsa y ya con eso
la haces por alld”. También cuentan con servicios médicos e incluso algunos
reciben asesoria en temas sobre derechos humanos o en clases de inglés. Todos
estos elementos son los que toman muy en cuenta cuando deciden migrar, pues
insisten que en su pueblo —éste es uno de las justificaciones principales que los
mestizos de la cabecera encuentran para migrar a los Estados Unidos- no cuentan
con las ventajas que tienen en Estados Unidos. Ademas, los ingresos que se
obtienen en Estados Unidos son mucho mas elevados a lo que reciben en México,

con todo y los gastos que implica vivir por alla

“La vida alla es cara, uno debe vivir en grupo para compartir gastos y que a uno le
quede un poco mas, pero también tiene mucho que ver que uno sepa ahorrar, si uno
gasta de mas pues al final no sirve de nada el ir a los Estados Unidos, el chiste es iry
juntar dinero el tiempo que se esta por alla, pues la tirada no es quedarse alla para
siempre” (J. G, 41 afios, artesano, San Pablito, 2008)

Destacan algunos casos, como es el de una familia de la cabecera municipal
que sus hijos se encuentran en Carolina del Norte y ya cuentan con cuatro
negocios propios, se trata de tres panaderias y un negocio de comida mexicana.
También hay negocios de tortillerias y de abarrotes, los cuales pertenecen a

familias tanto mestizas que han migrado de la cabecera municipal.

Mis tres hijos estan en los Estados Unidos, uno de ellos trabajé mucho tiempo en
restaurantes, en alguna ocasion le toco entrar a la cocina a preparar alimentos y sus
jefes al ver que si sabia cocinar le dieron otro cargo. El de por si ya sabia hacer pan,



€l aprendi6é con nosotros aqui en el pueblo y como nosotros nos dedicamos a eso, él
sabia hacer bien el pan. Después le ofrecieron un crédito y cuando tuvo el dinero le
pidi6 a su papd, que fuera a Carolina y le ayudara a montar bien la panaderia. Mi
esposo se fue de mojado y le ayudo con dos panaderias en Durham, ya la tercera, la
gue esta en Raleigh, la armo mi hijo con sus otros hermanos. Después decidieron
poner un negocio de comida mexicana, yo les mando el mole y pipian en pasta, y a
veces algo de comida desde aca. (G.V. 49 afios, mestiza de la cabecera municipal,
tiene una panaderia en la cabecera municipal)

4.9 Los sueldos, prestaciones y servicios

En relacidon con los sueldos que reciben los que estan en los Estados Unidos
comentan que reciben por hora de trabajo mas de lo que esta el jornal en
Pahuatlan (esto en caso de que se solicite gente para trabajar). Los lugares en
donde se solicita empleo en el municipio es en los negocios grandes de la
cabecera municipal como son tortillerias, tiendas de abarrotes, ferreterias y
tlapalerias, etc. Sin embargo trabajando ocho horas diarias y con sélo un dia de
descanso reciben poco menos de $3, 000.00 mensuales. De quedarse en la zona
reciben por dia de $60 a $80 diarios, mientras que en algunos empleos de los
Estados Unidos insisten en que el sueldo esta en funcién de las aptitudes de los
trabajadores y la antigiiedad en el trabajo, de manera que en algunos caso se
puede ganar de entrada un promedio de 8 délares la hora, hay algunos que llegan
a ganar hasta 15 ddélares por hora. Unos optan por trabajar doble turno y
descansar solo un dia a la semana.

Este tipo de sueldos se tradujo en un envio importante de remesas al
municipio, cuyo mayor auge se observo a mediados de la década 2000-2010, tal

como puede apreciarse en la tabla 2:



Tabla 2. Remesas registradas en el Microbanco de Pahuatlan, periodo 2005-2009

Remesas Pahuatlan
Octubre 2005-diciembre 2006 Pesos M.N. Délares
Remesas diarias 30 100,000 10,000
Remesas mensuales 1,000 3, 000,000 300,000
Anuales 9,374 31,000,000 3, 000,000
2006-diciembre 2007
Remesas diarias 60 200, 000 20,000
Remesas mensuales 2,000 6,000,000 600,000
Anuales 24, 000 72,000,000 7,200.00
2008
Remesas diarias 40 120,000 12, 000
Remesas mensuales 1,300 3, 900.000 390.000
Anuales 15, 600 42, 000.000 4 200.000
2009
Remesas diarias 20 600.000 6,000
Remesas mensuales 1, 200. 000 120,000
Anuales 14 400. 000 1 440,000

Fuente: Microbanco, “FINRURAL” Pahuatlan. Este banco atiende a 15 comunidades nahuas,
otomies y mestizas, todas ellas del municipio de Pahuatlan. Los datos precisos refieren a las
remesas de 2005, 2006, 2007 y 2008. El célculo es aproximado para el 2009, en base a la
entrevista realizada a la encargada del Microbanco FINRURAL de Pahuatlan.

Observamos que mientras en el periodo 2005-2006 se recibieron 9, 374
remesas con un monto economico de $ 31, 000,000.00 M.N. anuales, para
mediados del afio 2007 las remesas enviadas fueron el doble de las que se habian

recibido el afo anterior, de manera que se esperaba un aproximado de



$200,000.00 M.N. diarios, y un total de $72, 000,000.00 M.N. anuales. Esta es una
cifra que superaria el presupuesto que los gobiernos municipal, estatal y federal
destinarian al municipio®.

Sin embargo, para 2009 las remesas habian caido drasticamente. Fue en el
otofio del 2009 cuando en el municipio de Pahuatlan ya era comdn ver de manera
constante la presencia de algunos que habian migrado. ¢Qué esta generando el
retorno de aquellos en la comunidad? ¢Quiénes son los que regresan, a qué se
dedican, qué pasa con su comunidad ante su retorno? Son éstas las preguntas a
las que intentaré responder en el siguiente capitulo.

En las estadisticas de los Estados Unidos se aprecia cdmo en un periodo
de 15 afios han ido cambiando los destinos de los mexicanos que se encuentran
en aquel pais. Por ejemplo, en el caso de los lugares a donde suelen migrar las
personas de las comunidades de estudio se aprecia que en el 2005 tienen los
primeros y segundos lugares con poblacion mexicana en comparacion con otros
estados. Es el caso de Carolina del Norte, Virginia, Tennessee, Georgia, lllinois,

Lousiana, Texas, entre algunos otros.

4.10 Entre la investigacién de campo presencial y los contactos virtuales

A continuacion quiero mencionar el tipo de comunicacidbn que mantuve con
algunos de los jévenes que se encontraban fuera de sus comunidades, en
especifico en los Estados Unidos.

En las charlas electrénicas cotidianas yo tuve la oportunidad de acompafiar
a un par de familiares que se comunicaban con los ausentes a través de la red. De
esa manera retomé una relacion amable que con la distancia, habia quedado
trunca. Lo mismo ocurridé con otros jovenes que conoci en mis primeras visitas a

Pahuatlan y que en el trayecto, iban migrando al interior y exterior del pais. Algo

*% Con base en la ley de egresos para el estado de Puebla, al municipio de Pahuatlan se le asigné
por concepto del fondo de aportaciones para el fortalecimiento a los municipios un total de $14,
671,503.00, en el fondo de infraestructura social $6, 954, 756.00 y de participaciones en el afio en
curso $15, 579, 665.30.00. Esto representaba un total de $37.205,924.39 para el ejercicio 2008, es
decir, la mitad de lo que se obtuvo de remesas en el afio 2007.



vital para poder entablar y hacer confiable la comunicacién a la distancia, fue que

la gente, en su totalidad jovenes, me conoci6 antes de partir al extranjero.

Otro de los medios por los cuales mantuve comunicacion con aquellos que
estan fuera de las localidades de estudio de Pahuatlan, fue a través de los
mensajes via celular. Una de las propuestas del presidente municipal del trienio
2008-2011 de Pahuatlan, fue colocar la antena con la que se recibe sefal de
celular. Fue en este periodo en que la comunicacion a través de ese medio cobro
gran importancia entre los habitantes del municipio. Incluso algunos comerciantes
y jovenes de Tlacuilotepec y Honey prefieren ir a la plaza de Pahuatlan por el
hecho de que ahi tienen sefal de celular, a diferencia con sus municipios. Lo
curioso es que en los pueblos colindantes a Pahuatlan, y hasta antes de que ellos
tuvieran sefal de celular, algunas personas, en especial jévenes o trabajadores de
los ayuntamientos, tenian el aparato y lo usaban sélo cuando iban a Tulancingo o
Huauchinango.

El celular en Pahuatlan se ha convertido en un articulo de importancia, en
especial entre las comunidades con mayores ingresos econémicos: como son San
Pablito, Pahuatlan, Tlalcruz y en menor grado, Xolotla. Ya que ellos no lo usan en
los mensajes y llamadas internacionales.

Las llamadas de celular y en especifico los mensajes via celular se
volvieron moda en el municipio. Los Pahuatecos se comunican al interior y exterior
de las comunidades. Los que tienen familiares en los Estados Unidos, consideran
gue es mejor comunicarse a través del celular —a excepcion de los que cuentan
con linea telefénica en su casa- que recibir la llamada en la caseta publica, en
donde reiteran, no es igual porque luego o no nos pasan los recados, todos estan
ahi escuchando o al pendiente de lo que platicamos con nuestros familiares, en
cambio en el celular se puede hablar a cualquier hora o con recibir mensajes de
nuestros hijos ya sabemos que esta bien®, ademas es mas barato un mensaje

que la llamada de la caseta. Incluso algunos toman fotos a través del celular y

% Madre de hijos migrantes que radican en el estado de Virginia, Estados Unidos.



esas mismas son las que son enviadas a los celulares o correos electronicos de
los parientes en los Estados Unidos.

Ejemplo de esto es que en el 2005 habia tres casetas telefonicas en la
cabecera municipal, ofrecian llamadas nacionales e internacionales y servicios de
envio de fax. En el 2007 hubo dos negocios mas de casetas telefénicas, es decir,
cinco. En reiteradas entrevistas a los encargados de estos negocios y en los ratos
que solia pasar ahi para enterarme de lo que acontecia, observé y registre que un
poco mas de la mitad de las llamadas entrantes y las que salian de los negocios,
eran a los Estados Unidos. Ahi también platiqué via telefonica con algunos de los
migrantes internacionales. Sin embargo, a partir del 2008 con la instalacion de la
antena de teléfono celular en el municipio, estos negocios perdieron clientela y
para el 2011, s6lo hay dos casetas telefénicas. De las cuales me reiteran que
tanto el uso del celular en el pueblo como la crisis de aquellos que llamaban de

Estados Unidos ha repercutido en su economia.

Los nameros de los celulares de los jévenes con los que me comuniqué los
obtuve a través de los familiares que estaban en el pueblo, o bien, cuando recibia
correos electronicos ahi me mandaban sus nimeros con la intenciébn de mantener
el contacto. De vez en cuando me mandaban un mensaje de saludo y sobre todo,
me preguntaban por sus pueblos, me pedian que pasara recados, que hiciera
encargos. Una de las fechas en que recibi mas mensajes y llamadas fue en las
fiestas 0 dias previos a estas. Se tratan de mensaje cortos, precisos. Los
mensajes son de jovenes —hombres y mujeres- otomies de San Pablito y mestizos
de la cabecera municipal. A ellos los conoci cuando estudiaban el ultimo afio de su
bachillerato. De manera breve sefialaré un par de los mensajes que he recibido y

gue considero son pertinentes mencionarlos por el contenido que reflejan.

“¢Ya viene el carnaval, si vas estar en el pueblo? Por fa [vor] tomas fotos y
las mandas a nuestros correos”. Mensaje recibido de un otomi de San
Pablito, en los dias previos a efectuarse el carnaval del afio 2010.



En las entrevistas a las personas que ya han migrado, me reiteran la melancolia
gue ocasiona estar a la distancia sin familiares y amigos, lo mismo ocurre en
época de festejos comunitarios, como el Carnaval, dia de muertos, en
graduaciones, lo mismo ocurre en las mayordomias de San Pablito. Aquellos que
les toca costear la fiesta incluso a la distancia, suelen comunicarse de manera
constante el dia preciso del evento. Por ejemplo, en el 2010 en la reunion para
conformar las mayordomias, hubo santos que requerian de grupos mas extensos
de personas. En el evento, hubo varones quienes mandaban mensajes via celular

comentando y preguntando si alguien mas decidia tomar una mayordomia.

Seguro ya estan en plena fiesta ¢ Como esta todo por alla, esta bueno el mitote?
¢, Qué trios llevaron? Aca nosotros también estamos en festejo.

Mensaje de un mestizo de la cabecera municipal. Recibido el dia jueves santo del
afio 2009, fecha en la que se efectla la fiesta importante del municipio. En esta
misma fecha, ademas de mensajes se reciben varias llamadas de jovenes que

estan en los Estados Unidos.

“Ahora que es temporada de chicalas®, dile a mi Maméa que compre un poco y que
también me mande chiles”. Mensaje recibido de un mestizo de la cabecera
municipal.

En el pueblo hay gente que se dedica a llevar encargos a los Estados Unidos. Se
trata de personas con documentos legales, otros prefieren enviar las cosas con
familiares, que también cuentan con documentos.

Por dltimo, este es un mensaje recibido de una joven que intento cruzary al
primer intento fallido, desistié de la idea de llegar a los Estados Unidos: Ya no
pase y mejor ya ni le busco, esta muy caliente para cruzar, me voy a quedar en
Tijuana con mi hermana y mi cufiado, aca voy a buscar trabajo por un tiempo.

Después ya veo si me quedo por aca o me regreso a Pahuatlan.

® | as chicalas son una especie de hormiga nativa de gran valor en el municipio de Pahuatlan.



Los jovenes también ocupan las redes sociales como el Facebook o
Messenger para mantener contacto estrecho con amigos, parientes y conocidos
que se encuentran ya sea al interior del pais o en los Estados Unidos. En estos
mensajes, ademas de entablar didlogos, suben fotografias o videos de los lugares
donde radican o en donde ellas han estado. Es comun que las ligas de los jovenes
indigenas -otomies y nahuas- y mestizos de Pahuatlan, estén estrechamente
vinculadas a las ligas de contactos de los jévenes que estan, sobre todo, en
Carolina del Norte.

En estos espacios es comun ver y leer comentarios en espariol, en inglés y

en otomi. Por ejemplo:

“Ni'ad k& n'ho na rad mhi'te ti neki b jara to nl to'o he'ntha (La beauté d'une

femme se refléte dans les yeux de qui la voit)”

Como esta frase, es comun encontrar otras. Ese péarrafo es de un joven
otomi que tienen a sus hermanos en los Estados Unidos, la opcion de él era
migrar y trabajar por un tiempo o, salir del bachiller con un buen promedio y a
cambio, los hermanos le pagarian sus estudios de Licenciatura. El joven
actualmente estudia en la ciudad de Puebla los primeros semestres de Comercio
Internacional. Cuando le pregunté por el parrafo en otomi y en francés, me
respondié que asi como encuentra citas en distintos idiomas, a él le parece
pertinente preservar su lengua indigena. De la misma forma encontré a un chico
pero él radica en Durham, en su blog en internet algunos de los datos aparecen

en otomi.

También obtuve algunas imagenes y videos de los pahuatecos que radican
en los Estados Unidos, las fotos las obtuve a través del envio por internet, otras
me fueron obsequiadas por familiares de estas personas en el pueblo y alguno me
envio una mas desde Virginia.

Otro de los medios que me parecié pertinente investigar fue en las

estaciones radiofénicas de los Estados Unidos, y de estas, en especifico las que



se encuentran en la Costa Este. Encontré una estacion que segun los comentarios
en el chat de los migrantes en Carolina del Norte, es muy escuchada entre la
poblacion latina. Me comuniqué en dos ocasiones a esta estacion: Radio La
Movidita WSMX-1500AM. La primera con la intencidbn de sondear y saber su
opiniodn, conocimiento sobre la poblacién migrante mexicana y en especifico de la
region de la Huasteca. Obtuve un informe general sobre migrantes, asi como los
datos de conformacion de la radio por un mexicano, la cual se logro gracias a que
en la zona de las Carolinas y al rededores, me insistieron en que es una zona
noble para vivir y trabajar, algo similar es lo que dicen los migrantes pahuatecos.
Otro momento en el que me comuniqué con ellos fue recientemente, en esta
segunda ocasion pregunté sobre el desempleo laboral en Estados Unidos y la
situacion que ellos identificaban con los mexicanos. A cambio, ademas de coincidir
en los comentarios con las personas que se quejan de las repercusiones de esas
crisis laborales, obtuve datos estadisticos de como ha impactado en la economia
de los Estados Unidos y de México.



Capitulo 5. El retorno y las nuevas movilidades al interior del
pais: respuestas a la contraccion del mercado laboral
estadounidense (2008-2010)

A lo largo de los cuatro capitulos que preceden a este ultimo he mostrado las
distintas trayectorias y movilidades laborales nacionales e internacionales de
familias campesinas y artesanas de San Pablito y Xolotla, asi como de familias de
Pahuatldn de Valle dedicadas a otros oficios (comercio, panaderia, coheteria,
musicos, taxistas, talabarteros, manufactura de alimentos, profesores). He
explicado también que la migracion al interior del pais comenzé a principios de la
década de los ochenta, seguida pocos afios después por el inicio de la migracion
internacional. Ambos tipos de migracién se han practicado desde entonces, es
decir, la migracion a los Estados Unidos no desplaz6 a la migracion interna, pero
aquella si tuvo un revés importante en el afio 2008, como consecuencia de la
crisis financiera global que se expresé en la contraccion del mercado laboral
estadounidense. ¢En qué medida esta crisis trastocd la migracion desde el
municipio de Pahuatldn?, ¢cémo se vieron afectados los migrantes de este
municipio que estaban trabajando en Estados Unidos?, ¢qué acciones debieron
emprender estos migrantes para enfrentar esta situacion? Son éstas las preguntas

principales que buscaré responder en este capitulo.

5.1 Crisis laboral en los Estados Unidos

En los capitulos tres y cuatro hemos visto que la migracion a los Estados Unidos
desde el municipio de Pahuatlan se intensifico en la primera década del tercer
milenio, involucrando tanto a hombres como mujeres, y a mestizos e indigenas.
Incluso fue a mediados de esa década en que se reportaron los mayores ingresos

por envio de remesas al municipio®. Sin embargo, este auge de la migracion

®'Esto lo reporta los lugares en donde se reciben las remesas enviadas de los Estados Unidos, es
decir, del Microbanco de Pahuatlan y del TELECOM.



pahuateca sufrié un duro golpe en 2008 a consecuencia de la crisis econémica
que ese afio se vivio en Estados Unidos y el resto del mundo. En Norteamérica,
esta crisis provoco una escasez masiva de empleos, tal como fue registrado por la
Oficina de Estadisticas Laborales estadounidense®, la cual reporté que su
economia habia perdido alrededor de 1.2 millones de empleos entre enero y
octubre del 2008 asi como un incremento en las familias con algin miembro
desempleado, por ejemplo, en el 2008 se report6 una aumento del 7.8 (en
comparacion con el 2007) y un 12 por ciento en comparacion con el 2009 con
desempleados al interior de las familias.

Entre los sectores méas afectados por la crisis financiera y la recesion
estadounidense estuvo la rama inmobiliaria, el comercio al menudeo, el trabajo en
fabricas, en medios de transporte y la manufactura de alimentos. Esto ha
repercutido en la poblacion que laboraba en alguna de esas opciones, impactando
tanto a los trabajadores en aquel pais como en las familias y comunidades
expulsoras de migrantes.

En el caso del municipio de Pahuatlan, los varones otomies de San Pablito
y mestizos de la cabecera, se dedicaban a la construccion e instalacion de
aditamentos de casas. Desde el punto de vista de los migrantes, el trabajo en la
construccion tenia varias condiciones que para ellos eran atractivas: 1) facilitaba el
poder formar equipos de trabajo entre paisanos o conocidos, algo que no es
posible en otros empleos, como por ejemplo trabajando en algun almacén; 2) era
un trabajo bien remunerado®, ya que ganaban de 15 a 20 délares la hora,
mientras que en otros trabajos el salario oscila entre 9 y 15 ddélares por hora; 3)
permitia, a quienes asi lo deseaban, trabajar medio turno en otros lugares, lo que
les posibilitaba obtener doble ingreso semanal. En el caso de las mujeres, ellas

laboraban como recamareras, cuidando negocios o en la manufactura de

%2 http://www.bls.gov/news.release/pdf/empsit.pdf

® En el afio 2007 y hasta la primera mitad del afio 2008 el sueldo de empleados en la construcciéon
oscilaba entre los 15 a los 20 doélares por hora, trabajando en la construccion. En el 2009 realicé
algunas entrevistas en donde me comentaron que algunos o ya no tenian trabajo, los contrataban
sé6lo un par de dias a la semana o les pagaban menos de lo que solian ganar (de 9 a 15 ddlares la
hora).



alimentos, dichas éareas laborales también fueron afectadas por la crisis
econdmica.

Para tener una idea de las situaciones que experimentaron los migrantes
pahuatecos durante el primer —y peor- afio de una crisis que aun persiste,
presento a continuacion extractos de varias entrevistas que realicé a personas
cuyos familiares vivian y trabajaban en Estados Unidos. Para conocer de “viva
voz” lo que habian enfrentado los trabajadores pahuatecos durante esta
contraccion del mercado laboral, reproduzco parte de las “platicas” que sostuve
con algunos de ellos a través del chat y Skype, asi como por mensajes de teléfono
celular. También entrevisté a algunos de los migrantes que en 2010 habian
regresado a Pahuatlan porque no tenian trabajo en Estados Unidos.

El siguiente es un fragmento de una charla a través del Messenger con un
joven de 25 afios de la cabecera municipal que migré en el 2007 a los Estados
Unidos. A él y su familia los conoci en el 2005, €l era taxista y ahora vive en
Carolina del Norte. Decidio irse para alla porque su hermano emigré a finales de
los noventa a aquel pais, de manera que cuando él dejo el pueblo, lo hizo con la
intencién de llegar a casa del hermano y de buscar trabajo a través de los
contactos del hermano que ya tenia varios afios en Durham. Su madre y
hermanas viven en Pahuatlan. La primera se comunica via telefénica con los hijos,

en cambio, las hermanas y sobrinas lo hacen a través del internet.

Si decides quedarte [en Durham, Carolina del Norte] la bronca es que ya no hay
chamba, y ni pa” moverte a otro lado porque seria empezar desde abajo, aqui ya
conocemos qué lugares son baratos y seguros para vivir, aqui anda mucho
paisano, nos echamos la mano entre todos. Ademas de que algunos ya tienen
hijos y ya tienen mucho rato por acd, ellos ya no se mueven, se quedan aunque
tengan poca chamba, como mi hermano. Pero nosotros que tenemos poco tiempo
de haber llegado aca, pues para nosotros si es mas problema.

¢ Por qué para ustedes que van llegando es mas dificil?

Los pocos trabajos que hay, se le quedan a los que ya tienen mucha experiencia, y
a nosotros, los nuevos, nos dicen que nos van a llamar en cuanto haya chamba. A
veces llaman, y nos contratan sélo unos cuantos dias al mes, pero no es como
cuando llegue que de plano ganaba a la semana lo que ahora ni siquiera gano al
mes. (C.P, 25 afios, mestizo originario de la cabecera municipal, actualmente
radica en Carolina del Norte, Estados Unidos, 2010)



El testimonio anterior ademas de resaltar las repercusiones de la crisis
laboral de los Estados Unidos en las decisiones de los migrantes, refleja dos
aspectos mas: la importancia de los contactos y las redes ya entabladas en las
ciudades estadounidenses en dénde se han establecido los familiares o paisanos
que de manera previa han migrado al extranjero y como de esas experiencias se
benefician y participan las nuevas generaciones de migrantes (hombres, mujeres,
nifos). En los capitulos previos he insistido en que la migracion internacional
cobrd la relevancia que tuvo en la década del dos mil por la movilidad y estabilidad
que los paisanos ya habian conseguido en los Estados Unidos, y en especifico,
del lado de las Carolinas, Virginia y Tennessee. Por otro lado, también se
manifiesta hecho de que los jovenes que emigraron a partir del 2008 no cuentan
con recursos —dinero y experiencias- de los parientes que emigraron en décadas
de los ochenta, noventa y la primer mitad del dos mil.

El siguiente fragmento es de otra charla a través del Messenger con otro
joven también de la cabecera municipal, él también migré a los Estados Unidos
porque contaba con familiares viviendo en aquel pais. Antes de salir apoyaba a su
familia vendiendo pan y en un negocio de abarrotes. No concluy6 sus estudios de
bachillerato. En este parrafo se precisa como los jévenes estan contemplando la
idea del retorno momentaneo al pueblo, asi como ese caso pude registrar en
varias familias que aquellos que regresan sélo permanecen un tiempo en el
pueblo, un par de meses o0 un afo, después salen a buscar trabajo a ciudades
como el Distrito Federal, Pachuca, Tulancingo, Puebla.

Lo estoy pensando si me regreso alla al pueblo, pero alld pues tampoco hay
chamba, la opcion seria irme con mis parientes que estan en Puebla, alla pues no
pagan igual que aca, pero al menos no tengo broncas por ser ilegal y no pago
renta, y la comida es menos cara que aca. Lo malo es que vine para juntar un
dinero y a duras penas estoy terminando de pagar lo del viaje. Ademas nosotros
sabemos que para juntar un dinero solo acd en Estados Unidos, alld en México
sélo es para ir viviendo. (G.R. Mestizo de la cabecera municipal, radica en Carolina
del Norte, 2010).



En esa misma idea de los desempleos o de la reduccién en las horas
laborales, las entrevistas que realicé, me arrojaron que eran los jévenes recién
llegado los que perdian su empleo de manera definitiva, y los que corrian con
mejor suerte solo laboraban algunos dias de la semana, o sélo quince dias al mes.
Esto propicid que por un lado, aquellos que se encontraban en Pahuatlan y con
planes de emigrar a los Estados Unidos, replantearanla idea de irse a aquel pais,
pues ademas de arriesgar su integridad fisica al cruzar sin documentos, tenian
pocas probabilidades de encontrar empleo, y sabian que ya sea con o sin trabajo,
tendrian que costear los gastos tanto de vivienda, comida, medios de
comunicacion®, entre muchos otros.

Durand (2004:2) sefiala que “el fenomeno del retorno esta relacionado con
lo que sucede al migrante durante su estadia y con los cambios que se dan en el
contexto internacional de los paises de origen y destino”, de manera que la idea
de articular lo que acontece localmente a nivel global, es pertinente en los tres
periodos de analisis de esta investigacion: movilidad nacional, internacional y de
retorno, las tres en funcion de las condiciones macroestructurales pero
respondiendo cada uno de los grupos de estudio con particularidades diferentes.

Por otro lado, aquellos que ya estaban en los Estados Unidos y en
especifico los que se unieron a la migracion internacional en la década del dos mil,
consideraron la idea del retorno a sus comunidades. Con todo y que tampoco
encontrarian empleo remunerado en sus pueblos, al menos no tendrian los gastos
que implica la vida por alla. Ademas, la idea del retorno consiste en un retorno
momentaneo a sus localidades de origen, pues las expectativas generales tanto
de mestizos como de otomies, es la de buscar nuevos destinos migratorios. En las
comunidades de estudio, los migrantes regresan a sus hogares y ahi sélo pasan
algunos meses en lo que consiguen algun empleo en otro sitio o ven las

posibilidades de algun tipo de negocio aunque sea poco redituable.

% Para la poblacién migrante y sobre todo los jévenes que tienen poco tiempo de haber migrado, el
comunicarse de manera constante a sus pueblos resulta relevante, lo hacen a casetas telefénicas,
via celular y por internet. En eso suelen gastar algun porcentaje de su sueldo. Incluso, entre los
migrantes internacionales de Pahuatlan comentan que es mejor contratar algin servicio de internet
con el que puedan interactuar por mas tiempo con sus conocidos, familiares, y de mas. Esto
ocasiono que en el municipio de Pahuatlan los negocios de internet y las contrataciones de ese
servicio en algunos hogares tomara relevancia.



No obstante, hay que hacer la aclaracion de que en Carolina del Norte,
principalmente, hay algunas familias de otomies de San Pablito, asi como algunos
mestizos de la cabecera municipal, los cuales cuentan con documentos oficiales
para trabajar en aquel pais. Ellos que desde la década de los noventa se
encuentran por alla, han logrado afianzarse a las dindmicas de vida
estadounidense, en este caso, ellos no regresan a su comunidad de origen por la
crisis econdémica que impera en aquel pais, tienen hijos que estudian alla, y
algunos han conseguido créditos para negocios o para algun inmueble.

Alarcon y otros (2008) confirman el fendmeno de retorno de los
connacionales en los Estados Unidos, sin embargo, cuestionan la idea de que se
trata de un retorno masivo. Como una posible respuesta a ello, argumentan cuatro
factores, dos de ellos es precisamente el que yo relaciono con lo que ocurre con
las generaciones de los noventa de migrantes del municipio de Pahuatlan en
Carolina del norte a diferencia con las generaciones de jovenes en la década del
dos mil. “Una gran porciéon de los inmigrantes mexicanos estan plenamente
integrados a Estados Unidos, como lo demuestran los datos de encuestas
nacionales en ese pais. La segunda razén es porque el reforzamiento de la
vigilancia fronteriza y el incremento de las redadas elevan los costos de volver a
México e intentar regresar a Estados Unidos como indocumentado”.(: 3).

Los que si han regresado a Pahuatlan, o quienes decidieron no intentar
viajar a Estados Unidos, recurren a la movilidad al interior del pais, la cual no ha
dejado de tener vigencia entre los mestizos y nahuas asalariados en el Distrito
Federal y Estado de México. Los jovenes tanto mestizos como indigenas veian en
la migracion internacional una alternativa viable y accesible para laborar por algin
tiempo. Sin embargo, esto se modifico y las alternativas laborales como los planes
de vida se trasladaron a nuevos escenarios nacionales en los cuales pueden
participar jovenes de distintos estratos sociales, pues a diferencia con la migracion
internacional, moverse al interior del pais, y en especifico, al centro de México, no
representa un gasto tan excesivo.

Ademas de la crisis econdmica, otro de los factores que también comenzé a

causar estragos en las decisiones al momento de migrar, son las nuevas leyes y



reformas migratorias de aquel pais. Y aunque la zona en donde ellos migran —la
Costa Este —principalmente-, asi como Texas y California- las leyes no son tan
estrictas como en Arizona, los migrantes pahuatecos insisten en que si ha
generado algun tipo de conflicto entre algunos sectores de la poblacion
estadounidense en las zonas donde ellos radican.

En esa misma idea, al explicar las diversas causas del retorno de los
migrantes mexicanos en Estados Unidos, Alarcén y otros (2008) mencionan que la
situacion de vulnerabilidad de los inmigrantes indocumentados no es resultado
s6lo de factores econdmicos, sino también de la ampliacion de los operativos del
gobierno de Estados Unidos que han conducido a la criminalizacion y deportacion
de miles de mexicanos.

Las dificultades para la migracion internacional se han acrecentado debido
a que uno de los estados de la Union Americana por donde suelen cruzar los
pahuatecos al otro lado de la frontera norte es Arizona. Incluso hay casos de
algunos pahuatecos y sanpablefios detenidos y deportados en esa zona. La
segunda opcién para cruzar, en vez de hacerlo por Arizona, es por Reynosa,
Tamaulipas. Sin embargo, ahi también enfrentan ahora graves riesgos que
influyen en la decision de no migrar: los ataques de las bandas de asaltantes
ligadas al crimen organizado. Esta situacion hizo que los padres ya no intenten
cruzar a los nifios sin documentos y que las mujeres hayan desertado de querer ir
a los Estados Unidos. El temor grave, segun lo registré, no es el ser deportadas o
no cruzar, sino ser victimas de atropellos de esas bandas que operan en la
frontera norte.

Estas diversas circunstancias —reduccion del mercado laboral
estadounidense, leyes norteamericanas antimigrantes y control del crimen
organizado en los estados del norte de México- han obligado a la gente a
cuestionar las ventajas de la migracion internacional, tal como lo expresa un joven

pahuateco:

Si yo vine para aca fue para hacer dinero, queria terminar de construir la casa de
mi Mama. Mi hermano se fue primero y con lo que él mando6 se compré el terreno y
se construyo0 la base de la casa, ahora nos toca al resto [de los hijos] terminar de
hacer la casa, s6lo que viendo cdmo estan las cosas por aca, lo mas seguro es



gue al resto ya no les toque venir a los Estados Unidos, casi no hay trabajo, ya
estd muy dificil para cruzar, cada vez mas caro e inseguro y si no te agarran los
cholos o narcos en la frontera, te agarra la migra en Arizona o en Texas. ¢Tiene
caso arriesgarse tanto? Para qué si ahora ya ni hay trabajo. (Claudio, 24 afios,
Durham, Carolina del Norte, Estados Unidos).

En efecto, tanto las familias como los individuos han tenido que
replantearse una estrategia laboral que hasta mediados de la década del 2000
parecia incuestionable: ir a Estados Unidos para obtener salarios que no podian
ganar en México. Ahora, como lo indican varios entrevistados, quizas habra que
pensar en regresar. Al respecto, Durand (2004:2) sefala que “la decision de
retornar, de volver al terruiio, es una resolucién semejante a la que se da en el
momento de partida. Se podia decir que se reinicia el proceso migratorio en
sentido inverso y por tanto se ingresa nuevamente a una fase de toma de
decisiones”. (Durand, 2004,104).

Por otro lado, la situacion de crisis repercutio no sélo entre los migrantes del
municipio de Pahuatlan que se encontraban en aquel pais, también se resinti6 en
las comunidades de origen con la disminucion del envio de remesas y, con ello,
una recesion en la economia del municipio. Hay comunidades en donde la gente
no migra a los Estados Unidos pero su economia si depende de la poblacién con
parientes migrantes, por ejemplo, aquellos que trabajan en las construcciones de
casas en San Pablito, los negocios comerciales de la cabecera municipal en
donde suelen hacer su comercio los de las comunidades. En la reduccion de la
fastuosidad de las fiestas también se observa la crisis estadounidense pues una
parte del dinero obtenido de las remesas era empleado tanto en los gastos de las

unidades domésticas como en eventos sociales y comunitarios. Entre otros.

5.2 Los mestizos de la cabecera municipal: jovenes asalariados en el centro
y en la frontera de México

A partir de la comunicacion constante con los parientes y amigos que se

encuentran en los Estados Unidos, los cuales han insistido en postergar o



descartar la decision de aquellos que contemplan la idea de movilidad laboral a los
Estados Unidos, se han replanteado las opciones y destinos laborales de los
habitantes del municipio de Pahuatlan.

En el caso de los mestizos de la cabecera municipal se han presentado tres
escenarios en el periodo del 2008 al 2010. Por un lado, existe una minoria
reducida de personas que intentan migrar a los Estados Unidos, con todo y que
las recomendaciones han sido reiteradas de que ir a los Estados Unidos ya no es
la opcion; otros permanecen en el pueblo, se trata de los adultos que en
generaciones anteriores han migrado a los Estados Unidos, iban y pasaban una
temporada por alld y luego estaban de vuelta en el pueblo, sin embargo, ahora
permanecen en la localidad con sus esposas e hijos. Han decidido buscar un
trabajo que no implique el riesgo en el que ahora se ha convertido cruzar la
frontera norte.

Cudles son las opciones actuales de los adultos que solian migrar a los
Estados Unidos. Al tratarse de personas mayores que ya no encuentran facilmente
empleo en otros sitios, y que la mayoria ya son padres y madres de familia, la
opcion es que tanto hombres como mujeres trabajen en el pueblo. Aquellos que
lograron juntar algun capital econdmico en sus estancias previas en los Estados
Unidos, y después de invertir en sus casas, juntaron alglin excedente para un
negocio, ahora se dedican a atenderlo. En este intervienen tanto hombres como
mujeres y los negocios son ferreterias, restaurantes, hoteles, tiendas de abarrotes,
entre otros.

Entre los varones el oficio de taxista también cobr6 relevancia a partir del
2008, pues tanto jovenes como hombres adultos desistieron de migrar a los
Estados Unidos y en vez de ello, hacen viajes al interior del municipio. No
obstante, éste es uno de los oficios mas saturados, de manera que los ingresos se

reducen por la cantidad excesiva de taxistas tanto oficiales como piratas®.

®® |os taxis piratas son aquellos que no cuentan con los documentos oficiales de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes para poder hacer viajes. En la mayoria de los casos las personas
gue traen un carro de ese tipo no han realizado los tramites legales ya que el costo por las placas,
los documentos, los rétulos del carro, entre otros, son elevados.



En el caso de las mujeres se les ve preparando y vendiendo comida o
atendiendo algun negocio. Otro de los oficios de aquellos que solian migrar a los
Estados Unidos, y que ahora han desistido de esa opcion, es la pirotecnia. Al igual
qgue los musicos son un sector relevante en el municipio, también lo son aquellos
gue se dedican a la instalacion de fuegos artificiales. Ambos gremios, el de los
musicos y el quienes arman las estructuras pirotécnicas, son vitales para los actos
festivos de los pueblos y Pahuatlan, tratAndose de un pueblo en donde el ciclo
festivo anual es extenso, esas dos profesiones son bien remuneradas. Mas aun,
después del aumento en el envio de remesas en la segunda mitad de la década
del dos mil en el municipio, en el que una parte considerable del dinero enviado
desde los Estados Unidos era empleado en las fiestas de los pueblos, los
“coheteros” de la cabecera municipal cobraron mayor auge. No obstante, con la
caida de las remesas esta actividad no desaparecié pero si hubo un descenso en
las actividades de ese gremio.

Y una tercera alternativa es la que recientemente ha surgido entre los
jovenes de la cabecera municipal. Se trata de hombres y mujeres, todo ellos
recién egresados del bachillerato, los cuales hasta inicios del 2008 contemplaban
la idea de migrar a los Estados Unidos. Ante un panorama de crisis, los jévenes
mestizos comienzan a valerse de algunos contactos y familiares en el centro y
norte de México. En especifico en Tijuana, sitio en donde algunos mestizos se
encuentran desde la década de los noventa cuando intentaron cruzar en repetidas
ocasiones a los Estados Unidos; al no lograr su objetivo, permanecieron en esa
zona de la frontera, en donde consiguieron empleo y a la fecha viven en aquella
zona. Las nuevas generaciones de jévenes migrantes han decidido salir de su
pueblo al terminar de estudiar el bachillerato.

La diferencia entre ellos con las generaciones anteriores que han migrado
al interior y exterior del pais es que aquellos que salian mandaban de manera
esporadica dinero para la manutencién de las familias. En el caso de las
generaciones migrantes actuales, no ocurre eso, el dinero que ganan los jovenes
en algunas ciudades del pais, es para los gastos personales, basicamente para

vivir y en algunas ocasiones para ahorrar. Son pocos los casos registrados de



jovenes que migran al interior del pais y mandan dinero a sus familiares para los
gastos de la casa. Incluso pasan estancias prolongadas sin visitar el pueblo.
Acuden cuando se celebra algun evento o un festejo, por ejemplo, el carnaval o
las posadas decembrinas, también aceptan cargos como padrinos en las
graduaciones escolares, entre otros. Sin embargo, no se derrocha tanto dinero
como lo era a mediados de la década pasada.

Los nuevos destinos migratorios al interior del pais son: las ciudades de
Puebla, Querétaro, San Luis Potosi y Tijuana. Por lo general los jovenes que
dejan el pueblo llegan a esas ciudades porque cuentan con algunos conocidos o
familiares. En estas ciudades viven en grupo, ya sea de familiares, amigos o
conocidos. Comparten gastos y algunos momentos recreativos. Por lo general los
domingos son los dias que ocupan para descansar, hacer labores domésticas o
salir de paseo. Hay casos de mujeres, principalmente, que a la par con el trabajo,
se han inscrito en algunas cursos académicos, pero sin hacer o cursar estudios
oficiales. Se emplean en negocios en un solo turno y trabajan en gasolineras,
Opticas, ferreterias, boutiques de cosméticos, vendiendo comida, cinetecas,
atendiendo negocios comerciales, entre otros.

En relacién con los otomies de San Pablito, la situacion es diferente: ellos
migran al centro del pais, pero no para asalariarse sino para instalar puestos de
artesanias en varios puntos de la ciudad de Puebla, el Distrito Federal y algunos
en Tepoztlan Morelos, otros incluso, tienen negocios fijo. Los jévenes otomies,
ademas de atender su negocio, acuden a la Universidad. En donde se han inscrito

en carreras como derecho, medicina y comercio internacional.

5.3 Los nahuas de Xolotla: comercio de flores en el norte del pais

A mediados de la década del dos mil se observd de manera paulatina la
participacion de algunos jévenes nahuas de Xolotla, en su mayoria todos varones,
los cuales veian en la migracién internacional una posibilidad por medio de la cual
podian obtener mejores ingresos econdmicos. Si bien la movilidad a los Estados

Unidos no es algo que habia caracterizado a los nahuas de esta localidad, fue a



partir del segundo lustro de la década en curso en que la idea de emigrar a aquel
pais cobro gran relevancia. Uno de los alicientes fuertes para que los jévenes
nahuas decidieran emprender la salida internacional fue el circuito migratorio que
los otomies - principalmente- han establecido a partir de finales de los ochenta e
inicios de los noventa a la fecha. Los jovenes nahuas que decidieron migrar a los
Estados Unidos se incluyeron en los grupos que se conformaban de otomies y
mestizos tanto de Pahuatlan como de San Nicolas, Honey y Tlacuilotepec, todos

estos pueblos vecinos a Pahuatlan

En el caso de los nahuas que llegaban a los Estados Unidos ellos han
buscado trabajar en algunas zonas dedicadas al cultivo del tabaco o del jitomate.
Esto puede relacionarse con el hecho de que la mayor parte de los habitantes de
Xolotla se dedican al cultivo y comercio del café. Es decir, se trata de familias de
agricultores. Con ello no quiero generalizar que todos los jovenes nahuas que han
migrado a los Estados Unidos se dediguen al campo cuando estan en aquel pais,
pero si es uno de los oficios en los cuales ellos desean emplearse, asi me lo han
referido en las entrevistas, pues encuentran ventajas en dedicarse a algo a lo cual

ellos le saben o conocen.

Sin embargo, los nahuas no lograron establecer una migracién consolidada
como ocurrid con los otomies o mestizos. La crisis econdémica en los Estados
Unidos en el 2008 y sobre todo en el 2009 comenz6 a causar estragos en los
empleos destinados a los migrantes indocumentados. Esto también afecto a los
mestizos y otomies de Pahuatlan que se dedicaban a la construccién, ramo que

ha sido de los mas afectados tras el periodo gris de la economia estadounidense.

A la actividad agricola del café y algunas mujeres nahuas que hacen y
venden algunos bordados, hay que incluir una nueva alternativa econémica entre
los nahuas de Xolotla, el comercio de la flor. Negocio que dio inicio con los grupos
vecinos de Naupan. Municipio poblano cuyas localidades nahuas colindan con
Xolotla. Entre los nahuas de la regidon asi como existen procesos de conversion
relogiosa del catolicismo a variantes del cristianismo como son los Testigos de

Jehovéa o al evangelio, también se ha formado una red de comercio que involucra



el salir de sus comunidades y permanecer algunas temporadas del afio lejos de

sus familiares y pueblos®.
Caracteristicas del comercio de la flor.

En esta actividad participan principalmente los hombres en edad laboral, algunos
son jovenes que tienen una experiencia previa en los Estados Unidos, pero la gran
mayoria son hombres que se han dedicado o al comercio del café o han migrado
al centro de México. La opcion de esta nueva actividad surgié a partir de que en
los pueblos de Naupan comenzaron a buscar gente para salir a vender flor. Los
nahuas de Xolotla se incluyeron en esta nueva dinamica, la cual ha remplazado la

idea de migrar a los Estados Unidos.

Los nahuas acuden a la ciudad de Meéxico, ellos van por la flor que
previamente ha sido comprada por los nahuas de Naupan. La flor se trata de
distintas variedades de plantas de ornato. Una vez que tienen la cantidad
suficiente de flor, los nahuas se dirigen a ciudades como Durango, Querétaro y
Monterrey, asi como localidades pequefias a su paso, sin embargo, el comercio
con mayores ganancias es el que hacen en esas ciudades. A los de Xolotla se les
paga por el viaje y por la venta de las plantas. En el trayecto pasan varios dias y
meses fuera de su pueblo. Mientras, las mujeres, los nifios y la gente mayor son
quienes se encargan de los hogares y las fincas de café. Cultivo que sigue
presente entre los nahuas del municipio de Pahuatldn y en especifico en la

localidad de Xolotla.

Si bien las generaciones pasadas entre los nahuas de Xolotla no veian una
opcion viable en la migracion internacional, los jovenes, so6lo varones, disentian de
esa opinion, pues para ellos la migracién internacional era una opcién viable con la
cual podian subsistir de manera inmediata y a corto plazo juntar algun capital

econdémico con el cual podian fincar, edificar, comprar algunos bienes. Eso por el

66Algo similar ha ocurrido con los otomies o grupos hfiahfili de la region de Santa Ana Hueytlalpan,
Chila, Pahuatlan y Tenango de Doria, los cuales, ademas de compartir algunos elementos
culturales, han establecido redes de coyotaje para poder cruzar a los Estados Unidos, vinculos en
el comercio agricola y en los procesos de conversian religiosa del catolicismo al pentecostalismo.



lado econdmico y material, pero también el hecho de salir de su comunidad y
buscar nuevos horizontes en el exterior les generaba algun estatus general al
interior de su pueblo y frente a los indigenas otomies de San Pablito. Pueblo con

el que recientemente han reforzado relaciones sociales y politicas.



Reflexiones finales

El planteamiento, las aportaciones y limitaciones en la investigacion

Este documento ha tenido varias etapas, multiples borradores y diversidad de
recomendaciones. Las cuales recibi tanto en coloquios internos de la Maestria
como en el seminario de avances de tesis. El comun de las sugerencias tuvo que
ver con el tiempo escaso con el que yo contaba para realizar un trabajo de campo
(menos de un cuatrimestre) a partir del cual, yo diera cuenta y argumentar lo que
acontece en tres localidades de un municipio poblano, ubicado en los limites
geograficos de la Huasteca.

Poco tiempo y tres localidades, cada una habitada por un grupo étnico
distinto: nahuas, otomies y mestizos. Si bien esto implicaba mas trabajo en el
analisis de datos, me reconfortaba la idea de obtener un documento que aportara
mayor riqueza etnografica a la investigacion.

Sin algun intento obstinado por enfocar mi estudio en Xolotla, San Pablito y
la cabecera municipal, justifiqué la importancia de hacer una investigacion sobre lo
gue acontece en estas localidades, en relacién con un tema que ha ido cobrando
relevancia en las Ultimas tres décadas en el municipio de Pahuatlan, me refiero a
las movilidades laborales tanto al interior como al exterior del pais. Tema que
escasamente ha sido estudiado en esa zona del estado, pese a la importancia vital
gue tiene en la vida diaria de las familias mestizas e indigenas de Pahuatlan y
como pude corroborar en la investigacion, también en los municipios vecinos del

estado de Hidalgo, Veracruz y Puebla.

Las investigaciones especificas que dan cuenta sobre migracion en el
municipio de Pahuatlan comenzaron a partir del afio 2007 (Delalande y Sulmont,
2007). Previo a este estudio Jacques Galinier (1987) y James Dow (2002, 2005)
ya habian dado cuenta de manera general de la migracion laboral para los

otomies orientales. En mi estudio ademéas de enfocarse en los otomies, estan



presentes los nahuas y mestizos de la cabecera municipal, dos grupos que poca
relevancia han tenido en los estudios académicos, ya que el comun de
investigaciones se han enfocado a los otomies de San Pablito. Sin embargo,
ademas de querer aportar un documento sobre estos dos grupos ausentes en la
investigacion antropoldgica, fue la investigacion misma la que me dirigio al analisis
de esas localidades, ya que al estudiar la migracion nacional e internacional del
municipio, los datos me obligaban a entender los distintos tipos de vinculos y
relaciones que se entablaron entre otomies, nahuas y mestizos en las distintas
facetas migratorias. La realidad me llevo a replantear el punto de partida
etnografico y los ejes que tendria que abordar en la tesis.

Por ejemplo, para analizar la migracion internacional en el municipio de
Pahuatlan, es fundamental dar cuenta del caso de San Pablito y la cabecera
municipal, y cdmo a partir de ellos se van tejiendo distintos tipos de redes de las
cuales se valen el resto de localidades en su decision por emigrar.

En relaciébn con la movilidad laboral al interior del pais, los pueblos
agricultores como el caso de las localidades nahuas dedicadas al café, son una
parte relevante para entender el tipo de asentamientos que fueron conformandose
en la region como fue en el caso de Huauchinango, Villa Juarez y Tulancingo,
posteriormente en la ciudad de México. Destinos en los cuales también los
mestizos se fueron estableciendo. Los otomies, por su parte, amplian las
posibilidades del comercio artesanal, y buscan nuevos destinos para su venta,
expandiéndose en distintos puntos que atraviesan el total del pais, y también de
estas redes se valen los mestizos de la cabecera municipal para instalarse en
nuevas zonas.

Esa vision mas a fondo de la migracion laboral en Pahuatldn me llevo a
identificar las particularidades de cada grupo en los procesos migratorios. Por
supuesto, que encontré similitudes y diferencias entre las formas de como se
insertan los migrantes nahuas, otomies y mestizos en los mdltiples y distintos
procesos que involucra la movilidad laboral, tanto en las comunidades de origen

como en las de destino, e incluso en las nuevas alternativas laborales e



implicaciones en la vida diaria de aquellos que retornan a sus comunidades
después de haber emigrado.

Antes de analizar algunas posibles transformaciones producto de la
migracion internacional, como era en sus inicios mi proyecto de investigacion,
decidi que debia entender todas las etapas de movilidad laboral del municipio, es
decir, la migracion nacional, la internacional, y ya sobre el terreno me encontré con
un tercer movimiento, el del retorno.

Me motivé a realizar la investigacion en las tres localidades con el respaldo
de que tenia algun conocimiento general del municipio y sobre todo de San
Pablito, el pueblo en donde realicé mi tesis de licenciatura. Y si bien no contaba
con material etnografico preciso sobre la migracién laboral del municipio, al menos
si ubicaba familias y casos concretos que sabia aportarian datos relevantes a la
investigacion. No obstante, la contraparte fue que si bien si realicé una
investigacién que da cuenta de tres grupos étnicos y de cdmo participan en las
distintas dinamicas migratorias que han caracterizado a partir de los ochenta al
afio 2010 en Pahuatlan, el estudio no profundizé en algunos aspectos como la
reorganizacion en funcion de la ausencia de algunos miembros de las familias que
se movian al interior del pais o al exterior. O bien, de la presencia de nuevas
actividades producto del impacto migratorio de sus habitantes. En algun intento de
no pasar por alto esos aspectos en la investigacion hago sélo un analisis general
de algunas implicaciones en las localidades de origen, pero sin profundizar en
alguno en especifico. Ahi encuentro el limitante de la investigacion.

No obstante, la aportacion valiosa que encuentro en mi investigacion es que
a partir de la informacion que yo presento, es decir, las dinamicas, trayectorias y
formas de organizacién e insercién de nahuas, otomies y mestizos, en las distintas
etapas de migracion nacional, internacional y de retorno de 1980 al 2010, va
servir de trasfondo y contexto para estudios futuros enfocados en alguna de las
muchas aristas que implica la migracion en el caso preciso de Pahuatlan. Pues
como se sabe, este acto repercute en distintos aspectos de la vida de las
comunidades con poblacién migrante, ya sea en relacion con la religién, politica,

economia, relaciones de género, generacionales, entre muchas otras. En ese



sentido concuerdo con Cordova, Nufiez y Skerritt (2008: 203) afirman que la
migracion internacional es un fenémeno complejo que requiere ser abordado como
un “hecho social total” (Mauss, 1971), en el entendido de que atraviesa y redefine

todos los niveles de la vida de los actores involucrados.

Implicaciones generales de la migracion nacional e internacional en
Pahuatlan

Resalto el hecho de que la poblacién de cada localidad de estudio se inserta a
nuevas dinamicas de vida y responden a éstas acorde a una légica cultural de
grupo. He insistido que por ejemplo, en el caso de los nahuas, ellos se han
mantenido constantes en un circuito migratorio al interior del pais. Y si bien si
existe el caso de algunos varones que en los noventa emigraron al extranjero, los
casos son minimos y no tan representativos como en el resto de localidades del
municipio, como es el caso de San Pablito, la cabecera municipal y otras
localidades mestizas de Pahuatlan que a lo largo de tres décadas lograron un
circuito migratorio exitoso a los Estados Unidos.

Los nahuas desisten de participar en la migracion internacional
principalmente por dos razones: la familia y la actividad agricola, en especifico el
café. La movilidad al interior del pais y sobre todo a las zonas limitrofes con el
municipio y la region en donde se ubica Pahuatlan, facilitaban que las temporadas
en el exterior de la comunidad nahua no fuera tan extensa como es el caso de
aguellos que migran a los Estados Unidos y en especifico la Costa Este, el sitio
predilecto de los pahuatecos en aquel pais.

En relacion con la actividad preponderante, es decir la cafeticultura y las
actividades en torno a estas, localidad que desde los sesenta ha sobresalido en el
municipio por su dedicacion al cultivo y comercio del café ha sido Xolotla. En esta
actividad la intervencion tanto de hombres como mujeres en las huertas o al
momento de su venta, es importante. Alli trabajan en conjunto y cada uno tiene
una labor especifica en esta actividad: desde el momento del cultivo, la

recoleccion, el tostado, el comercio. También apoyan los nifios en los huertos, o



aguellos cuyas familias no cuentan con tierras de cultivo, se emplean con otras
familias del pueblo. En el cultivo del café también participan las personas mayores.

Los ingresos obtenidos son principalmente para la manutenciéon de la
unidad doméstica. EI migrar al centro del pais, les da la oportunidad de estar de
vuelta en su comunidad en algun par de semanas, o mismo que con aquellas
familias que en los Ultimos dos afios se dedican al comercio de la flor en el norte
del pais. Se trata de estrategias y vinculos con las familias. El ingreso obtenido de
los trabajos asalariados de algunos en el centro del pais o de la ganancia de la
venta de las flores se complementa con el ingreso que reciben de sus cosechas
del café.

En la dltima década en la que hubo un crecimiento demogréfico en esta
comunidad se aprecia cOmo nuevas generaciones se incluyen a las actividades
agricolas o a la migracién nacional, en tanto que también retornan las personas
mayores que trabajaban fuera, en su regreso contintan con las labores del café,
las cuales desde los sesenta han sido representativas de Xolotla. Es decir que las
nuevas alternativas y actividades econdmicas han generado una reorganizacion al
interior de las unidades domesticas.

Lo mismo ocurre con las familias de la cabecera municipal. En este caso la
diferencia sustancial con los nahuas, es que para los mestizos la migracion
internacional si representa una de las alternativas relevantes para su economia.
Las transformaciones principales producto de la movilidad laboral internacional de
las familias de la cabecera municipal, han sido la reorganizacién de las unidades
domeésticas, como en el caso de Xolotla y de San Pablito, sin embargo, en este
grupo ha pesado la ausencia de las mujeres que también migran al exterior y
dejan sus hijos al cuidado de las abuelas o de otros parientes.

Como se reestructuran las familias en ausencia del padre y la madre de los
hijos, el papel relevante de los abuelos al cuidado de los nietos y de los hogares
y los usos que ellos dan a las remesas es muy significativo. En el caso de Xolotla,
las mujeres y sobre todo las casadas o con hijos, permanecen en la comunidad,
es decir que en ellos no hay una reestructuracion en funcion de la ausencia del

género femenino. En San Pablito las mujeres si migran a los Estados Unidos,



dejan a los hijos en la comunidad pero s6lo en lo que van y buscan las mejores
condiciones para regresar por ellos.

En la misma relacion con la reorganizacion al interior de las familias y de las
comunidades, otra de las categorias de analisis fundamentales que encontré al
estudiar la migracion nacional e internacional en el municipio fueron los jovenes,
pues son ellos los que estan dirigiendo las nuevas alternativas econdmicas para
sus localidades, asi como la resignificacion de algunos elementos culturales de
cada grupo y préacticas cotidianas. Es decir, que otro de los efectos de la
migracion, ha sido la reorganizacion comunitaria.

En el caso de San Pablito la realidad es otra en relacion a lo que acontece
con los nahuas de Xolotla y los mestizos de la cabecera municipal. Con los
hiiahfi ademas de los vinculos familiares y las actividades complementarias con
las que obtienen ingresos econdémicos, pesa la adscripcién comunitaria.

El comercio artesanal del amate y de la chaquira modifico viejas pautas del
grupo, las cuales repercutieron en muchas de las actividades de las familias del
pueblo y de la comunidad. Por ejemplo, la movilidad constante que implicé desde
sus inicios, salir a ofrecer su producto artesanal. De inicio s6lo a la Ciudad de
México y el centro del pais, sin embargo, con el paso de los afios y de las
décadas, se observa que en el presente los otomies de San Pablito se han
instalado en diferentes puntos de la republica mexicana en donde permanecen por
algun tiempo o se establecen de manera indefinida vendiendo su artesania. De
esta actividad participan tanto hombres como mujeres. Por decirlo de alguna
manera, los otomies tenian alguna experiencia en emigrar y pasar temporadas
fuera de su localidad, ademas se percibe el caracter propio de los habitantes de
este pueblo, a quienes se les reconoce al interior del municipio como aquellos que
si se arriesgan a salir y abrir camino en otras partes.

La migracion a los Estados Unidos fue otra fase de movilidad laboral para
los de San Pablito, de hecho fue la segunda en relevancia después del comercio
artesanal. Participan al igual que en la migracion nacional, hombres y mujeres,
s6lo que a ésta se van incluir los nifios. Los otomies al igual que los nahuas se

dedicaron a la agricultura. Lo hacian tanto para el consumo doméstico como para



la venta en el municipio y la regidén. Sin embargo, para los otomies esto no
represento el ingreso por medio del cual mejord la economia de la comunidad, la
cual, hasta antes del comercio del amate, era una localidad marginada y en
condiciones de extrema pobreza y rechazo social. En relacion con la actividad
artesanal, esta sigue vigente, pese al descenso en el comercio y en las ganancias
recibidas por el amate, el tule y la chaquira. En general, en las familias se
complementan los ingresos recibidos del comercio artesanal con el dinero enviado
de las remesas de los familiares que estan en los Estados Unidos.

Con los otomies, ademas de las relaciones al interior de las unidades
domeésticas, pesa la adscripcibn comunitaria, la cual mantienen a través de
diferentes inversiones o retribuciones con el pueblo. Esto se ve reflejado en
algunas obras para la comunidad (ya sea en la Iglesia, en la presidencia auxiliar o
en las escuelas, servicios de drenaje, entre otros) y en los cargos religiosos y
comunitarios, como son las mayordomias o incluso en aquellos que adquieren el
don y van a ser parte del grupo de curanderos de San Pablito. Para su iniciacion
tienen que participar en una ceremonia, la cual tiene un costo elevado y de no
pagarlo con el ingreso artesanal, lo hacen con el dinero obtenido en los Estados
Unidos. El reflejo de las remesas en este tipo de actividades es vital y significativo.
Incluso hay casos de personas que han migrado so6lo por cumplir con este tipo de
cargos. El cual, para algunos, representa estatus al interior de la comunidad pero
también en el municipio.

Los efectos de la migracion nacional e internacional en Pahuatlan son
varios, sin embargo, algo que deseo resaltar son algunas de las implicaciones y lo
gue generd el hecho de que en el municipio, fuera un grupo indigena el que
incursionara con las movilidades al exterior del pais, ademas de la variedad de
destinos en el pais en donde ofrecen su artesania. Ese dinamismo del pueblo
otomi, gener6é un empoderamiento en los grupos indigenas del municipio. Esta
cohesién comunitaria de los otomies, reflejada en las obras y en los festejos
comunitarios, y para lo cual ha sido vital el ingreso obtenido de la migracién
nacional e internacional, ha tenido implicaciones sociales y politicas en el

municipio. El hecho de ser la localidad que sustenta la economia del municipio ha



generado alianzas entre grupos nahuas y otomies, creando alguna oposicion con
sectores especificos del municipio. Estas alianzas ademas de lo econémico y
social, se ve reflejado en la politica. Ya que al menos, en la primer década de este
milenio, han sido los indios nahuas y otomies los que han nombrado a los

representantes comunitarios y municipales de Pahuatlan.

Finalmente, advierto cémo los pueblos que habitan en contextos rurales
estan participando de manera activa en nuevos procesos mundiales, globales y se
destaca la capacidad de agencia de los grupos sociales. Parti de la idea de que
los migrantes no son meros sujetos pasivos ante el cambio, cada uno responde en
funcion de condiciones especificas de cada grupo, cultura y de intereses
individuales. En el mismo sentido va la propuesta de Cdérdova, Nufiez y Skerritt
(2008: 208), de que los migrantes no son sujetos pasivos, Sino que construyen su
estrategia migratoria atendiendo condiciones locales histdricas especificas,
estructurales y subjetivas.
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Anexos



Mapas

Municipio de Pahuatlan y localidades indigenas

Fuente: Elaboraciéon personal en base a los datos y mapas obtenidos del INEGI.



Localidades nahuas de Pahuatlin y municipios vecinos
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Fuente: Elaboracién personal en base a Dow (2002).




Localidades otomies de Pahuatlan y municipios vecinos
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Mapa cabecera municipal de Pahuatlan
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Fuente: Elaboracion personal en base a http://maps.google.es/




Principales destinos de los pahuatecos
en los Estados Unidos (1980-2010)
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Fuente: elaboracion personal en base a los datos obtenidos en campo en relacion
con la migracion internacional a los Estados Unidos de parte de los habitantes del
municipio de Pahuatlan.



Acervo fotografico
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La cabecera municipal o Pahuatlan de Valle

| PUEBLA  pAHUATLAN DE VALLE




San Pablito

Otomies de San Pablito
Nahua de Xalitla Guerrero



La vida en los Estados Unidos®’
THe
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Jbévenes otomies y mestizos trabajando en la construccidén en Carolina del Norte,
Estados Unidos.

Mestizo de la cabecera municipal en
Durham, Carolina del Norte

®" Todas las fotos de esta seccién me las mandaron jovenes de los Estados Unidos, unas a través
de familiares, otras via internet. También algunas me las prestaron las mamas o parientes de los
migrantes



ESNE LA T

|ll\

Otomi de San Pablito, Pahuatlan en los Estados Unidos.

Niflo de padre pahuateco y madre estadounidense que nacién en Carolina del Norte.



Nuevas construcciones en San Pablito a partir de la migracion internacional
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Replica de una casa estilo Carolina del Norte en
San Pablito, Pahuatlan.

Se aprecia como en algunos casos las familias buscan replicas de las casas al estilo
arquitectonico de los Estados Unidos. También se ve como en San Pablito, dado el
crecimiento demografico, las construcciones de las casas en los barrios del centro del
pueblo estan creciendo hacia arriba, de manera que es facil encontrar casas de tres pisos,
algunas de estas construcciones ademas de tener el espacio para la vivienda, tienen una
asesoria en donde buscan instalar algin negocio.




